Res. No. 2-92 que aprueba los Contratos de Préstamo v Convenio de Cooperacion
Técnica No Reembolsable suscrito entre el Estado Dominicano, el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) v el Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento (Banco Mundial) para el Programa de Mejoramiento de la Educacion Basica
y el Financiamiento del Provecto de Desarrollo de la Educacion Primaria.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica
Res. No. 2-92

VISTOS Los Incisos 14 y 19 del Articulo No. 37 de la Constitucion de la
Republica;

VISTOS Los Contratos suscritos entre el Estado Dominicano, el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) y ¢l Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(Banco Mundial), para el Programa de Mejoramiento de la Educacion Basica, el primero y
el segundo para el Financiamiento del Proyecto de Desarrollo de la Educacion Primaria.

RESUELYVE:

UNICO: APROBAR los Contratos suscritos entre el Estado Dominicano,
representado por la Secretaria de Estado de Educacion, Bellas Artes y Cultos, ¢l Banco
Interamericano de Desarrollo, representado por su Presidente sefior Enrique V. Iglesias y el
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (Banco Mundial), representado por el
Vicepresidente Regional de América Latina vy El Caribe; por medio de los cuales dichas
entidades otorgan a la Republica Dominicana, sendos préstamos por las sumas de
US$29,342,000.00, con una Cooperacion Técnica no reembolsable de US$1,308,100.00, v
de USS$15,000.000.00, respectivamente, destinados, el primero con el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) para el programa de mejoramiento de la Educacion
Basica, y el segundo con el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (Banco
Mundial), para el financiamiento del Proyecto de Desarrollo de la Educacion Primaria. FEl
Préstamo con ¢l Banco Interamericano de Desarrollo (BID) sera pagado en un periodo de
40 afios con 10 afios de gracia, y el de US$15.0 millones serd pagado en un periodo de 20
aflos con 5 afios de gracia, ambos a ser ¢jecutados por la Secretaria de Estado de
Educacion, Bellas Artes y Cultos, que copiado a letra dice asi:
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CONTRATO DE PRESTAMO

CONTRATO celebrado el dia de de 199 entre la REPUBLICA
DOMINICANA  (en  adelante  denominada  "Prestatario") vy el BANCO
INTERAMERICANO DE DESARROLLO (en adelante denominado "Banco").

PARTE PRIMERA

ESTIPULACIONES ESPECIALES

CAPITULO1

Monto, Objeto v Organismo Eijecutor

Clausula 1.01. Monto. Conforme a este Contrato, ¢l Banco se
compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta, un financiamiento (en adelante
denominado el "Financiamiento") con cargo a los recursos del Fondo para Operaciones
Especiales, hasta por una suma de veintinueve millones trescientos cuarenta v dos mil
dolares de los Estados Unidos de América (US$29.342.000) o su equivalente en otras
monedas, excepto la de Republica Dominicana, que formen parte del Fondo. Las
cantidades que se desembolsen con cargo a este Financiamiento constituiran ¢l "Préstamo".

Clausula 1.02. Objeto. El propdsito del Financiamiento es cooperar
en la ejecucion de un programa (en adelante denominado el "Programa") consistente en el
mejoramiento de la educacion basica. En el Anexo A se detallan los aspectos mas
relevantes del Programa.

Clausula 1.03. Organismo Ejecutor. las partes convienen en que la
gjecucion del Programa y la utilizacion de los recursos del Financiamiento habran de ser
llevadas a cabo por la Secretaria de Estado de Educacion, Bellas Artes y Cultos (SEEBAC)
(en adelante denominado "Organismo Ejecutor” o "SEEBAC", de cuya capacidad legal y
financiera para actuar como tal deja constancia ¢l Prestatario.

CAPITULOII

Elementos Integrados de este Contrato
v Definiciones Particulares

Clausula 2.01. Flementos Integrados de este Contrato. Este Contrato
esta integrado por esta Parte Primera, en adelante denominada las Estipulaciones
Especiales, por la Parte Segunda, denominada Normas Generales, y por los Anexos A, B,y
C, que se agregan.




Clausula 2.02. Primacia de las Estipulaciones Especiales. Si alguna
disposicion de las Estipulaciones Especiales o de los Anexos no guardase consonancia o
estuviera en contradiccion con las Normas Generales, prevalecera lo previsto en las
Estipulaciones Especiales o en el Anexo respectivo.

CAPITULO III

Amortizacion, Intereses v Comision de Crédito

Clausula 3.01. Amortizaciéon. El Préstamo deberd ser totalmente
amortizado por ¢l Prestatario a mas tardar el dia de 1/ mediante 60 cuotas semestrales,
consecutivas v en lo posible iguales, la primera de las cuales deberd pagarseel de de
teniendo en cuenta lo previsto en el Articulo 3.01 de las Normas Generales. A mas tardar
tres meses después de la fecha del ultimo desembolso del Financiamiento, el Banco
entregara al Prestatario una tabla de amortizacion que especifique todas las fechas para el
pago de las cuotas y los montos y la moneda o monedas que se emplearan en cada pago, de
acuerdo con lo previsto en el inciso ¢) del Articulo 3.04 de las Normas Generales.

Clausula 3.02. Intereses. (a) El Prestatario pagard semestralmente
sobre los saldos deudores del Préstamo un interés del 1% por afio hastael de de 2/v 2%
por afio desde esa fecha en adelante, que se devengara desde las fechas de los respectivos
desembolsos. Los intereses seran pagaderos semestralmente en los dias de y de de cada
afio comenzando ¢l de  de 199. A partir de la entrega de dicha tabla, los intereses se
pagaran conjuntamente con las amortizaciones, haciendo los ajustes necesarios.

(b) A solicitud del Prestatario podran usarse los recursos del Financiamiento
para dar abonos a los intereses que se devenguen durante el periodo de desembolso.

Clausula 3.03. Comision de Crédito. Ademas de los intereses, el
Prestatario pagara una Comision de Crédito de acuerdo con lo establecido en el Articulo
3.02 de las Normas Generales. Para estos efectos se establece que el 26 de junio de 1991 el
Directorio aprobd la Resolucion relativa a este Financiamiento.

Clausula 3.04. Referencia a las Normas Generales. En materia de
calculo de los intereses v la comision de crédito, obligaciones en materia de monedas, tipo
de cambio, participaciones, lugar de los pagos, recibos y pagarés, imputacion de los pagos,
pagos anticipados, renuncia a parte del Financiamiento v vencimiento en dias feriados, se
aplicara lo previsto para el efecto en el Capitulo IIT de las Normas Generales.

40 afios contados a partir de la fecha de este contrato.

2 10 afios contados a partir de la fecha de este contrato.

CAPITULO IV



Normas Relativas a Desembolsos

Clausula 4.01. Disposicion Basica. El  Banco  efectuara  los
desembolsos de los recursos del Financiamiento de acuerdo con las condiciones y
procedimientos contenidos en el Capitulo IV de las Normas Generales y con las
condiciones especiales que se detallan en el presente Capitulo.

Clausula 4.02. Condiciones Especiales Previas al Primer Desembolso.
El primer desembolso a cuenta del Financiamiento esta condicionado a que se cumplan a
satisfaccion del Banco, en adicion a las condiciones previas estipuladas en el Articulo 4.01
de las Normas Generales, los siguientes requisitos:

(a) Que ¢l Prestatario haya creado la Unidad Coordinadora del Programa
(UCP) y la haya dotado del personal idéneo necesario para la
ejecucion eficiente del Programa;

(b) Que el Prestatario haya puesto en vigencia el Reglamento de Becas
que se aplicara en ¢l Programa;,

(©) Que el Prestatario haya preparado los términos de referencia para la
contratacion de los servicios de consultoria necesarios para reforzar
las arcas administrativas v académicas seleccionadas.

(d) Que el Prestatario haya dado cumplimiento con las condiciones
previas al primer desembolso de la cooperacion técnica paralela para
el fortalecimiento institucional de la SEEBAC;

(e) Que el Prestatario o el Organismo Ejecutor hayan convenido con el
Banco con respecto a la firma de contadores publicos independiente
que efectuara las funciones de auditoria previstas en el inciso b) del
Articulo 7.03 de las Normas Generales y en la Clausula 7.03 de estas
Estipulaciones Especiales.

Clausula 4.03. Gastos Anteriores al Contrato. Con la aceptacion del
Banco, se podran utilizar los recursos del Financiamiento para reembolsar gastos
efectuados o financiar los que se efectiien en el Programa a partir del 26 de junio de 1991 y
hasta la fecha de este Contrato, siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente
analogos a los establecidos en este Contrato.

Clausula 4.04. Plazo para Desembolsos. El plazo para desembolsos
de los recursos del Financiamiento expirara a los 5 afios a partir de la fecha de vigencia de
este Contrato, y a menos que las partes acuerden por escrito prorrogar este plazo, la porcion
del Financiamiento que no hubiera sido desembolsada dentro de dicho plazo quedara
automaticamente cancelada. Para el efecto, el Prestatario debera presentar las solicitudes




de desembolso acompafiadas de los respectivos documentos y antecedentes, a satisfaccion
del Banco, con una anticipacion no menor de 30 dias calendario a la fecha de expiracion del
plazo para desembolsos o de la prorroga del mismo que las partes hubieran acordado por
escrito. Dicha presentacion se hara de acuerdo con ¢l Capitulo IV de las Normas Generales
y con las condiciones especiales establecidas en el presente Capitulo.

CAPITULO V

Suspension de Desembolsos v Vencimiento Anticipado

Clausula 5.01. Referencia a las Normas Generales. Las disposiciones
concernientes al derecho del Banco suspender los desembolsos, asi como las consecuencias
de cualquier suspension, aparecen en el Capitulo V de las Normas Generales.

CAPITULO VI

FEijecucion del Programa

Clausula 6.01. Condiciones sobre Precios v Licitaciones. (a) Los
procedimientos para las licitaciones se sujetaran al Reglamento de Licitaciones que, como
Anexo B, se agrega al Contrato.

(b) Salvo que el Banco lo acuerde de otra manera, antes de convocar a cada
licitacion publica o si no correspondiera convocar a licitacion, antes de la iniciacion de las
obras, el Prestatario, por intermedio del Organismo Ejecutor, debera someter al Banco: (i)
los planos generales, especificaciones, presupuestos, y demas documentos requeridos para
la construccion y, en su caso, las bases especificas y demas documentos necesarios para
convocar la licitacion; y (ii) en ¢l caso de obras, prueba de que se tiene la posesion legal o
los derechos pertinentes sobre los terrenos donde se construiran las obras del Programa.

Clausula 6.02. Moneda vy Uso de Fondos. (a) El monto del
Financiamiento a desembolsar sera en dolares de los Estados Unidos de América o su
equivalente en otras monedas del Fondo para Operaciones Especiales, excepto la de
Republica Dominicana, para pagar bienes y servicios adquiridos a través de competencia
internacional y para los otros propositos que se indican en este Contrato.

(b) So6lo podran usarse los recursos del Financiamiento para el pago de
bienes y servicios originarios de los paises miembros del Banco.

Clausula 6.03. Costo del Programa. El costo total del Programa se
estima en el equivalente de cincuenta millones de dodlares de los Estados Unidos de
América (US$50.000.000) y en ningun caso la participacion de los recursos del
Financiamiento podra exceder del 58.8% de dicha suma.




Clausula 6.04. Recursos Adicionales. (a) El monto de los recursos
adicionales que, conforme al Articulo 6.04 de las Normas Generales, el Prestatario se
compromete a aportar oportunamente para la completa e ininterrumpida ejecucion del
Programa se estima en ¢l equivalente de veinte millones seiscientos cincuenta v ocho mil
dolares de los Estados Unidos de América (US$20.658.000), sin que esta estimacion
implique limitacion o reduccion de la obligacion del Prestatario de conformidad con dicho
Articulo.  Dicha suma podra incluir un préstamo del Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (BIRF), hasta por el equivalente de quince millones cuarenta y
tres mil dolares de los Estados Unidos de América (US$15.043.000). Para computar ¢l
equivalente en dolares, se seguira la regla sefialada en el inciso (a) del Articulo 3.04 de las
Normas Generales; (b) el Banco podra reconocer como parte de la contribucion nacional
los gastos efectuados o que se efectien en el Programa a partir del 26 de junio de 1991 v
hasta la fecha de este Contrato, siempre que se havan cumplido los requisitos
sustancialmente analogos a los establecidos en el Contrato.

Clausula 6.05. Contratacion de Consultores. Profesionales o Expertos.
El Organismo Ejecutor elegira y contratara directamente los servicios de consultores,
profesionales o expertos que sean necesarios para dar cumplimiento a las disposiciones
pertinentes de este Contrato, conforme al procedimiento que aparece en ¢l Anexo C.

Clausula 6.06. Mantenimiento de Obras. El Prestatario debera:

(a) comprometerse a que tanto las obras comprendidas en el Programa
como ¢l resto de las aulas dedicadas a la ensefianza basica seran
mantenidas adecuadamente, de acuerdo con normas técnicas
generalmente aceptadas; y

(b) presentar durante los 10 afios siguientes a la terminacion de la
primera de las obras del Programa y dentro del primer trimestre de
cada afio calendario el plan anual de mantenimiento de las obras v de
las aulas a que se refiere el inciso (a) para ese afio y un informe sobre
el estado del mantenimiento durante el afio anterior. Si llegare a
determinarse por las inspecciones que realice ¢l Banco, o por los
informes que reciba, que el mantenimiento se efectiia por debajo de
los niveles convenidos, el Prestatario debera adoptar las medidas
necesarias para que se corrijan totalmente las deficiencias.

Clausula 6.07. Informe de Evaluaciéon. El Prestatario por intermedio
del Organismos Ejecutivo presentara al Banco dentro del plazo de cinco (5) afios contados
a partir de la fecha del ultimo desembolso del Financiamiento, un informe de evaluacion
"a-posteriori” del Programa, preparado con base en las pautas acordadas con el Banco de
acuerdo con lo dispuesto en la Seccion VIII del Anexo A.

Clausula 6.08. Informe de Evaluacion Intermedia. A los 3 afios de la
vigencia de este Contrato de Préstamo ¢l Prestatario v ¢l Banco haran una evaluacion
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conjunta para verificar la adecuada ejecucion del Programa. Para ello, 3 meses antes de tal
evaluacion, el Prestatario debera presentar al Banco un informe sobre los aspectos a que se
refiere la Seccion 9.01 del Anexo A. Si de esta evaluacidn resultare que existe un nivel
inadecuado de ejecucion, el Banco podra requerir que se tomen las medidas correctivas
necesarias para que se puedan lograr los objetivos del Programa.

Clausula 6.09. Modificacion de Disposiciones Tegales v de los
Reglamentos Basicos. En adicion a lo previsto en el inciso (b) del Articulo 6.01 de las
Normas Generales, las partes convienen que, si se aprobaren modificaciones en las
disposiciones legales o en los reglamentos basicos concernientes a la SEEBAC que, a juicio
del Banco, puedan afectar sustancialmente al Programa, ¢l Banco tendra derecho a requerir
una informacion razonada y pormenorizada del Prestatario o del Organismo Ejecutor, con
el fin de apreciar si el cambio o cambios tienen o pueden llegar a tener un impacto
desfavorable en la ejecucion del Programa. Solo después de oir al Prestatario o al
Organismo Ejecutor y de apreciar sus informaciones y aclaraciones, el Banco podra adoptar
las medidas que juzgue apropiadas, conforme con las disposiciones del presente Contrato.

Clausula 6.10. Condiciones FEspeciales para la Fjecucion del
Programa. (a) El Prestatario se comprometera, a partir de la terminacion del Programa, a
aportar anualmente no menos del equivalente de US$3.300.000, en dodlares constantes de
1990, para atender los costos recurrentes que se deriven de la ejecucion del Programa. Para
ello, debera presentar dentro del primer trimestre de cada afio calendario evidencia de que
ha asignado los recursos correspondientes a ese afio v de que ha efectuado los aportes del
afio anterior. El Banco, conjuntamente con el Prestatario, podra revisar en cualquier
momento dicho monto con el objeto de determinar si este es adecuado;

(b) Dentro del plazo de doce (12) meses, contados a partir de la vigencia de
este Contrato de Préstamo, ¢l Prestatario, por intermedio del Organismo Ejecutor, debera:
(1) contratar los servicios de consultoria necesarios para el Programa, de acuerdo con los
términos de referencia aprobados por el Banco a que se refiere la Clausula 4.02(d) de estas
Estipulaciones Especiales; y (i1) presentar al Banco: (1) los datos basicos iniciales de las
categorias indicadas en la Seccion 8.01 del Anexo A; y (2) la descripcion de la metodologia
y ¢l sistema para recoger v procesar: (aa) la informacion para hacer las comparaciones entre
los datos basicos y los anuales; (bb) la encuesta a que se refiere la Seccidon 8.02 del Anexo
A; v (3)la evaluacion a que se refiere la Clausula 6.08 de estas Estipulaciones Especiales;

(¢) Dentro del plazo de veinticuatro (24) meses, contados a partir de la
vigencia de este Contrato de Préstamo, ¢l Prestatario debera: (i) hacer cumplir por todas las
escuelas del pais la duracion efectiva del calendario escolar; (i1) hacer cumplir por todas las
escuelas del pais los dias y horas lectivos previamente fijados; (ii1) maximizar la oferta de
espacio escolar, mediante una planificacion ajustada a la demanda y una mejor utilizacion
de las escuelas existentes; y (iv) integrar los datos del sector educativo privado en las
estadisticas elaboradas por ¢l Organismo Ejecutor;
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(d) El Prestatario presentara anualmente, a partir del 31 de diciembre de
1991, v durante la ejecucion del Programa un informe en que indique ¢l nimero de
sociedades de padres de familia que estan funcionando efectivamente y de los servicios
escolares que cuentan con participacion de la comunidad.

(e) El Prestatario debera: (1) hacer llegar al Banco, previo a la adquisicion de
las motocicletas que se utilizaran en los Distritos v Nucleos Escolares, el Reglamento que
se utilizara para su adquisicion y utilizacion; y (i1) crear un Fondo Editorial para textos
escolares segun lo indicado en la Seccion 3.01 del Anexo A;

(f) El Prestatario por intermedio del Organismo Ejecutor, debera presentar
anualmente al Banco dentro de los primeros 90 dias de cada afio fiscal, un informe sobre el
monto total de los recursos que fueron asignados al Organismo Ejecutor en el respectivo
afio y una comparacion entre dicho monto y ¢l que fue asignado y efectivamente entregado
durante ¢l afio anterior.

Clausula 6.11. Referencia a las Normas Generales. Las
estipulaciones concernientes a la disposicion general sobre ejecucion del Programa, precios
y licitaciones, utilizacion de bienes y recursos adicionales constan en el Capitulo VI de las
Normas Generales.

CAPITULO VII

Registros, Inspecciones e Informes

Clausula 7.01. Registros. Inspecciones e Informes. El Prestatario se
compromete a que por si mismo o a través del Organismo Ejecutor se lleven los registros,
se permitan las inspecciones vy se suministren los informes y estados financieros, de
conformidad con las disposiciones establecidas en el Capitulo VII de las Normas
Generales.

Clausula 7.02. Recursos para Inspeccion y Vigilancia Generales. Del
monto del Financiamiento, sera destinada la suma de doscientos noventa y tres mil
cuatrocientos veinte dolares de los Estados Unidos de América (US$293.420) para cubrir
los gastos del Banco para inspeccion y vigilancia generales. Dicha suma sera
desembolsada en cuotas trimestrales y en lo posible iguales v se acreditara en la cuenta del
Banco sin necesidad de solicitud del Prestatario.

Clausula 7.03. Auditorias. (a) En relacion con lo establecido en el
Articulo 7.03(b) y (c) de las Normas Generales, los estados financieros descritos en el
subinciso (a)(ii) y (v) del Articulo 7.03 se presentaran anualmente y, durante el periodo de
gjecucion del Programa, con dictamenes de una firma de contadores piblicos independiente
aceptable para el Banco.
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CAPITULO VIII

Disposiciones Varias

Clausula 8.01. Vigencia de este Contrato. (a) Las partes dejan
constancia de que este Contrato entrara en vigencia a partir de la fecha en que, de acuerdo
con las normas de la Republica Dominicana, adquiera plena validez juridica. El Prestatario
se obliga a notificar por escrito al Banco la fecha de entrada en vigencia acompanando la
documentacion que asi lo acredite.

(b) Si en ¢l plazo de un afio a partir de la fecha de la firma del presente
documento, este Contrato no hubiera entrado en vigencia, todas las disposiciones, ofertas y
expectativas de derecho en él contenidas se reputaran sin existencia para todos los efectos
legales sin necesidad de notificacion y, por lo tanto, no habra lugar a responsabilidad para
ninguna de las partes.

Clausula 8.02. Terminacion. El pago total del Préstamo y de los
intereses y comisiones dara por concluido este Contrato v todas las obligaciones que de ¢l
se deriven.

Clausula 8.03. Validez. TLos derechos y obligaciones establecidos en
este Contrato son validos v a exigir de conformidad con los términos en €l convenidos, sin
relacion a legislacion de pais determinado.

Clausula 8.04. Comunicaciones. Todo aviso, solicitud, comunicacion
o notificacion que las partes deban dirigirse en virtud de este Contrato se efectuaran por
escrito v se consideraran realizados desde ¢l momento en que el documento
correspondiente se entregue al destinatario en la respectiva direccion que enseguida se
anote, a menos que las partes acuerden por escrito de otra manera:

Del Prestatario:

Direccion postal:

Secretaria de Estado de Finanzas
Santo Domingo, DN

Republica Dominicana

Direccion cablegrafica:
Santo Domingo
Republica Dominicana

(Para asuntos relacionados con la ejecucion del Programa)

Direccion postal:
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Secretaria de Estado de Educacion, Bellas Artes y Cultos
Santo Domingo, DN
Republica Dominicana

Direccion cablegrafica:
Santo Domingo
Republica Dominicana

Del Banco:
Direccion postal:

Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Ave., N.W.
Washington, D.C. 20577

EE. UU,

Direccion cablegrafica:

INTAMBANC
WASHINGTON DC

CAPITULO IX
Arbitraje

Clausula 9.01. Clausula Compromisoria. Para la solucion de toda
controversia que se derive de este Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las
partes, éstas se someten incondicional e irrevocablemente al procedimiento y fallo del
Tribunal de Arbitraje a que se refiere el Capitulo IX de las Normas Generales.

EN FE DE L.O CUAL, el Prestatario v el Banco, actuando cada uno por
medio de su representante autorizado, firman el presente Contrato en dos ejemplares de
igual tenor en Washington, D.C., en ¢l dia arriba indicado.

REPUBLICA DOMINICANA

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
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NORMAS GENERALES

FONDO PARA OPERACIONES ESPECIALES

REPUBLICAS U OTRAS ENTIDADES PUBLICAS

DR/DR440
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NG-03-8
FONDO PARA OPERACIONES ESPECIALES
SECTOR PUBLICO

PARTE SEGUNDA

NORMAS GENERALFES

CAPITULO1

Aplicacion de las Normas Generales

Articulo 1.01. Aplicacion de las Normas Generales. Las politicas contenidas
en estas Normas Generales se aplican a los respectivos Contratos de Préstamo que el Banco
Interamericano de Desarrollo acuerde con sus prestatarios y por tanto, su articulado
constituye parte integrante de este Contrato.

CAPITULOII

Definiciones

Articulo 2.01. Definiciones. Para los efectos de los compromisos
contractuales, se adoptan las siguientes definiciones:

(a) "Banco" significa el Banco Interamericano de Desarrollo.

(b) "Contrato" significa el conjunto de Estipulaciones Especiales,
Normas Generales y Anexos.

(©) "Directorio” significa el Directorio Ejecutivo del Banco.

(d) "Estipulaciones Especiales" significa ¢l conjunto de clausulas que
componen la Parte Primera del Contrato.

(e) "Financiamiento" significa los fondos que el Banco conviene en
poner a disposicion del Prestatario para contribuir a la realizacion del
Proyecto.
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()

(&)

(h)

(1)

)

(k)

)

"Garante" significa la parte que garantice las obligaciones que
contrae ¢l Prestatario.

"Normas Generales" significa ¢l presente documento, adoptado por
el Banco con fecha 1° de julio de 1982.

"Organismo Ejecutor” significa la entidad encargada de ejecutar el
Proyecto.

"Plan de Ejecucion del Proyecto" (PEP) significa el mecanismo de
informacion compuesto por el conjunto de planes de caracter técnico,
financiero, institucional y legal para observar el seguimiento del

Proyecto con base a los informes trimestrales de progreso.

"Préstamo” significa los fondos que se desembolsen con cargo al
Financiamiento.

"Prestatario” significa la parte en cuyo favor se pone a disposicion el
Financiamiento.

"Proyecto” significa el Proyecto o Programa para el cual se ha
otorgado ¢l Financiamiento.

CAPITULO III

Amortizacion, Intereses v Comision de Crédito

Articulo 3.01. Amortizacion. El Prestatario pagara las cuotas del Préstamo
en las fechas determinadas en la tabla de amortizacion que el Banco le entregara una vez
efectuado el ultimo desembolso, elaborada de acuerdo con las Estipulaciones Especiales vy

las siguientes reglas:

(a)

(b)

Si el ultimo desembolso del Financiamiento ocurriera en los
primeros o en los altimos 5 dias de un mes, excepto en los meses de
junio o diciembre, el primer pago al Banco debera establecerse con
fecha 6 6 24, respectivamente, del sexto mes a contarse de la fecha
del referido desembolso.

St el ultimo desembolso ocurriera entre el 1° y el 15 de diciembre o
entre el 1° y el 15 de junio, la fecha del primer pago al Banco sera el
24 de mayo o ¢l 24 de noviembre siguiente, respectivamente.
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(c) Si el tltimo desembolso ocurriera entre el 16 y el 30 de junio o entre
el 16 y ¢l 31 de diciembre, la fecha del primer pago al Banco sera el
6 de enero o el 6 de julio siguiente, respectivamente.

Articulo 3.02. Comisién de Crédito. (a) Sobre el saldo no desembolsado del
Financiamiento que no sea en moneda del pais del Prestatario, éste pagara una comision de
crédito del 1/2% por afio, que empezara a devengarse a los doce meses contados a partir de
la fecha de la Resolucion del Directorio Ejecutivo aprobatoria del Financiamiento.

(b) Esta comision se pagara en dolares de los Estados Unidos de América en
las mismas fechas estipuladas para ¢l pago de los intereses conforme a lo previsto en las
Estipulaciones Especiales.

(¢) Esta comision cesara de devengarse en todo o en parte, segun sea el caso,
en la medida en que: (i) se hayan efectuado los respectivos desembolsos; o (i1) se haya
quedado total o parcialmente sin efecto ¢l Financiamiento seglin los Articulos 3.11 y 4.05
de estas Normas Generales o por lo que se establezca en las Estipulaciones Especiales.

Articulo 3.03. Célculo de los Intereses v de la Comision de Crédito. Los
intereses y la comision de crédito correspondientes a un periodo que no abarque un
semestre completo se calcularan en relacion al nimero de dias, tomando como base un afio
de trescientos sesenta y cinco (365) dias.

Articulo 3.04. Obligaciones en Materia de Monedas. (a) Las cantidades que
se desembolsen se aplicaran, en la fecha del respectivo desembolso, al Financiamiento, por
la equivalencia en dolares de los Estados Unidos de Ameérica que razonablemente
determine el Banco, siguiendo lo previsto en el inciso (a) del Articulo 3.05

(b) El Prestatario adeudara, en las respectivas monedas desembolsadas,
desde la fecha del correspondiente desembolso:

(1) Los mismos montos desembolsados en cualesquiera monedas que
formen parte del Fondo para Operaciones Especiales respecto de las
cuales el Banco hubiere indicado que pueden ser consideradas de
libre convertibilidad; y

(i1) Los montos equivalentes en dolares de los Estados Unidos de
Ameérica de las cantidades desembolsadas en monedas que formen
parte del Fondo para Operaciones Especiales no incluidas en el
subinciso (1) anterior.

(¢) En las fechas de los vencimientos que se establezcan conforme a lo
previsto en las Estipulaciones Especiales el Prestatario pagara, en las respectivas monedas
desembolsadas, las amortizaciones e intereses de:
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(ii)

Los montos desembolsados en las monedas referidas en el inciso
(b)(1) anterior; y

Los montos equivalentes en dolares de los Estados Unidos de
América de las cantidades desembolsadas en las monedas referidas
en el inciso (b)(i1) anterior.

Articulo 3.05. Tipo de Cambio. (a) A los efectos de lo dispuesto en los
incisos (a) y (b)(i1) del articulo anterior, la equivalencia de las otras monedas con respecto
al dolar de los Estados Unidos de América se calculara, aplicando en la fecha del
desembolso, ¢l tipo de cambio que corresponda al entendimiento vigente entre ¢l Banco v
el respectivo pais miembro emisor para los efectos de mantener el valor de su moneda en
poder del Banco, conforme lo establece la Seccion 3 del Articulo V del Convenio
Constitutivo del Banco.

(b) Para los efectos de pagos al Banco conforme a lo dispuesto en el inciso
(¢) (i1) del articulo anterior:

(1)

(ii)

(iii)

La equivalencia de las otras monedas con relacion al dolar de los
Estados Unidos de América se calculara el dia del pago de acuerdo
con ¢l tipo de cambio indicado en ¢l inciso (a) del presente articulo.

De no existir en vigor un entendimiento entre ¢l Banco y el
respectivo pais miembro emisor sobre ¢l tipo de cambio que debe
aplicarse para los efectos de mantener el valor de su moneda en
poder del Banco, éste tendra derecho a requerir que se aplique ¢l tipo
de cambio que en esa fecha se utilice por el correspondiente
organismo monetario del pais miembro emisor para vender dolares
de los Estados Unidos de América a los residentes en el mismo, que
no sean entidades gubernamentales, para efectuar las siguientes
operaciones: (a) pago por concepto de capital e intereses adeudados;
(b) remesa de dividendos o de otros ingresos provenientes de
inversiones de capital en el pais respectivo; y (¢) remesa de capitales
invertidos. Si para estas tres clases de operaciones no hubiere el
mismo tipo de cambio, se aplicara el que sea mas alto, es decir ¢l que
represente un mayor nimero de unidades de la moneda del pais
respectivo por dolar de los Estados Unidos de América.

Si en la fecha en que deba realizarse el pago no pudiere aplicarse la
regla antedicha por inexistencia de las operaciones mencionadas, el
pago se hara sobre la base del mas reciente tipo de cambio efectivo
utilizado dentro de los treinta (30) dias anteriores a la fecha del
vencimiento.
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(iv)  Si no obstante la aplicacion de las reglas anteriores no pudiere
determinarse ¢l tipo de cambio a emplearse para los fines de pago o
si surgieren discrepancias en cuanto a dicha determinacion, se estara
en estas materias a lo que resuelva el Banco tomando en
consideracion las realidades del mercado cambiario en el respectivo
pais emisor.

(v) Si por incumplimiento de las reglas anteriores el Banco considera
que ¢l pago efectuado en la moneda correspondiente ha sido
insuficiente, debera comunicarlo de inmediato al Prestatario para que
éste proceda a cubrir la diferencia dentro del plazo maximo de treinta
(30) dias de recibido el aviso. Si, por el contrario, la suma recibida
fuese superior a la adeudada, el Banco procedera a hacer la
devolucion de los fondos en exceso dentro del plazo maximo de
treinta (30) dias.

(vi)  En caso de un pago atrasado, el Banco podra exigir que se aplique el
tipo de cambio que rija al momento de pago.

(¢) Para los fines de determinar la equivalencia en doélares de los Estados
Unidos de América de un gasto que se efectiic en la moneda del pais del Prestatario, se
utilizara el tipo de cambio aplicable en la fecha del respectivo gasto siguiendo la regla
sefialada en el inciso (a) del presente Articulo.

Articulo 3.06. Participaciones. FEl Banco podra ceder a otras instituciones
publicas o privadas, a titulo de participaciones y en la medida que tenga a bien, los
derechos correspondientes a las obligaciones pecuniarias del Prestatario, provenientes del
Contrato. El Banco informara inmediatamente al Prestatario de las participaciones que se
haya acordado.

Articulo 3.07. Lugar de los Pagos. Todo pago debera efectuarse en la
oficina principal del Banco en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de
Ameérica, a menos que ¢l Banco designe otro lugar o lugares para este efecto, previa
notificacion escrita al Prestatario.

Articulo 3.08. Recibos v Pagarés. A solicitud del Banco, el Prestatario
suscribird y entregara al Banco, a la finalizacion de los desembolsos, el recibo o recibos
que representen las sumas desembolsadas. Asimismo, ¢l Prestatario suscribira v entregara
al Banco, a solicitud de éste, pagarés u otros documentos negociables que representen la
obligacion del Prestatario de amortizar el Préstamo con los intereses pactados en el
Contrato. La forma de dichos documentos la determinara el Banco teniendo en cuenta las
respectivas disposiciones legales del pais del Prestatario.




20-

Articulo 3.09. Imputacion de los Pagos. Todo pago se imputard en primer
término a la comision de crédito, luego a los intereses exigibles y, de existir un saldo, a las
amortizaciones vencidas de capital.

Articulo 3.10. Pagos Anticipados. Previa notificacion escrita al Banco con
no menos de quince (15) dias de anticipacion, el Prestatario podra pagar en la fecha
indicada en la notificacion cualquier parte del Préstamo antes de su vencimiento, siempre
que no adeude suma alguna por concepto de comision de crédito y/o intereses exigibles.
Todo pago parcial anticipado salvo acuerdo escrito en contrario, s¢ imputara a las cuotas de
capital pendientes en orden inverso a su vencimiento.

Articulo 3.11. Renuncia a parte del Financiamiento. El Prestatario, de
acuerdo con el Garante, si lo hubiere, mediante aviso por escrito enviado al Banco, podra
renunciar su derecho a utilizar cualquier parte del Financiamiento que no haya sido
desembolsada antes del recibo del aviso, siempre que dicha parte no se encuentre en alguna
de las circunstancias previstas en el Articulo 5.03 de estas Normas Generales.

Articulo 3.12. Vencimiento en Dias Feriados. Todo pago o cualquier otro
acto que de acuerdo con el Contrato debiera llevarse a cabo en sabado, o en dia que sea
feriado segin la ley del lugar en que deba ser hecho, se entendera validamente efectuado en
el primer dia habil inmediato siguiente, sin que en tal caso proceda recargo alguno.

CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos

Articulo 4.01. Condiciones Previas al Primer Desembolso. El primer
desembolso a cuenta del Financiamiento esta condicionado a que se cumplan a satisfaccion
del Banco los siguientes requisitos:

(a) Que el Banco haya recibido uno o mas informes juridicos fundados
que establezcan, con sefialamiento de las pertinentes disposiciones
constitucionales, legales y reglamentarias, que las obligaciones
contraidas por el Prestatario en el Contrato y las del Garante en el
Contrato de Garantia en su caso, son validas y exigibles. Dichos
informes deberan cubrir, ademas cualquier consulta juridica que el
Banco razonablemente estime pertinente.

(b) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su
caso, haya designado uno o mas funcionarios que puedan
representarlo en todos los actos relacionados con la ejecucion del
Contrato y que haya hecho llegar al Banco ejemplares auténticos de
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las firmas de dichos representantes. Si se designaren dos o mas
funcionarios, correspondera al Prestatario sefialar si los designados
podran actuar separada o conjuntamente.

(c) Que se haya demostrado al Banco que se han asignado los recursos
suficientes para atender, por lo menos durante el primer afio
calendario, a la ejecucion del Provecto de acuerdo con el calendario
de inversiones mencionado en el inciso siguiente.

(d) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su
caso, haya presentado al Banco: (1) Cuando se prevea el uso del
mecanismo de informacion PEP (i) la actualizacion del Plan de
Ejecucion del Proyecto (PEP) acordado con el Banco, siguiendo los
lincamientos que sefiale ¢l Banco y que sirva de base para la
elaboracion y evaluacion de los informes de progreso a que se refiere
el subinciso (a)(i) del Articulo 7.03 de estas Normas Generales, v (ii)
en adicidn a otras informaciones que el Banco pueda razonablemente
solicitar de acuerdo con el Contrato, un cuadro de origen y
aplicacion de fondos en el que conste ¢l calendario de inversiones
detallado, de acuerdo con las categorias de inversion indicadas en el
Anexo A del Contrato, v el sefialamiento de los aportes anuales
necesarios de las distintas fuentes de fondos con los cuales se
financiara ¢l Proyecto. Cuando se prevea en el Contrato el
reconocimiento de gastos anteriores a su firma se debera incluir un
estado de las inversiones y, de acuerdo con los objetivos del
Financiamiento, una descripcion de las obras realizadas en el
Proyecto , o una relacion de los créditos formalizados, segun sea el
caso, hasta una fecha inmediata anterior al informe.

(2) Cuando no se prevea el uso del mecanismo de informacion PEP, un
informe inicial preparado de acuerdo con los lineamientos que sefiale el
Banco y que sirva de base para la elaboracion y evaluacion de los informes
siguientes de progreso a que se refiere ¢l subinciso (a)(i) del Articulo 7.03
de estas Normas Generales. En adicion a otras informaciones que el Banco
pueda razonablemente solicitar de acuerdo con el Contrato, el informe
inicial debera comprender: (i) un plan de realizacion del Proyecto,
incluyendo, cuando no se tratara de un programa de concesion de créditos,
los planos y especificaciones necesarios a juicio del Banco; (i1) un
calendario o cronograma de trabajo o de concesion de créditos, como sea del
caso; y (ii1) un cuadro de origen y aplicacion de fondos en ¢l que consten el
calendario de inversiones detallado, de acuerdo con las categorias de
inversion indicadas en el Anexo A del Contrato, y el sefialamiento de los
aportes anuales necesarios de las distintas fuentes de fondos con los cuales
se financiara el Proyecto. Cuando se prevea en el Contrato el
reconocimiento de gastos anteriores a su firma el informe inicial debera



22

incluir un estado de las inversiones y, de acuerdo con los objetivos del
Financiamiento, una descripcion de las obras realizadas en el Proyecto o una
relacion de los créditos formalizados, segun sea del caso, hasta una fecha
inmediata anterior al informe.

(e) Que el Organismo Ejecutor haya presentado al Banco el plan
catalogo o codigo de cuentas a que hace referencia el Articulo 7.01
de estas Normas Generales.

Articulo 4.02. Requisitos para todo Desembolso. Para que el Banco efectue
cualquier desembolso sera menester: (a) que el Prestatario o ¢l Organismo Ejecutor en su
caso, haya presentado por escrito una solicitud de desembolso y que, en apoyo de dicha
solicitud, se hayan suministrado, a satisfaceion del Banco, los pertinentes documentos y
demas antecedentes que éste pueda haberle requerido; (b) que no haya surgido alguna de
las circunstancias descritas en el Articulo 5.01 de estas Normas Generales; y (¢) que el
Garante, en su caso, no s¢ encuentre en incumplimiento, por mas de 120 dias, de sus
obligaciones de pago para con el Banco por concepto de cualquier préstamo o garantia.

Articulo 4.03. Desembolsos  para Cooperaciéon  Técnica. Si las
Estipulaciones Especiales contemplaran financiamiento de gastos para cooperacion técnica,
los desembolsos para ese propodsito podran efectuarse una vez que se hayan cumplido los
requisitos establecidos en los incisos (a) y (b) del Articulo 4.01 y en el Articulo 4.02 de
estas Normas Generales.

Articulo 4.04. Desembolsos para Inspeccion v Vigilancia. El Banco podra
efectuar los desembolsos correspondientes a la comision de inspeccidon y vigilancia
generales contemplada en las Estipulaciones Especiales, sin necesidad de solicitud por el
Prestatario o por el Organismo Ejecutor, en su caso, y una vez que se hayan cumplido las
condiciones previas para el primer desembolso.

Articulo 4.05. Plazo para Cumplir las Condiciones Previas al Primer
Desembolso. Si dentro de los ciento ochenta (180) dias a partir de la vigencia del Contrato,
o de un plazo mas amplio que las partes acuerden por escrito, no se cumplieren las
condiciones previas al primer desembolso establecidas en el Articulo 4.01 de estas Normas
Generales v en las Estipulaciones Especiales, el Banco podra poner término al Contrato
dando al Prestatario el aviso correspondiente.

Articulo 4.06. Procedimiento de Desembolso. El Banco podra efectuar
desembolsos con cargo al Financiamiento: (a) girando a favor del Prestatario las sumas a
que tenga derecho conforme al Contrato; (b) haciendo pagos por cuenta del Prestatario v de
acuerdo con él a otras instituciones bancarias; (c) constituyendo o renovando el anticipo de
fondos a que se refiere el Articulo 4.07 siguiente; v (d) mediante otro método que las partes
acuerden por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercero con motivo de los
desembolsos serd por cuenta del Prestatario. A menos que las partes lo acuerden de otra
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manera, so0lo se haran desembolsos en cada ocasion por sumas no inferiores al equivalente
de cincuenta mil dolares de los Estados Unidos de América (US$50.000).

Articulo 4.07. Anticipo _de Fondos. Con cargo al Financiamiento vy
cumplidos los requisitos previstos en los Articulos 4.01 y 4.02 de estas Normas Generales y
los que fueran pertinentes de las Estipulaciones Especiales, el Banco podra adelantar
recursos para establecer, ampliar o renovar ¢l anticipo de fondos por los montos que se
determinen siempre que se justifique debidamente la necesidad de que se anticipen recursos
del Financiamiento para cubrir los gastos relacionados con la ejecucion del Proyecto
financiable con tales recursos, de acuerdo con las disposiciones del Contrato. Salvo
expreso acuerdo entre las partes, el monto del anticipo de fondos no excedera del 10% del
monto del Financiamiento. El Banco podra ampliar ¢ renovar total o parcialmente este
anticipo, si asi se le solicita justificadamente, a medida que se utilicen los recursos y
siempre que se cumplan los requisitos del Articulo 4.02 de estas Normas Generales y los
que se establezcan en las Estipulaciones Especiales. ILa constitucion y renovacion del
anticipo de fondos se consideraran desembolsos para todos los efectos del Contrato.

Articulo 4.08 Disponibilidad de Moneda Nacional. El Banco estara
obligado a entregar al Prestatario por concepto de desembolso en la moneda de su pais las
sumas correspondientes a dicha moneda solamente en la medida en que el respectivo
depositario del Banco la haya puesto a su efectiva disposicion.

CAPITULO V

Suspension de Desembolsos v Vencimiento Anticipado

Articulo 5.01. Suspension _de Desembolsos. El Banco, mediante aviso
escrito al Prestatario, podra suspender los desembolsos, si surge y mientras subsista, alguna
de las circunstancias siguientes:

(a) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude por
capital, comisiones e intereses o por cualquier otro concepto, segiin
el Contrato o cualquier otro contrato de préstamo celebrado entre el
Banco y el Prestatario.

(b) El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra
obligacion estipulada en el o en los Contratos suscritos con el Banco
para financiar ¢l Proyecto.

(c) El retiro o suspension como miembro del Banco del pais en que el
Proyecto debe ejecutarse.



24

(d) En el supuesto de que (1) el Prestatario u Organismo Ejecutor, en su
caso, sufrieren una restriccion de sus facultades legales o si sus
funciones o patrimonio resultaren sustancialmente afectados, o (i) se
introdujere alguna enmienda, sin la conformidad escrita del Banco,
en las condiciones cumplidas emergentes de la Resolucion
aprobatoria del Financiamiento y que fueron condiciones basicas
para la suscripcion del Contrato o en las condiciones basicas
cumplidas previamente a la aprobacion de dicha Resolucion, el
Banco tendra derecho a requerir una informacion razonada vy
pormenorizada del Prestatario a fin de apreciar si el cambio o
cambios pudieran tener un impacto desfavorable en la ejecucion del
Proyecto. Solo después de oir al Prestatario v de apreciar sus
informaciones y aclaraciones, o en el caso de falta de manifestacion
del Prestatario, ¢l Banco podra suspender los desembolsos si juzga
que los cambios introducidos afectan sustancialmente y en forma
desfavorable al Proyecto o hacen imposible su ¢jecucion.

(e) El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubiere, de cualquier
obligacion estipulada en ¢l Contrato de Garantia.

€3] Cualquier circunstancia extraordinaria que a juicio del Banco y no
tratandose de un Contrato con la Republica como Prestatario, haga
improbable que el Prestatario pueda cumplir las obligaciones
contraidas en el Contrato, o que no permita satisfacer los propositos
que se tuvieron en cuenta al celebrarlo.

Articulo 5.02. Terminacion o Vencimiento Anticipado. Si alguna de las
circunstancias previstas en los incisos (a), (b), (¢) y (e) del articulo anterior se prolongare
mas de sesenta (60) dias, o si la informacion a que se refiere el inciso (d), o las
aclaraciones o informaciones adicionales presentadas por el Prestatario o por el Organismo
Ejecutor, en su caso, no fueren satisfactorias, el Banco podra poner término al Contrato en
la parte del Financiamiento que hasta esa fecha no haya sido desembolsada v/o declarar
vencido vy pagadero de inmediato la totalidad del Préstamo o una parte de él, con los
intereses y comisiones devengados hasta la fecha del pago.

Articulo 5.03. Obligaciones no Afectadas. No obstante lo dispuesto en los
Articulos 5.01 vy 5.02 precedentes, ninguna de las medidas previstas en este Capitulo
afectara: (a) las cantidades sujetas a la garantia de una carta de crédito irrevocable; vy (b)
las cantidades que ¢l Banco s¢ haya comprometido especificamente por escrito con el
Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su caso, a suministrar con cargo a los recursos del
Financiamiento para hacer pagos a un proveedor de bienes y servicios.

Articulo 5.04. No Renuncia de Derechos. El retardo por el Banco en el
gjercicio de los derechos acordados en este Capitulo, o el no ejercicio de los mismos, no
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podran ser interpretados como renuncia del Banco a tales derechos ni como aceptacion de
las circunstancias que lo habrian facultado para ejercitarlos.

Articulo 5.05. Disposiciones no Afectadas. La aplicacion de las medidas
establecidas en este Capitulo no afectara las obligaciones del Prestatario establecidas en el
Contrato, las cuales quedaran en pleno vigor, salvo en el caso de vencimiento anticipado de
la totalidad del Préstamo, en cuya circunstancia solo quedaran vigentes las obligaciones
pecuniarias del Prestatario.

CAPITULO VI

Ejecucion del Provecto

Articulo 6.01. Disposicion General sobre FEjecucion del Provecto. (a) El
Prestatario conviene en que el Proyecto sera llevado a cabo con la debida diligencia de
conformidad con eficientes normas financieras y técnicas v de acuerdo con los planes,
especificaciones, calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos
que el Banco haya aprobado.

(b) Toda modificacion importante en los planes, especificaciones,
calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que ¢l Banco
haya aprobado, asi como todo cambio sustancial en el contrato o contratos de bienes y/o
servicios que se costeen con los recursos destinados a la ejecucion del Proyecto o en las
categorias de inversiones, requieren ¢l consentimiento escrito del Banco.

Articulo 6.02. Precios y Licitaciones. (a) Los contratos de construccion y de
prestacion de servicios asi como toda compra de bienes para el Proyecto se haran a un costo
razonable que sera generalmente el precio mas bajo del mercado, tomando en cuenta
factores de calidad, eficiencia y otros que sean del caso.

(b)  En la adquisicion de maquinaria, equipo y otros bienes relacionados
con ¢l Proyecto y en la adjudicacion de contratos para la ejecucion de obras, debera
utilizarse ¢l sistema de licitacion publica en todos los casos en que el valor de dichas
adquisiciones o contratos exceda del equivalente de doscientos mil dolares de los Estados
Unidos de América (US$200.000). Las licitaciones se sujetaran a los procedimientos que
el Banco y el Prestatario acuerden.

Articulo 6.03. Utilizacion de Bienes. Los bienes adquiridos con los recursos
del Financiamiento deberan dedicarse exclusivamente para los fines relacionados con la
gjecucion del Proyecto. Sera menester el consentimiento expreso del Banco en ¢l caso de
que se deseare disponer de esos bienes para otros fines, excepto en el caso de maquinarias y
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equipos de construccion utilizados en la ejecucion del Proyecto, los cuales podran
dedicarse a diferentes objetivos después de terminarse el Proyecto.

Articulo 6.04. Recursos Adicionales. (a) El Prestatario debera aportar
oportunamente todos los recursos adicionales al Préstamo que se necesiten para la completa
e ininterrumpida ejecucion del Proyecto, cuyo monto estimado se sefhala en las
Estipulaciones Especiales. Si durante el proceso de desembolso del Financiamiento se
produjera un alza del costo estimado del Proyecto, el Banco podra requerir la modificacion
del calendario de inversiones referido en el inciso (d) del Articulo 4.01 de estas Normas
Generales, para que el Prestatario haga frente a dicha elevacion.

(b) A partir del afio calendario siguiente a la iniciacion del Proyecto vy
durante el periodo de su ejecucidn, el Prestatario debera demostrar al Banco, en los
primeros sesenta (60) dias de cada afio calendario, que dispondra oportunamente de los
recursos necesarios para efectuar la contribucion local al Proyecto durante el
correspondiente afio.

CAPITULO VII

Registros, Inspecciones e Informes

Articulo 7.01. Control Interno v Registros. El Prestatario u Organismo
Ejecutor, como corresponda, debera mantener un adecuado sistema de controles internos
contables v administrativos. El sistema contable debera estar organizado de manera que
provea la documentacion necesaria que permita verificar las transacciones y facilite la
preparacion oportuna de los estados financieros ¢ informes. Los registros del Proyecto
deberan ser llevados de manera que (a) permitan identificar las sumas recibidas de la
distintas fuentes; (b) consignen, de conformidad con el catalogo de cuentas que el Banco
haya aprobado las inversiones en el Proyecto, tanto con los recursos del Préstamo como con
los demas fondos que deban aportarse para su total ejecucion; (c¢) tengan el detalle
necesario para identificar los bienes adquiridos y los servicios contratados, asi como la
utilizacion de dichos bienes y servicios; y (d) demuestren el costo de las inversiones en
cada categoria y el progreso de las obras. Con respecto a programas de crédito, los
registros deberan ademas precisar los créditos otorgados, las recuperaciones efectuadas y la
utilizacion de éstas.

Articulo 7.02. Inspecciones. (a) El Banco podra establecer los
procedimientos de inspeccidn que juzgue necesarios para asegurar ¢l desarrollo
satisfactorio del Proyecto.

(b) El Prestatario y el Organismo Ejecutor, en su caso, deberan permitir que
los funcionarios, ingenieros y demas expertos que envie el Banco inspeccionen en
cualquier momento la e¢jecucion del Proyecto, asi como los equipos v materiales
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correspondientes y revisen los registros v documentos que el Banco estime pertinente
conocer. En ¢l cumplimiento de su mision tales técnicos deberan contar con la mas amplia
colaboracion de las autoridades respectivas. Todos los costos relativos a transporte, salario
y demas gastos de dichos técnicos del Proyecto seran pagados por el Banco.

Articulo 7.03. Informes y Estados Financieros. (a) El Prestatario o el
Organismo Ejecutor, como sea ¢l caso, presentara al Banco los informes que se indican a
continuacion, en los plazos que se sefialan para cada uno de ellos:

()

(ii)

(iii)

(iv)

)

Si estuviera previsto el uso del mecanismo de informacion PEP para
el Proyecto, dentro de los diez (10) dias siguientes a cada trimestre
calendario, los informes relativos a la e¢jecucion del Proyecto
conforme con las normas que sobre el particular le envie el Banco al
Organismo Ejecutor.

Caso que no estuviera previsto el uso del mecanismo de informacion
PEP, dentro de los sesenta (60) dias siguientes a cada semestre
calendario o en otro plazo que las partes acuerden, los informes
relativos a la ejecucion del Proyecto conforme a las normas que
sobre el particular le envie el Banco al Organismo Ejecutor.

Los demas informes que el Banco razonablemente solicite respecto a
la inversion de las sumas prestadas, a la utilizacion de los bienes
adquiridos con dichas sumas y al progreso del Proyecto.

Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre de cada
gjercicio economico del Organismo Ejecutor, comenzando con el
gjercicio en que se inicie el Proyecto y durante el periodo sefialado
en las Estipulaciones Especiales, tres ejemplares de los estados
financieros e informacion financiera complementaria, al cierre de
dicho gjercicio, relativos a la totalidad del Proyecto.

Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre de cada
gjercicio economico del Prestatario, salvo que éste sea la Republica o
el Banco Central, comenzando con ¢l ¢jercicio en que se inicie el
Proyecto y mientras subsistan las obligaciones del Prestatario de
conformidad con el Contrato, tres ejemplares de sus estados
financieros al cierre de dicho ¢jercicio e informacion financiera
complementaria relativa a esos estados.

Dentro de los cientos veinte (120) dias siguientes al cierre de cada
gjercicio economico del Organismo Ejecutor, comenzando con el
gjercicio en que se inicie la e¢jecucion del Proyecto y durante el
periodo sefialado en las Estipulaciones Especiales, tres ejemplares de
los estados financieros ¢ informacion financiera complementaria del
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Organismo Ejecutor, cuando éste no tuviere también la condicion de
Prestatario y asi se establezca en las Estipulaciones Especiales.

(b) Los estados v documentos descritos en los subincisos (a)(iii), (iv) y (v),
cuando corresponda, deberan presentarse con dictamen de la entidad auditora que se sefiale
en las Estipulaciones Especiales del Contrato y de acuerdo con requisitos satisfactorios al
Banco. El Prestatario o ¢l Organismo Ejecutor, como corresponda, debera autorizar a la
entidad auditora para que pueda proporcionar al Banco la informacion adicional que éste
razonablemente le solicite en relacion con los estados financieros e informes de auditoria
emitidos.

(¢) En los casos en que ¢l dictamen esté a cargo de un organismo oficial de
fiscalizacion y éste no pudiere efectuar su labor de acuerdo con requisitos satisfactorios al
Banco o dentro de los plazos arriba mencionados, ¢l Organismo Ejecutor o el Prestatario,
como corresponda, contratard los servicios de una firma de contadores publicos
independiente aceptable al Banco. Asimismo, podra utilizarse los servicios de una firma de
contadores publicos independiente, si las partes contratantes asi lo acuerdan. Siempre que
se contrate una firma de contadores publicos independiente, los honorarios correran por
cuenta del Prestatario o del Organismo Ejecutor.

Articulo 7.04. Actualizaciéon del Plan de Ejecucion del Provecto (PEP). Si
estuviera previsto el uso del mecanismo de informacion PEP para el Proyecto el Organismo
Ejecutor debera actualizar a solicitud del Banco y en forma satisfactoria a éste, el PEP con
base en los informes trimestrales referidos en el subinciso (a)(i) del Articulo 7.03 anterior.

CAPITULO VIII

Disposicion sobre Gravamenes

Articulo 8.01. Compromiso sobre Gravamenes. En el supuesto de que el
Prestatario conviniera en establecer algun gravamen especifico sobre todo o parte de sus
bienes o rentas como garantia de una deuda externa, habra de constituir al mismo tiempo un
gravamen que garantice al Banco, en un pie de igualdad v proporcionalmente, el
cumplimiento de las obligaciones pecuniarias derivadas del Contrato. Sin embargo, la
anterior disposicion no se aplicara: (i) a los gravamenes sobre bienes adquiridos para
asegurar ¢l pago del saldo insoluto del precio, y (ii) a los gravamenes pactados en
operaciones bancarias para garantizar el pago de obligaciones cuyos vencimientos no sean
mayores de un afio de plazo. En caso de que el Prestatario sea un pais miembro, la
expresion "bienes o rentas" se refiere a toda clase de bienes o rentas que pertenezcan al
Prestatario o a cualquiera de sus dependencias que no sean entidades autonomas con
patrimonio propio.
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CAPITULO IX

Procedimiento Arbitral

Articulo 9.01. Composicion del Tribunal. (a) FEl Tribunal de Arbitraje se
compondra de tres miembros, que seran designados en la forma siguiente: uno, por el
Banco; otro, por el Prestatario; y un tercero, en adelante denominado ¢l "Dirimente", por
acuerdo directo entre las partes, o por intermedio de los respectivos arbitros. Si las partes o
los arbitros no se pusieren de acuerdo con respecto a la persona del Dirimente, o si una de
las partes no pudiera designar arbitro, el Dirimente sera designado a peticion de cualquiera
de las partes por el Secretario General de la Organizacion de los Estados Americanos. Si
una de las partes no designare arbitro, éste sera designado por el Dirimente. Si alguno de
los arbitros designados o el Dirimente no quisiere o no pudiere actuar o seguir actuando, se
procedera a su reemplazo en igual forma que para la designacion original. El sucesor
tendra las mismas funciones y atribuciones que el antecesor.

(b) Si la controversia afectare tanto al Prestatario como al Garante, si lo
hubiere, ambos seran considerados como una sola parte y por consiguiente, tanto para la
designacion del arbitro como para los demas efectos del arbitraje, deberan actuar
conjuntamente.

Articulo 9.02. Iniciacién del Procedimiento. Para someter la controversia al
procedimiento de arbitraje, la parte reclamante dirigira a la otra una comunicacion escrita
exponiendo la naturaleza del reclamo, la satisfaccion o reparacion que persigue y el nombre
del arbitro que designa. La parte que hubiere recibido dicha comunicacion debera, dentro
del plazo de cuarenta y cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria el nombre de la
persona que designe como arbitro. Si dentro del plazo de treinta (30) dias contados desde
la entrega de la comunicacion referida al reclamante, las partes no se hubieren puesto de
acuerdo en cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera de ellas podra recurrir ante el
Secretario General de la Organizacion de los Estados Americanos para que éste proceda a
la designacion.

Articulo 9.03. Constitucién del Tribunal. FEl Tribunal de Arbitraje se
constituira en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, en la fecha,
que el Dirimente designe y, constituido, funcionara en las fechas que fije el propio
Tribunal.

Articulo 9.04. Procedimiento. (a) El Tribunal sélo tendra competencia para
conocer de los puntos de la controversia. Adoptara su propio procedimiento y podra por
propia iniciativa designar los peritos que estime necesarios. En todo caso, debera dar a las
partes la oportunidad de presentar exposiciones en audiencia.

(b) El Tribunal fallara en conciencia, basandose en los términos del Contrato
y pronunciara su fallo aun en ¢l caso de que alguna de las partes actiie en rebeldia.
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(¢) El fallo se hara constar por escrito y se adoptara con el voto concurrente
de dos miembros del tribunal por lo menos; debera dictarse dentro del plazo aproximado de
sesenta (60) dias a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a menos que el
Tribunal determine que por circunstancias especiales e imprevistas debe ampliarse dicho
plazo; sera notificado a las partes mediante comunicacion suscrita cuando menos por dos
miembros del Tribunal, debera cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dias a partir de la
fecha de la notificacion; tendra mérito ejecutivo y no admitira recurso alguno.

Articulo 9.05. Gastos. T.os honorarios de cada arbitro seran cubiertos por la
parte que lo hubiere designado y los honorarios del Dirimente seran cubiertos por ambas
partes en igual proporcion. Antes de constituirse el Tribunal, las partes acordaran los
honorarios de las demas personas que de mutuo acuerdo convengan que deben intervenir en
el procedimiento de arbitraje. Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el propio
Tribunal fijara la compensacion que sea razonable para dichas personas tomando en cuenta
las circunstancias. Cada parte sufragara sus costos en el procedimiento de arbitraje, pero
los gastos del Tribunal seran sufragados por las partes en igual proporcion. Toda duda
respecto a la division de los gastos o a la forma en que deban pagarse sera resuelta sin
ulterior recurso por ¢l Tribunal.

Articulo 9.06. Notificaciones. Toda notificacion relativa al arbitraje o al
fallo sera hecha en la forma prevista en el Contrato. ITas partes renuncian a cualquier otra
forma de notificacion.
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1.01

2.01

DR/DR 1192-2

ANEXO A

EL PROGRAMA

Objetivos

El objetivo general del Programa es contribuir al mejoramiento de la calidad
de la educacion basica cuya duracion es de ocho afios. Para lograrlo se
proponen los siguientes objetivos especificos: (a) adecuar la infraestructura
fisica rural; (b) producir textos escolares y otros materiales didacticos; (c)
mejorar la formacion y capacitacion de los recursos humanos del area
educativa; (d) establecer un sistema de evaluacion del rendimiento escolar;
(¢) apoyar el programa de alimentacion escolar, especialmente en las zonas
rurales de menores recursos, y (f) ejecutar un proyecto piloto de
mantenimiento.

IT. Descripcion
El Programa comprende cuatro subprogramas asi: (a) rehabilitacion de la

infraestructura fisica rural; (b) produccion de textos y materiales didacticos;
(¢) desarrollo de recursos humanos; v (d) mantenimiento piloto.

(a)  Subprograma de Rehabilitacion de la Infraestructura Fisica

Se procedera a la adecuacion de la planta fisica, tanto de las escuelas
cabeceras de nucleo en las provincias atendidas por el Banco, como de las
escuelas satélites ubicadas en las provincias fronterizas mas necesitadas. En
el caso de las escuelas centrales, sede de los nucleos, se tratara de asegurar
que las mismas cuenten con las instalaciones necesarias para la oferta de
ocho afios de escolaridad v para ¢l desempefio de su liderazgo en el marco
del nucleo, mediante el desarrollo de la supervision técnica y de otras
actividades relacionadas con la actualizacion permanente de los maestros.

(b)  Subprograma de Produccién de Textos v Materiales Didacticos

Consistira en la elaboracion de textos escolares, la dotacion de material de
ensefianza para el aula y el fortalecimiento de las bibliotecas de las escuelas
normales y de las escuelas sede de los nucleos, como se detalla a
continuacion:
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(1) Textos Escolares

Se preparara, imprimira y distribuira textos y cuadernos de trabajo
necesarios para los alumnos y las guias respectivas para los maestros.
Este material debera facilitar al maestro el cumplimiento del
curriculo nacional y mejorara los enfoques analiticos y los procesos
de interaccion del aprendizaje. Se ha previsto la impresion de
aproximadamente 1.762.000 textos escolares; 4.734.000 cuadernos
de trabajo y 29.000 guias para los maestros. Con este material se
podra atender la demanda durante los afios de ejecucion del
Programa.

(i1)  Bibliotecas
Las escuelas centrales seran dotadas de una biblioteca germinal e
instructivos sobre la forma de hacerla crecer y establecer un sistema
de mantenimiento de los libros. También deberan recibir material

didactico que permita apoyar y reforzar la tarea del docente.

(ii1)  Equipamiento v Mobiliario

La Direccion General de Medios serd dotada de un conjunto de
equipos destinados a patrocinar y facilitar el desarrollo de los textos
escolares.

(©) Subprograma de Desarrollo de Recursos Humanos

(1) Capacitacion de los Docentes

Se desarrollaran entre otras actividades, habilidades para el manejo
de clases, estrategias de ensefianza, uso de técnicas de supervision y
uso de técnicas para el mantenimiento de las escuelas.

(aa) Maestros de Primaria

A Nivel nacional, recibiran capacitacion aproximadamente
3.780 bachilleres sin titulos en docencia que se encuentran en servicio como maestros de
primaria, o sea el 17.3% del total de maestros en ese nivel.

(bb)  Supervisores

Se dara capacitacion aproximadamente a 800 supervisores
(directores de distrito, directores de nueleo, asesores técnicos regionales v técnicos del
Organismo Ejecutor) en el uso adecuado de técnicas e instrumentos de supervision como
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apoyo al maestro en su crecimiento profesional y mejoramiento de la calidad de la
educacion impartida.

3.01

4.01

(d)

III.

IV.

(cc) Capacitacion en Mantenimiento de Escuelas

Se dara capacitacion aproximadamente a 330 directores de nucleo,
asesores técnicos regionales y técnicos del Organismo Ejecutor para
el mantenimiento de las escuelas.

(i)  Becas de Post-grado

Se otorgaran becas y pasantias extranjeras v nacionales para el
entrenamiento v capacitacion de personal.

(i11)  Consultores

Se contrataran 42 meses/hombre de consultores de acuerdo con los
términos de referencias que apruebe el Banco.

Subprograma Piloto de Mantenimiento

Consistira en proveer mantenimiento preventivo a un total de 3.000 aulas, de
las cuales 2.000 seran rurales y 1.000 urbanas, con ¢l objeto de que el
Organismo Ejecutor adquiera la experiencia necesaria para proceder al
mantenimiento de todo el sistema escolar una vez terminado el Programa.

Recuperacidon Parcial de Costos

Se creara un Fondo Editorial para los textos escolares. A tal efecto se
mantendra la politica de alquilar los libros de texto v vender los cuadernos
de trabajo por una suma total que no excedera el 30% de su costo. El dinero
obtenido por este concepto ingresara al Fondo, y se utilizara para contribuir
a las futuras ediciones de los textos escolares cada cuatro afios, periodo
estimado para la vida atil de los libros de texto y para actualizar su
contenido.

Costo v Financiamiento

El costo del Programa se ha estimado en el equivalente de US$50.000.000
segun el siguiente detalle:
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(en miles de US$)

CATEGORIAS BID BM LOCAIL TOTAI TOTAIL
Ingenieria y Administracion 2615 1.522 - 4.137 83
1.1 Diseflo 210 20  --- 300

1.2 Supervision 175 78 --- 253

1.3 Unidad Coordinadora 2230 1354  --- 3.584

Costos Directos 19.406 5.258 — 24.664 49.2

2.1 Infraestructura fisica

y equipamiento 10.532 4.783 - 15315
2.2 Material Didactico, Textos
e impresiones 8.874 475 - 9.349
Costos Concurrentes 1.873 5.193 993 8.059 16.1
3.1 Recursos Humanos 1.873 443 - 2316
3.2 Evaluacion Rendimiento --- 1.135 -—- 1.135
3.3 Alimentacion Escolar ---  3.615 - 3.615
3.4 Costos Incrementales - - 993 993
Sin Asignacion Especifica 4205 3.070  --- 7.275 146
Imprevistos 1.640 721 --- 2.361
Escalonamiento de Costos 2.365 2.349 o 4914
Costos Financieros 1.243 - 4.622 5.865 11.7
Intereses 950 --- 4.000 4.950
Comision de Crédito s 622 622
F.ILV. 293 --- - 293
TOTAL 29342 15.043 5.615 50.000 100.0

PORCENTAIJE 58.8 30,1 11,2 100,00
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5.01

6.01

7.01

V.

VL

VIL

Adquisiciones

Cuando los bienes o servicios que se adquieran o contraten se financien total
o parcialmente con las divisas del financiamiento del Banco, los
procedimientos y las bases especificas de las licitaciones u otras formas de
compra o para contratar deberan permitir la libre concurrencia de bienes y
servicios de paises miembros del Banco, incluidos los relacionados con
cualquier medio de transporte.  Consecuentemente, en los citados
procedimientos y bases especificas, no se estableceran condiciones que
impidan o restrinjan la oferta de bienes o la participacidon de contratistas
originarios de esos paises.

Servicios de Consultores

Para la seleccion y para contratar los servicios de consultores financiados
total o parcialmente con los recursos del Financiamiento, se seguiran los
procedimientos establecidos en ¢l Contrato de Préstamo, quedando
convenido que el Prestatario no podra establecer para su aplicacion,
disposiciones o condiciones que restrinjan o impidan la participacion de
consultores originarios de los paises miembros del Banco.

Criterios para Elegir

Para la incorporaciéon de una escuela en el subprograma de infraestructura
fisica, se deberan seguir los siguientes criterios de elegibilidad:

1. Escuelas Satélites

(a) Para todas las escuelas; que:
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(1) se encuentren en funcionamiento;

(1) sea rural; 1/

(ii1)) en los ultimos tres afios la matricula no haya
disminuido en mas del 20%;

(iv) el costo de reparacion sea inferior al 60%, excluyendo
cercas, drenaje y agua, del costo de una nueva
construccion,

(v) el costo de reparacion de un aula no sea superior a
US$9.000 a precios constantes; 2/

(vi) el costo de un aula nueva (reemplazo o anexion), no
sea superior a US$18.000 a precios constantes; v

(vil) el gobierno tenga la posesion legal de los terrenos.

(b) Para las escuelas en cuyo radio de SKms. 0 a menos de 1 hora
y 15 minutos a pie:

(1) no hay otras escuelas;
(aa) tener no menos de 25 alumnos;

(i1)  hay otras escuelas;

1/ Se asume el concepto de rural usado por el Organismo Ejecutor para la
nuclearizacion, ¢l cual, ademas de las poblaciones rurales definidas censalmente, incluye
otras cuya actividad econdmica es predominantemente agricola.

2/ El aula tomada como unidad de medida incluye servicios, cocina, oficinas,
cercas, agua, etc.
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8.01

VIIL

(aa) Cuando dichas escuelas estan fuera de un
radio de 3 kms. 6 mas de 45 minutos a pie:
tener no menos de 40 alumnos;

(bb) cuando estén dentro de un radio de 3 kms. o a
menos de 45 minutos a pie:

- no tener capacidad en las otras escuelas del
area para absorber a los alumnos de la escucla
considerada, en cuyo caso se¢ podran anexar
aulas;

- tener no menos de 80 alumnos;

2. Escuelas Centrales
(a) que esté funcionando como escuela central de un
nucleo;

(b) que se tengan en cuenta los criterios a (1) (iii), (iv),

V), (Vi) y (vii)

(c) que tenga los dos ciclos de primaria (grados 1 al 8);

(d) que cumpla los criterios fijados por ¢l Organismo
Ejecutor para la sede del nucleo;

(e) que tenga por lo menos 200 alumnos.

Evaluacion Posterior

Con el objeto de recoger informacion para medir el impacto y el
cumplimiento de las metas cuantitativas del Programa, se recogera para todo
el sistema e individualmente para las escuelas que participan del
componente de infraestructura la siguiente informacion anual:
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8.02.

8.03

8.04

9.01

IX.

(a) recursos totales asignados anualmente al Organismo Ejecutor;

(b) recursos asignados anualmente para gastos recurrentes al Organismo
Ejecutor;

(c) resultados anuales del programa de mantenimiento que se refiere la

Clausula 6.06 de las Estipulaciones Especiales.
(d) tasa promedio de ausentismo por grado;

(©) gastos de operacion clasificados en salarios de maestros, materiales,
servicios no personales, mantenimiento, ete.

€3] matricula anual inicial y final del afio escolar por grado;
(2) numero de aprobados por grado; y

(h) numero de repeticiones y deserciones por grado;

Un afio después del ultimo desembolso se hard una encuesta en una muestra
representativa de los maestros que han recibido entrenamiento con los
cursos del Programa conteniendo la siguiente informacion: edad, tipo de
curso que se tomo y ¢l nimero de horas de entrenamiento, ocupacion y lugar
de trabajo desde que ha terminado el o los cursos del entrenamiento.

Durante la ejecucion del Programa se hara una investigacion para medir el
impacto que los componentes de libros de texto y el entrenamiento de
maestros, tienen sobre las tasas de rendimiento interno e indices de la
calidad educativa. Esta investigacion proporcionara los elementos para
evaluar los efectos del Programa en términos cualitativos.

Para la evaluacion el Prestatario analizard la informacion anterior cubriendo
los siguientes aspectos: cumplimiento de las metas cuantitativas del
Programa, numero de afios necesarios para obtener un graduado de primaria,
y tasas de promocion, desercion, repeticion y ausentismo. También se hara
una evaluacion del impacto del Programa sobre la calidad de la educacion
impartida.

Evaluacion Intermedia

Con el Objeto de elaborar una evaluacion del Programa a los 3 afios de la
vigencia del Contrato de Préstamo y de conformidad con lo establecido en la
Clausula 6.08 de las Estipulaciones Especiales, el Prestatario debera
presentar al Banco un informe sobre los siguientes aspectos;
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(a)

(b)

(€)

(d)

nivel de mantenimiento de una muestra de escuelas incluidas en el
subprograma de mantenimiento piloto. Los recursos requeridos para
mantener adecuadamente las escuelas deberan ser comparados con
los recursos, tanto de los Bancos como de la comunidad que fueron
efectivamente utilizados para este proposito;

las medidas que se deberan adoptar por el Gobierno para lograr los
objetivos del Programa. Debe haber un control de las medidas que
fueron efectivamente implantadas y como y cuindo fueron
implantadas;

funcionamiento del fondo editorial y nivel del costo de recuperacion
de los libros de textos y material didactico; y

monto de los recursos anualmente aprobados para cubrir los costos
recurrentes del sector de educacion primaria y monto actualmente
recibido por el Organismo Ejecutor para este proposito.
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DR/DR1051
ANEXOB
PROCEDIMIENTO DE LICITACIONES
(Programa de Mejoramiento de la Educacion Basica)
L. AMBITO DE APLICACION
1.01 Este procedimiento sera utilizado por el Organismo Ejecutor 1/ en toda

adquisicion de bienes y ¢jecucion de obras para ¢l Programa, cuando ¢l valor
de dichos bienes u obras exceda el equivalente de doscientos mil dolares de
los Estados Unidos de América (US$200.000) y siempre que dicho
Organismo pertenezeca al sector publico. Se¢ incluyen en dicho sector, las
sociedades u otros entes en que la participacion estatal exceda del 50% de su
capital.

1.02 El Organismo Ejecutor podra aplicar, en forma suplementaria, requisitos
formales o detalles de procedimiento contemplados por la legislacion local y
no incluidos en este procedimiento, siempre que su aplicacion no se oponga
a las garantias basicas que deben reunir las licitaciones, ni a las politicas del

Banco en esta materia. 2/

IL. REGLAS GENERALES

A, Licitacion Publica Internacional

2.01 Debera usarse el sistema de licitacion publica internacional cuando la
adquisicion de bienes o la ejecucion de obras se financien parcial o
totalmente con divisas del Financiamiento y su monto exceda el equivalente
de doscientos mil doélares de los Estados Unidos de América (US$200.000).

1/ En este procedimiento, el término Organismo Ejecutor también equivale a
Prestatario, cuando éste tenga a su cargo la licitacion.

2/ Puesto que ¢l presente procedimiento es utilizado uniformemente por los paises
prestatarios v sus legislaciones en materia de licitaciones varian en cuestiones de forma y
detalle, las reglas aqui establecidas recogen las lineas generales del proceso de licitacion,
sus garantias basicas (tales como: publicidad, igualdad, competencia, formalidad,
confidencialidad y libre acceso) y las politicas del Banco en esta materia. Es por eso que
ciertas cuestiones de forma o detalles de procedimiento, tales como composicion de juntas
de licitaciones o comités técnicos, formalidades para registrar firmas, plazos para adjudicar
o evaluar ofertas, formalidades del acta de adjudicacion, etc. pueden ser suplidas por la
legislacion local.
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2.02

2.03

B.

Cuando se utilicen divisas del Financiamiento, los procedimientos y las
condiciones especificas de la licitacion permitiran la libre concurrencia de
participantes originarios de los paises miembros del Banco. En
consecuencia, no podran establecerse condiciones que impidan o restrinjan
las oferta de bienes y servicios, incluido el de cualquier modo de transporte,
o la participacion de participantes originarios de esos paises.

Licitacion Publica que puede Restringirse al Ambito .ocal

La adquisicion de bienes o la ¢jecucion de obras que se financien total o
parcialmente con la moneda local del Financiamiento o con fondos de la
contrapartida local y cuyo monto exceda el equivalente de doscientos mil
dolares de los Estados Unidos de América, (US$200.000) debera efectuarse
mediante licitacion publica, 1a que podra restringirse al ambito nacional.
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2.04

2.05

2.06

2.07

Otros Procedimientos para Ejecucion de Obras o Adquisicion de Bienes

Cuando la adquisicion de bienes o la ejecucion de obras se financien
exclusivamente con recursos que no provengan ni del Financiamiento ni de
la contrapartida local 3/, el Organismo Ejecutor podra utilizar para ello
procedimientos acordados con el proveedor de esos recursos, siempre que
dichos procedimientos se¢ ajusten a los requisitos técnicos del Programa y
garanticen que tanto el costo de los bienes u obras como las condiciones
financieras de los recursos, sean, a juicio del Banco, razonables. El Banco
podra solicitar que el Organismo Ejecutor le informe sobre el procedimiento
aplicable y los resultados obtenidos.

Procedimientos Aplicables a Ofertas de Cuantia hasta de US$200.000

La adquisicion de bienes o la ejecucion de obras por montos inferiores o
iguales al equivalente de doscientos mil dolares de los Estados Unidos de
América (US$200.000), se regiran, en principio, por lo establecido en la
respectiva legislacion local.  En lo posible, el Organismo Ejecutor
establecera procedimientos que permitan la participacion de  varios
participantes, y presten debida atencion a los aspectos de economia,
eficiencia y razonabilidad de precios. Cuando se utilicen divisas del
Financiamiento, los procedimientos empleados deberan permitir ademas la
participacion de ofertas de bienes o servicios provenientes de los paises
miembros.

Participantes v Bienes Elegibles

Los bienes vy servicios que deban contraerse para ¢l Programa y que se
financien con recursos del Financiamiento, deberan provenir de los paises
miembros del Banco. Para determinar ese origen se seguiran las siguientes
reglas:

Licitaciones para Qbras

Solo podran participar en las licitaciones para obras, las firmas (empresas)
provenientes de alguno de los paises miembros del Banco. Para determinar
la nacionalidad de una firma participante, el Organismo FEjecutor debera
tener en cuenta que:

(a) la firma esté constituida y en funcionamiento, de conformidad con
las disposiciones legales del pais miembro donde la firma, tenga su
domicilio principal;

Tales como de bancos comerciales, proveedores, u otros organismos
financieros internacionales.
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2.08

(b)

(c)

(d)

(e)

()

(&)

la firma tenga la sede principal de sus negocios en territorio de un
pais miembro;

mas del 50% del capital de la firma sea de propiedad de una o mas
personas naturales o juridicas de uno o mas paises miembros y/o de
ciudadanos o residentes "bona fide"” de esos paises elegibles;

la firma constituya parte integral de la economia del pais miembro en
que ésta tenga domicilio;

no exista arreglo alguno en virtud del cual una parte sustancial de las
utilidades netas o de otros beneficios tangibles de la fuma sean
acreditados o pagados a personas naturales que no sean ciudadanos o
residentes "bona fide" de los paises miembros, o a personas juridicas
que no sean elegibles de acuerdo con los requerimientos de
nacionalidad de este articulo;

cuando se trate de un contrato para la ¢jecucion de obras, sean
ciudadanos de un pais miembro, por lo menos el 80% del personal
que deba prestar servicios en el pais donde la obra se lleva a cabo, ya
sea que las personas estén empleadas directamente por el contratista
o por subcontratista. Para los efectos de este computo, si se trata de
una firma de un pais distinto al de la construccion, no se tendran en
cuenta los ciudadanos o residentes permanentes del pais donde se
lleve a cabo la construccion; y

Las normas anteriores s¢ aplicaran a cada uno de los miembros de
una "joint venture" o consorcio (asociacion de dos o mas firmas) y a
firmas que se propogan para subcontratar parte del trabajo.

Los requisitos de que trata este articulo, deberan ser conocidos por los interesados,
quienes en los formularios de precalificacion o registro v de la licitacion, segin el
caso, deberan suministrar al ejecutor la informacidon correspondiente para
determinar su nacionalidad.

2. Licitaciones para Adquisicion de Bienes

Solo podran adquirirse bienes provenientes de paises miembros del Banco.
El pais origen de un bien sera:

(a)

aquél en el cual el material o equipo ha sido extraido, cultivado,
producido, manufacturado o procesado; y
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2.09

2.10

(b)

aquél en el cual, como efecto de la manufactura, procesamiento o
montaje, resulte otro articulo, comercialmente reconocido, que
difiera sustancialmente en sus caracteristicas basicas de cualesquiera
de sus componentes importados. La nacionalidad o pais de origen de
la firma que produzca o venda los bienes o los equipos no seran
relevante para determinar el origen de éstos.

Margenes de Preferencia Nacionales v Resionales para el Caso de

Licitaciones para la Adquisicion de Bienes

En los casos de licitaciones publicas internacionales para adquisicion de
bienes, el Organismo Ejecutor podra aplicar los siguientes margenes de
preferencia:

Margen de Preferencia Nacional

Cuando en la licitaciones participen proveedores del pais del Organismo
Ejecutor, dicho Organismo podra aplicar, en favor de esos proveedores, un
margen de preferencia nacional. Para ello utilizara los siguientes criterios:

(a)

(b)

(€)

(d)

Un bien se considerara de origen local cuando el costo de los
materiales, mano de obra y servicios locales empleados en su
fabricacion represente no menos del 40 por ciento de su costo total.

En la comparacion de las ofertas locales y extranjeras, el precio
propuesto u ofrecido de articulos de origen nacional sera el precio de
entrega en ¢l sitio del Programa, una vez deducidos: (i) los derechos
de 1importacion pagados sobre materias primas principales o
componentes manufacturados y; (i1) los impuestos nacionales sobre
ventas, al consumo y al valor agregado, incorporados al costo del
articulo o articulos que se ofrezcan. El proponente local
proporcionara la prueba de las cantidades a deducir, de conformidad
con los sub-incisos (1) y (i1) que anteceden. EI precio propuesto u
ofrecido del extranjero sera el precio CIF (excluyendo los derechos
de importacion, los consular y los portuarios) al cual se agregaran los
gastos de manipulacion en el puerto y el transporte local del puerto o
de la frontera al sitio del Proyecto (o Programa).

La conversion de monedas para establecer comparaciones de precios
se hara en base al tipo de cambio aplicado por el propio Banco en
este Contrato.

En la adjudicacion de licitaciones, el Organismo Ejecutor podra
agregar un margen de preferencia del 15% o el derecho aduanero
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(a)

(b)

real, segin cual sea menor, al precio CIF de las ofertas extranjeras
expresadas en el equivalente de su moneda nacional.

Margen de Preferencia Regional

Para los fines de este Contrato, el Banco reconoce los siguientes
acuerdos subregionales o regionales de integracion: (i) Mercado
Comun Centroamericano; (i1) Comunidad del Caribe; (ii1) Acuerdo
de Cartagena, y (iv) Asociacion Latinoamericana de Integracion. En
los casos en que el pais del Organismo Ejecutor haya subscrito mas
de un acuerdo de integracion, se podra aplicar ¢l margen de
preferencia subregional o el margen regional, de acuerdo con ¢l pais
de origen del bien.

Cuando participen en una licitacion proveedores de un pais (que no
sea ¢l del Organismo Ejecutor) que sea miembro de un acuerdo de
integracion del cual el pais del Organismo Ejecutor también sea
parte, dichos proveedores de bienes tendran derecho a un margen de
preferencia regional que se les reconocera utilizando los siguientes
criterios:

(1) Se considerara que un bien es de origen regional, cuando sea
originario de un pais que sea miembro de un acuerdo de
integracion del cual sea parte ¢l pais del Organismo Ejecutor
y cumpla con las normas que regulan el origen y otros
aspectos relacionados con los programas de libertad de
intercambio que establezcan los acuerdos respectivos.

(1) El valor agregado local no sea menor que el estipulado para
el margen de preferencia nacional.

(ii1)  En la comparacion de las ofertas extranjeras, el Organismo
Ejecutor podra agregar, al precio de las ofertas de bienes
originarios de paises que no sean partes del respectivo
acuerdo de integracion, un porcentaje del 15%, o la diferencia
entre el derecho de importacion aplicable a esos bienes
cuando son originarios de paises que no sean partes del
acuerdo de integracion y el aplicable a esos bienes cuando
provienen de paises que sean partes del acuerdo, segtn el que
sea menor.
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3.01

3.02

III.

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL

Precalificacion. Registro de Proponentes

Ambito de Aplicacion. Regla General

Salvo qué el Banco acuerde de otra manera, como regla general, el
Organismo Ejecutor utilizara en las licitaciones para la ejecucion de obras,
el sistema de precalificacion o el de registro de proponentes, cuando el valor
estimado de las obras exceda el equivalente de US$1.000.000, o cuando se
trate de obras de naturaleza compleja. El Organismo Ejecutor podra también
utilizar este sistema en los casos de licitaciones para la adquisicion de bienes
cuando lo considere procedente.

Sistema de dos Sobres. Salvo que la legislacion local se oponga, ¢l Banco y
el Organismo Ejecutor podran acordar, cuando existan circunstancias que a
juicio de las partes lo haga aconsejable, la utilizacion del procedimiento de
dos sobres. Este procedimiento debera estar claramente establecido en los
pliegos de condiciones de la convocatoria. Mediante este procedimiento,
todo proponente presentara, en el acto de apertura, dos sobres cerrados, cuyo
contenido sera el siguiente:

(a) Sobre No. 1 - informaciones sobre la capacidad financiera, legal y
técnica de las firmas, tales como: Solvencia financiera para contratar,
experiencia general y especifica, personal clave y maquinaria
disponible para el proyecto, contratos ejecutados, contratos en
gjecucion y compromisos v litigios existentes.

(b) Sobre No. 2 - oferta propiamente dicha con la respectiva cotizacion
de precios.
(©) En ¢l acto de apertura, que tendra lugar en ceremonia publica en el

dia y en la hora prevista se abriran los Sobres No. 1 y se verificara si
los proponentes han incluido los documentos requeridos por las
bases. De no contener estos sobres la documentacion requerida, se
dejara constancia de este hecho en el acta de la sesion, asi como de la
informacion que falta o se encuentra incompleta, v se devolveran a
los licitadores los Sobres No. 2 sin abrir. Completados estos
procedimientos, se dara por concluida la primera ceremonia,
permaneciendo cerrados los Sobres No. 2 de los oferentes que
hubiesen presentado toda la informacion requerida. En base a esta
informacion se procedera a la precalificacion de los oferentes,
dentro de los plazos indicados en las bases. Una vez concluida la
precalificacion y aprobada esta por el Banco se llevara a cabo la
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3.03

3.04

3.05

3.06

segunda ceremonia publica, que tendra lugar en la fecha, hora y lugar
que se hubiese indicado en los pliegos. En ella, primero se
devolveran, sin abrir, los Sobres No. 2 de las empresas que no
hubiesen precalificado. Una vez que se hayan retirado los
representantes de las empresas no precalificadas, se abriran los
Sobres No. 2 de las empresas precalificadas y se procedera a dar
lectura, en voz alta, al precio de cada oferta, dejando constancia en el
acta de los precios y detalles mas relevantes de las ofertas.

(d) El analisis final de las propuestas y la adjudicacion se llevaran a cabo
dentro de los plazos fijados en los pliegos v una vez que ¢l Banco

haya dado su conformidad a lo actuado.

Registro de Proponentes

En los procedimientos para efectuar la inscripcion en los registros de
proponentes o en los de precalificacion no se estableceran, como
condiciones para registrarse, requisitos que impidan o dificulten la
participacion de empresas extranjeras o que atenten contra el principio de
igualdad de los postulantes. Ta apertura de los registros, va sea para
actualizar datos de firmas registradas o para la incorporacion de nuevas
firmas, debera llevarse a cabo con frecuencia y en todo caso con motivo de
licitaciones que se realicen con recursos de este Programa.

Plazo para Efectuar la Precalificaion

El Organismo Ejecutor debera llevar a cabo la precalificacion dentro de un
plazo que armonice con ¢l calendario de inversiones acordado entre el
Organismo Ejecutor y el Banco.

Contenido de la Convocatoria v su Publicidad

a. Aprobacion Previa del Banco a los Documentos de Licitacion

Los documentos de la licitacion, incluyendo los textos del anuncio v de los
formularios de precalificacion o registro de proponentes, segin el caso,
seran acordados previamente entre el Organismo Ejecutor y el Banco, antes
de la publicacion del llamado a inscripeion. Los documentos de la licitacion
deberan cumplir, ademas, con lo establecido en el parrafo B.3 de este
capitulo.

b. Contenido del Anuncio

El anuncio de precalificacion o de inscripcion en el registro de proponentes,
debera incluir, por lo menos, la siguiente informacion:



_48-

(a)

(b)
(€)

(d

(¢)

()

(a)

Descripcion general del Programa y de la obra objeto de la licitacion;
su lugar de realizacion y caracteristicas principales. En caso de
licitacion de bienes, su descripcion y las caracteristicas especiales, si
las hubiera.

El método de precalificacion que se proponga utilizar.

Fechas aproximadas en que se efectuaran las invitaciones, s¢ abriran
las propuestas para la licitacion, se iniciaran las obras objeto de la
licitacion y se terminara su construccion.

El hecho de que el Programa es financiado parcialmente por el
Banco, y que la adquisicion de bienes o la contratacion de obras con
dicho Financiamiento se sujetara a las disposiciones del contrato de
préstamo que se suscriba con ¢l Banco.

El lugar, hora y fecha en que las empresas puedan retirar los
formularios de precalificacion o de registro acordados entre el
Organismo Ejecutor y el Banco, asi como su costo.

Los demas requisitos que deberan llenar los interesados para poder
calificar y ser posteriormente invitados, o poder participar en las
licitaciones publicas.

Publicidad

Periddicos v Publicaciones Especializadas. El anuncio de la
precalificacion o registro, y el de la licitacién cuando no hubiera
invitacion restringida a las firmas precalificadas, debera publicarse
en por lo menos uno de los periddicos de mayor circulacion del pais
y por lo menos en tres oportunidades. Entre cada una de las tres
publicaciones deberan transcurrir por lo menos tres dias calendario.
Cuando se lleven a cabo licitaciones para obras, cuyo valor estimado
exceda el equivalente de US$1.000.000 o para adquisiciones de
bienes, cuyo valor estimado exceda el equivalente de US$200.000, ¢l
anuncio de precalificacion o de registro y el de apertura de licitacion,
cuando correspondiera, debera publicarse en dos de los siguientes
medios:

(a) Revista técnica especializada;

(b) Periodico de las Naciones Unidas denominado "Development
Business. The Business Edition of Development Form".
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3.07

(c) Periodico de amplia circulacion internacional; o
(d) Publicacion especializada de gran circulacion internacional.

(b) Embajadas. El Organismo Ejecutor entregara copias de los anuncios
de precalificacion, registro y apertura de licitacion, segun el caso, a
las embajadas o, de no existir éstas, a los consulados de cada uno de
los paises miembros del Banco, en la misma fecha en que dichos
llamados se entreguen a los periddicos para su publicacion.

Contenido del Formulario de Precalificacion o Registro de Propuestas

El formulario de precalificacion o registro, segin el caso, debera contener,
entre otras, las siguientes informaciones:

(a) Antecedentes legales acerca de la constitucion, naturaleza juridica y
nacionalidad de la empresa proponente. Se anexara copia de los
estatutos y documentos constitutivos respectivos. La informacion
relativa a nacionalidad debera cumplir con lo indicado en ¢l inciso E
2.07 del Capitulo II de este Procedimiento.4/

(b) Antecedentes técnicos de la empresa.

(©) Situacion financiera de la empresa.

En los casos, poco frecuentes, en que en una licitacion para la adquisicion de
bienes se lleve a cabo precalificacion, la informacion a que se refiere este
sub-inciso se referira ademas al origen de los bienes, de conformidad con lo
establecido en el inciso E 2.08 del Capitulo II.

(d) Personal y equipo disponible.

(©) Experiencia en la construccion, fabricacion ¢ instalacion de bienes u
obras similares a los que constituyen el objeto de la licitacion.

€3] Trabajos que esté realizando u obligaciones ya asumidas por la
empresa.
(2) Constancia de que la empresa cuenta con personal y equipo

suficiente para llevar a cabo satisfactoriamente las obras
contempladas dentro del Programa, e indicacion del lugar donde se
encuentra dicho personal y equipo.

(h) Descripcion en términos amplios de los sistemas que utilizaria la
empresa en la ejecucion de la obra.
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3.08

3.09

3.10

3.11

3.12

Plazo para la Entresa de los Formularios

Los interesados tendran un plazo de por lo menos 45 dias calendario,
contados desde la ultima publicacion del aviso, para presentar el formulario
de precalificacion o registro. Este plazo podra reducirse a 30 dias cuando la
licitacion se restrinja al ambito nacional.

Seleccion de los Precalificados

a. Firmas Capacitadas

Solamente podran ser precalificados o inscritos en el registro de
proponentes, las firmas que demuestren capacidad técnica, financiera, legal
y administrativa para efectuar las obras, de conformidad con las leyes
vigentes en ¢l respectivo pais y con las normas que se establecen en este
procedimiento. T.os formularios que presenten defectos de forma, omisiones
o errores evidentes podran ser admitidos, siempre que dichos defectos,
omisiones o errores no recaigan sobre cuestiones de fondo v que, al permitir
su correccion, no se altere el principio de igualdad de las propuestas.

b. Informe Técnico

El Organismo Ejecutor preparara un informe técnico sobre las firmas que se
presentaron, indicando cuales han resultado precalificadas o debidamente
calificadas en el registro v cuales no y dando las razones para ello. FEl
informe sera enviado a la brevedad al Banco para que éste exprese su
conformidad o reservas al respecto.

C. Notificacion de los Resultados

Una vez que el Banco apruebe el informe técnico, se notificaran los
resultados en forma simultanea a todas las firmas participantes.

d. Descalificaciones Posteriores

Cuando una firma haya sido precalificada, no podra ser descalificada para la
licitacion correspondiente, salvo que la precalificacion o registro se hayan
basado en informacion incorrecta presentada por la firma o que hayan
ocurrido circunstancias sobrevinientes a la fecha de precalificacion o
registro, que justifiquen esa decision.
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3.13

3.14

e. Vigencia de la Calificacion

Pasado el plazo de un afio de efectuada una precalificacion o registro sin que
se haya llamado a licitacion, el Organismo Ejecutor hara un nuevo llamado o
precalificacion o registro, para admitir nuevos proponentes y para que las
firmas ya precalificadas o registradas actualicen la informacion original. El
nuevo llamado debera reunir los requisitos establecidos en este
procedimiento.

f. Falta de Propuestas

(a) En caso de que en la primera convocatoria resultasen
precalificados o registrados menos de dos propuestas, se
efectuara una segunda convocatoria siguiendo el mismo
procedimiento que para la primera, salvo autorizacion del
Banco para efectuar una licitacion privada en los términos de
lo que se dispone en el siguiente literal, o para escoger
directamente al contratista.

(b) St luego de la segunda convocatoria no resultasen
precalificadas dos o mas firmas, se podra declarar desierta la
precalificacion y con la previa aprobacion del Banco, llevar a
cabo una licitacion privada invitandose a por lo menos tres
firmas, incluyendo a la precalificada, si la hubiera.

Precalificacion para Varias Licitaciones.

(a) El Organismo Ejecutor podra acordar con ¢l Banco realizar una sola
precalificacion de contratistas para varias licitaciones, cuando prevea
que, en un periodo corto de tiempo, debera llevar a cabo varias
licitaciones para la construccion de un conjunto de obras de la misma
naturaleza que, por su ubicacion geografica u otros factores
aceptables al Banco, no puedan efectuarse mediante una sola
licitacion.

(b) Los contratistas asi precalificados podran participar, si asi lo
establecieran las bases, en una o mas de las licitaciones programadas.
El Organismo Ejecutor podra requerir, en cada llamado a licitacion,
que los proponentes actualicen antecedentes que pudieran haber
variado desde ¢l momento de la precalificacion y en especial una
demostracion de que la capacidad de ejecucion de cada contratista
contintia siendo la exigida por las bases.

(c) La validez de las precalificaciones para un conjunto de licitaciones
no excedera de un afio.
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Licitacion
1. Convocatoria a Licitacion
a. Cuando se Hubiese Llevado a Cabo Precalificacion

Si se hubiese llevado a cabo precalificacion, el Organismo Ejecutor solo
enviara o entregara invitaciones para presentar ofertas a las firmas que
hubiesen resultado precalificadas. Antes de enviar o entregar dichas
invitaciones, el Organismo Ejecutor hara llegar al Banco, para su
conformidad, el texto de la invitacion y si no lo hubiera hecho antes, los
documentos de licitacion. En esta etapa va no serd necesaria la publicacion
de avisos ni ¢l tramite ante las embajadas a que se refiere el parrato A 4(c)
de este Capitulo.

b. Cuando no se Hubiese Llevado a Cabo Precalificacion

Si no se hubiese llevado a cabo precalificacion, se seguira para la
convocatoria a la licitacion en materia de publicidad, lo establecido en el
parrafo A 4(c) de este Capitulo. En cuanto a la capacidad de los
proponentes para llevar a cabo la obra o proporcionar los bienes de que se
trate, los documentos de licitacion deberan indicar con claridad los
requisitos minimos que dichos proponentes deben reunir. Para cllo, los
documentos incluiran un cuestionario, de contenido similar al formulario
indicado en el parrafo 3.07 de este Capitulo, que sera completado por los
interesados y entregados por éstos junto con sus respectivas ofertas.

2. Avisos de Licitacion e Invitaciones a Licitar

Los avisos de convocatoria a licitacion que se publiquen en la prensa o las
invitaciones a licitar que se entreguen o remitan a las empresas
precalificadas, deberan expresar, por lo menos, lo siguiente:

(a) la descripcion del Programa y del objeto de la licitacion y el origen
de los fondos destinados a financiar ¢l costo de las adquisiciones o
de las obras;

(b) el hecho de que el Programa sera financiado parcialmente por el
Banco, v que la adquisicion de bienes al contratar las obras con
dicho financiamiento, se sujetaran a las disposiciones del contrato de
préstamo que se suscriba con el Banco;
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(c) la descripcion general del equipo, maquinaria y materiales
requeridos, asi como de la obra, con los volimenes o cantidades de
trabajo, de sus partes principales y el plazo para su ejecucion;

(d) la oficina o el lugar, dia y hora en que se podran retirar los
documentos de la licitacion incluyendo las bases, los planos y
especificaciones asi como el provecto de contrato que se pretende
celebrar;

(e) la oficina donde deberan entregarse las propuestas y la autoridad que
ha de resolver su aprobacion y adjudicacion; y

() el lugar, dia y hora en que se abrirdn las propuestas en presencia de
los oferentes o de sus representantes.

3. Documentos de Licitacion

a. Aprobacidon del Banco

Los documentos de la licitacion (bases o pliego de condiciones), incluidos,
entre otrog, las instrucciones para los participantes, las bases administrativas,
los planos y especificaciones, cuando correspondiera, vy el proyecto de
contrato, seran aprobados por ¢l Banco antes de ser entregados a los
interesados.

b. Claridad de los Documentos

Los documentos de licitacion que prepare ¢l Organismo Ejecutor deberan
ser claros y coherentes. Este tomara especial cuidado en asegurar que los
bienes o servicios objeto de la licitacion sean descritos con la claridad y el
detalle suficiente. El costo de los documentos de licitacion debera ser
razonable.

C. Libre Acceso al Organismo Fjecutor

El Organismo Ejecutor debera estar disponible, una vez retirados los
documentos de licitacion y hasta antes de la apertura, para contestar
preguntas o formular aclaraciones a los proponentes sobre los documentos
de la licitacion. Estas consultas seran contestadas a la brevedad por el
Organismo Ejecutor y las respectivas aclaraciones puestas en conocimiento
de los demas interesados y del Banco.
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d. Normas de Calidad

En caso de que las especificaciones de la licitacion indiquen normas de
calidad para equipos o materiales, se debera sefialar que también seran
admitidos bienes que aseguren una calidad igual o superior a la requerida.

e. Especificaciones para Equipos; Marcas de Fabrica

Las descripciones que figuren en las especificaciones deberan evitar toda
indicacion de marcas de fabrica, numeros de catalogos o tipos de equipo de
un fabricante determinado a menos que ello sea necesario para garantizar la
inclusiéon de un determinado disefio esencial, o caracteristicas de
funcionamiento, construccion o fabricacion. En tal caso, la referencia
especial debera ser seguida por los términos "o equivalente", ¢ indicar el
criterio con que se determinara el "equivalente". Las especificaciones
deberan permitir ofertas de equipos articulos o materiales alternativos que
tengan caracteristicas similares, presten igual servicio y sean de igual
calidad a los especificados. En casos especiales y con la previa aprobacion
del Banco, las especificaciones podran requerir el suministro de un articulo
de marca determinada.

f. Moneda Utilizada para los Pagos

Los documentos de la licitacion indicaran la moneda o monedas que se
utilizaran en los pagos, de conformidad con las disposiciones de este
Contrato. Cuando deban hacerse pagos tanto en moneda nacional como en
divisas, los documentos de la licitacion deberan requerir que los montos de
tales pagos se detallen por separado en la propuesta.

g. Garantia de Mantenimiento de la Oferta
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Las fianzas o garantias de mantenimiento de la oferta no seran por montos
tan e¢levados, 53/ ni su vigencia tan prolongada, que desalienten la
participacion de licitadores responsables.

(a) Al adjudicado se le devolvera su garantia cuando esté perfeccionado
el contrato v se hubiese aceptado su fianza o garantia de ejecucion de
obras.

(b) A quienes quedaron en segundo y tercer lugar se les devolvera dentro
de un plazo no mayor de tres meses, contado desde la adjudicacion o
al perfeccionarse ¢l contrato si ¢llo ocurriera antes de dicho plazo.
Sin embargo, si dichos proponentes manifestasen no tener interés, se
les devolvera la garantia dentro de los cinco dias siguientes a la
adjudicacion.

(©) A los demas proponentes, la garantia se les devolvera dentro de los
cinco dias siguientes a la adjudicacion.

h. Fianza o Garantia de Ejecucion

Las especificaciones para obras de construccion deberan requerir fianzas de
gjecucion u otras garantias que aseguren que los trabajos seran llevados
hasta su conclusion. Su monto variara segun ¢l tipo v magnitud de los
trabajos, pero debera indicarse en los documentos de licitacion y ser
suficiente para dar al Organismo Ejecutor adecuada proteccion. La cuantia
de la fianza debera asegurar que, en caso de incumplimiento por parte del
contratista en la ejecucion de las obras, éstas seran completadas sin
aumentos de costos. La vigencia de la fianza o garantia debera exceder el
plazo del contrato de obra, para cubrir un periodo de garantia razonable. Si
fuere necesario, podran exigirse fianzas o garantias para contratos de
suministro de equipo. Estas garantias podran consistir en la retencion de un
porcentaje del pago total durante un periodo de prueba.

Alguna practica en materia de licitaciones limita ¢l monto de las garantias de
mantenimiento de ofertas ("tender guarantees” o "bid bonds") al 1% del valor del
contrato de obra. Otros recomiendan que el Organismo Ejecutor establezca un
monto fijo en dinero comin a todos los oferentes, en lugar de requerir que el
oferente establezca el monto de su garantia como un porcentaje del valor de su
oferta. Esto, para evitar que se divulgue con mayor facilidad el precio de cada
oferta antes de la apertura, al llegar a conocerse el monto de la garantia.
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4, Plazos para la Presentacion de Ofertas

a. Plazo Normal

Para la presentacion de ofertas en licitaciones internacionales debera
establecerse un plazo de por lo menos 45 dias calendario, contados desde la
fecha de la altima publicacion del aviso de licitacion o de la fecha en que los
documentos de la licitacion estén a la disposicion de los posibles
participantes, la que fuere posterior.

b. Plazo para Obras Civiles Importantes

Cuando se trate de obras civiles importantes, los participantes deberan
contar con un plazo minimo de 90 dias calendario para preparar su oferta.

C. Plazo para Licitaciones Nacionales

Cuando la licitacién sea circunscrita al ambito nacional, el Organismo
Ejecutor podra reducir el plazo para presentar ofertas de hasta 30 dias
calendario.

5. Reserva de la Oferta v de los Documentos para la Precalificacion de
Participantes

Los funcionarios encargados de recibir los sobres con el formulario de
precalificacion o con la oferta, deberan constatar que los mismos estén
debidamente cerrados. FEstos sobres seran guardados en lugar seguro hasta
el dia fijado para su apertura. Una vez abiertos, no se sacaran fotocopias de
los documentos contenidos en los sobres. Salvo que la ley disponga lo
contrario, después de la apertura publica v de la lectura del precio de las
ofertas y antes del anuncio de la adjudicacion, so6lo podra suministrarse
informacion con respecto al examen, tabulacion, aclaracion y evaluacion de
las ofertas o con relacion a las recomendaciones relativas a la adjudicacion
de las mismas, a funcionarios del Organismo Ejecutor que estén
oficialmente vinculados con ¢l proceso de licitacion de que trate.

6. Modificacion o Ampliacion de los Documentos de Licitacion

Toda modificacion o ampliacion de las bases y especificaciones de la
licitacion o de la fecha de presentacion de ofertas, debera contar con la
previa conformidad del Banco y ser comunicada a todos los interesados, que
hayan retirado los documentos de la licitacion. En caso de que, a juicio del
Organismo Ejecutor o del Banco, la modificacion o ampliacion fuese
sustancial, deberan mediar por lo menos 30 dias calendario entre la
comunicacion a los interesados y la fecha de apertura de las ofertas.
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7. Las Consultas no Deberan Modificar los Documentos de la Licitacion

Las consultas dirigidas al Organismo Ejecutor por parte de los interesados
sobre la interpretacion de los documentos de la licitacidon, no podran ser
utilizadas para modificar o ampliar las bases y especificaciones de la
licitacion. Las consultas y sus respuestas no produciran efecto suspensivo
sobre el plazo de presentacion de las ofertas.

8. Oferta Unica
Cuando en una licitacion se¢ presentase un sola propuesta, el Organismo
Ejecutor no podra adjudicar el contrato, salvo que el Banco haya dado su

previo consentimiento.

9. Apertura de Ofertas

Las ofertas deberan presentarse por escrito y en sobre cerrados. Deberan
estar firmadas por los representantes legales de los oferentes, v cumplir los
requisitos establecidos en los documentos de la licitacion. Seran abiertas en
publico en el dia y a la hora prevista; al acto de apertura podran asistir los
representantes de los oferentes y del Banco, quienes podran mirar las
ofertas; las ofertas recibidas posteriormente a la fecha determinada para su
presentacion, seran devueltas sin abrir. Se leeran en voz alta ¢l nombre de
los oferentes, el precio de cada oferta y el plazo y monto de las garantias, asi
como cualquier modificacion substancial que s¢ hubiera presentado por
separado, dentro del plazo, pero posterior a la presentacion de la oferta
principal. De todo lo actuado se¢ levantara acta, que sera suscrita por el
representante del Organismo FEjecutor y por los postores presentes que
deseen hacerlo.

10. Aclaracion de Ofertas

El Organismo FEjecutor podra solicitar a los oferentes aclaraciones con
respecto a sus ofertas. Las aclaraciones que se pidan y las que se den no
podran ni alterar la esencia de la oferta o ¢l precio de la misma, ni violar el
principio de igualdad entre los oferentes.

11. Analisis v Comparacion de Ofertas

a. Objeto

Al analizar y comparar las propuestas se determinara si las mismas cumplen
con los términos y condiciones estipulados en los documentos de la
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licitacion y se fijara el valor de cada propuesta, con el objeto de seleccionar
al adjudicado.

b. Propuesta Evaluada como la mas Baja

Ademas del precio indicado en la propuesta, ajustado para corregir errores
aritméticos, ¢l Organismo Ejecutor podra tener en cuenta otros factores
pertinentes para determinar la propuesta evaluada como la mas baja.

(a) Estos factores deberan, dentro de lo posible, expresarse en dinero o
darles una ponderacion relativa. En todo caso los factores, asi como
el peso que se da a cada uno de ellos, deberan figurar en los
documentos de licitacion. En la evaluacion de propuestas no se
podran tener en cuenta factores que no hubiesen figurado, junto con
el valor que se les asigno, en los documentos de licitacion. No
debera tomarse en cuenta ¢l monto, si lo hubiera, del reajuste de
precios incluido en las propuestas.

(b) La moneda o monedas en que el Organismo Ejecutor pagaria el
precio de la propuesta, si fuera aceptada, se debera darle el valor en
términos de una sola moneda, seleccionada por éste para la
comparacion de todas las propuestas y especificada en los
documentos de licitacion. Los tipos de cambio a utilizarse en dicha
evaluacion seran los tipos de venta publicados por fuente oficial v
aplicables a transacciones semejantes el dia en que se abran las
propuestas o en fecha posterior (30 ¢ 60 dias después de abiertas las
propuestas) tal como se estipule en el llamado a licitacion.

C. Rechazo de las ofertas

El Organismo Ejecutor rechazara aquellas ofertas que no cumplan con los
documentos de la licitacion. Podra, sin embargo, admitir aquellas que
presenten defectos de forma, omision o errores evidentes, siempre que estos
defectos no sean sobre cuestiones de fondo ni su correccidon altere el
principio de igualdad de los proponentes. El Organismo Ejecutor podra
ademas, previa consulta con el Banco, rechazar todas las ofertas presentadas
cuando ninguna de ellas satisfaga el propodsito de la licitacion, o cuando sea
evidente que no ha existido competencia o ha habido colusion.  FEl
Organismo Ejecutor podra también rechazar todas las ofertas si las de precio
mas bajo hubieran sido superiores al presupuesto oficial por montos que
justifiquen dicha medida. En estos casos, debera solicitar nuevas propuestas
por lo menos a todos los que fueron invitados a presentar ofertas
inicialmente, y debera conceder un plazo suficiente para su presentacion. En
ausencia de fianza de cumplimiento del 100%, el Organismo Ejecutor podra
también rechazar propuestas individuales cuando sean tan inferiores al
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presupuesto oficial, que razonablemente pueda anticiparse que el ofertor no
podra terminar las obras o proveer los bienes dentro del plazo y condiciones
estipulados.

12. Informe de Evaluacion de la Oferta

El Organismo Ejecutor debera preparar un informe detallado sobre el
analisis y comparacion de las propuestas, exponiendo las razones precisas y
fundamentales de la seleccion de la propuesta evaluada como las mas baja.
Dicho informe sera sometido a consideracion del Banco antes de adjudicarse
el contrato. Si el Banco determina que el proyecto de adjudicacion no se
ajusta a las disposiciones de este procedimiento, informara inmediatamente
al Organismo Ejecutor acerca de su determinacion, sefialando las razones
para ello. Salvo que puedan subsanarse las objeciones presentadas por el
Banco, el contrato no sera elegible para financiamiento por el Banco. Fl
Banco podra cancelar el monto del Préstamo que, en su opinidn,
corresponda a los gastos declarados no elegibles.

13. Adjudicacion de la Licitacion

a. Conformidad del Banco.

La licitacion se adjudicara al oferente cuya propuesta haya sido evaluada
como las mas baja y se ajuste a los documentos de la licitacion, una ves que
el Banco haya aprobado el proyecto de notificacion de la adjudicacion.

b. Comunicacion de la Adjudicacidon v Firma del Contrato

El Organismo Ejecutor comunicara el acto de adjudicacion a todos los
proponentes, en ¢l domicilio que hayan sefialado, dentro de los tres dias
habiles contando desde la adjudicacion. Enviara, dentro de un plazo breve,
para aprobacion del Banco, copia del borrador de contrato que se propone
firmar con ¢l adjudicado. El contrato que se firme no podra modificar la
oferta del adjudicado ni los términos y condiciones estipulados en los
documentos de licitacion.

Una vez que el Banco apruebe el borrador de contrato, se procedera su firma

y el Organismo Ejecutor enviara a la brevedad al Banco copia del contrato
firmado.

14. Modificacion de la Adjudicacion

Si por cualquier circunstancia el adjudicado no firmase ¢l contrato dentro
del plazo fijado para ello, el Organismo Ejecutor podra, sin llamar a nueva



-60-

3.42

3.43

4.01

4.02

4.03

5.01

Iv.

licitacion, adjudicarlo a los otros proponentes en el orden en que hubiesen
sido evaluados.

15. Licitacion Desierta

a. Informe para el Banco

En cualquier caso en que, por razones justificadas, el Organismo Ejecutor se
proponga declarar desierta la licitacion, pedira el concepto previo favorable
del Banco, para lo que le enviara un informe completo que incluya las
razones y elementos de juicio que le sirvieron de base para proponer ¢sa
medida.

b. Efectos de la Declaracion

Declarada desierta la licitacion, ¢l Organismo Ejecutor debera convocar a
una segunda licitacidon, siguiendo las mismas disposiciones de este
procedimiento.  Si la segunda licitacion fuere declarada desierta, el
Organismo Ejecutor v ¢l Banco acordaran el procedimiento que deba
seguirse para la compra o contratacion de que se trate.

DEBIDO PROCESO

Las reglas aplicables a las licitaciones regidas por este procedimiento,
deberan asegurar la proteccion juridica de los oferentes, y permitir la
interposicion de los recursos administrativos y judiciales que sean
necesarios para hacer efectivas dicha proteccion.

El Organismo Ejecutor no podra imponer condiciones que impidan,
dificulten o encarezcan la presentacion de propuestas por parte de firmas
participantes en las licitaciones para adquisicion de bienes o ejecucion de
obras con recursos del Financiamiento.

El Organismo Ejecutor se compromete a comunicar al Banco, a la brevedad,
cualquier protesta o reclamo que reciba por escrito de las firmas
participantes, asi como de las respuestas que hubiese dado a dichas protestas
o reclamos.

INOBSERVANCIA DE ESTE PROCEDIMIENTO

El Banco se¢ reserva el derecho de abstenerse de financiar cualquier
adjudicacion en la cual, a su juicio, no se haya observado lo dispuesto en el
presente procedimiento.
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ANEXO C

SELECCION Y CONTRATACION DE FIRMAS CONSULTORAS
Y/O EXPERTOS INDIVIDUALES

En la seleccion y la contratacion de firmas consultoras, instituciones
especializadas y/o expertos individuales (en adelante denominados indistintamente los
"Consultores") necesarios para la ejecucion del Programa se estara a lo siguiente:

L DEFINICIONES

Se establecen las siguientes definiciones:

1.01 Firma consultora es toda asociacion legalmente constituida, integrada
principalmente por personal profesional, para ofrecer servicios de consulta,
asesoria, dictimenes de expertos y servicios profesionales de diversa indole.

1.02 Institucion especializada es toda organizacion sin fines de lucro tal como
una universidad, fundacion, organismo auténomo o semiautéonomo u
organizacion internacional que ofrezca servicios de consulta. Para los
propositos de este Anexo, a las instituciones especializadas se les aplicaran
las mismas reglas que a las firmas consultoras.

1.03 Experto individual es todo profesional o técnico especializado en alguna
ciencia, arte u oficio.

II INCOMPATIBILIDADES

2.01 No podran utilizarse recursos del Banco para contratar consultores del pais
del Prestario si ellos pertenecen al personal permanente o temporal del
Estado o de la institucion que reciba el Financiamiento o que es beneficiario
de los servicios de los expertos, o si han pertenecido a cualquiera de ellos
dentro de los seis meses previos a una de las siguientes fechas: (a) la de la
presentacion de la solicitud; o (b) la de la seleccion del experto individual, a
menos que el Banco acuerde reducir ese plazo.

2.02 Una firma consultora plenamente calificada que sea filial o subsidiaria de un
contratista de construcciones, de un proveedor de equipos o de una "holding
company”, s6lo se considerara aceptable si conviene, por escrito, limitar sus
funciones a los servicios de consulta profesional y acepta, en el contrato que
suscriba, que la firma y sus asociados no podran participar en la
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construccion del proyecto, en el suministro de materiales y equipos para el
mismo o en la realizacion de actividades de caracter financiero relacionadas
con el Programa.

ELEGIBILIDAD Y REQUISITOS SOBRE NACIONALIDAD

El Prestatario no podra introducir en la aplicacion de los procedimientos
establecidos en este Anexo, disposiciones o condiciones que restrinjan o
impidan la participacion de Consultores originarios de paises miembros del
Banco.

Solo podran contratarse Consultores que sean nacionales de paises
miembros del Banco. Para determinar la nacionalidad de una firma
consultora se tendran en cuenta los siguientes criterios:

(a) El pais en el cual la firma consultora esté debidamente constituida o
legalmente organizada.

(b) El pais en el cual la firma consultora tenga establecido ¢l asiento
principal de sus negocios.

(c) La nacionalidad de las firmas o la ciudadania o residencia bona fide
de los individuos que tengan en la firma consultora la propiedad con
derecho a participar en las utilidades de dicha firma en exceso del
50%, conforme se establezca mediante certificacion extendida por un
funcionario de la firma consultora, debidamente autorizado.

(d) La existencia de arreglos en virtud de los cuales una parte sustancial
de las utilidades o beneficios tangibles de la firma se destinare a
firmas o personas de una determinada nacionalidad.

(e) La determinacion por parte del Banco de que la firma consultora
constituye una parte integral de la economia de un pais, comprobado
por la residencia "bona fide" en el pais de una parte sustancial del
personal ejecutivo, técnico y profesional de la firma, v que la firma
consultora cuenta en el pais con el equipo operativo u otros
elementos necesarios para llevar a cabo los servicios por contratar.

Los requisitos de nacionalidad exigidos por el Banco seran también
aplicables a las firmas propuestas para prestar una parte de los servicios
requeridos, en virtud de asociacion conjunta o de un subcontrato con una
firma consultora calificada que satisfaga los requisitos de nacionalidad.
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Para establecer la nacionalidad de un experto individual se estara a la que se
determine en su pasaporte u otro documento oficial de identidad. El Banco,
sin embargo, podra admitir excepciones a esta regla en aquellos casos en que
el experto individual, no siendo elegible por razon de nacionalidad: (i)
tenga domicilio establecido en un pais elegible; esté en situacion legal de
poder trabajar en €l; (en otra categoria que la de funcionario internacional) y
haya declarado que no tiene intenciones de regresar a su pais de origen en un
futuro inmediato; o bien (i1) haya fijado su domicilio permanente en un pais
elegible y residido en él por lo menos durante 5 afios.

CALIFICACIONES PROFESIONALES

El analisis de las calificaciones profesionales de una firma consultora tendra
en cuenta la experiencia de la firma y de su personal directivo en la
prestacion de servicios de consultores satisfactorios en proyectos o
programas de dimension, complejidad v especialidad técnica comparables a
los de los trabajos respectivos; el numero asignado de personal
profesionalmente calificado; su experiencia previa tanto en la region como
en otros paises; ¢l conocimiento del idioma; la capacidad financiera; la carga
actual de trabajo; la capacidad para organizar a un numero suficiente de
personal para realizar los trabajos dentro del plazo previsto; la buena
reputacion ética y profesional; y la desvinculacion absoluta de todo vinculo
o relacion que pueda dar lugar a un posible conflicto de intereses.

PROCEDIMIENTOS DE SELECCION Y CONTRATACION

A. Seleccion v Contratacion de Firmas Consultoras

En la seleccion v contratacion de firmas consultoras:

(a) Antes de seleccionar la firma, el Prestario presentara a la aprobacion
del Banco lo siguiente:

(1) El procedimiento que se utilizara en la seleccion y
contratacion de la firma, que incluya:

(A) Las funciones que desempefiara el personal del
Organismo Ejecutor o el Comité de Seleccion
designado para:

1. revisar y aprobar documentos;
2. seleccionar una lista corta de firmas;
3. clasificar por orden de mérito a las firmas de

la lista corta; y
4, aprobar la firma seleccionada.
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(B)

(€

(D)

()

El sistema de puntaje que vaya a ser utilizado. Dicho
sistema incluira, por lo menos, los siguientes factores:

1. antecedentes generales de la firma;

2 trabajos similares realizados;

3. experiencia previa en ¢l pais donde deben
prestarse los servicios, o en paises similares;

4, conocimiento general del idioma nacional; y

5. utilizacion de consultores locales.

El sistema de puntaje que vava a ser utilizado en la
seleccion de la firma. Dicho sistema incluira, por lo
menos, los siguientes factores:

1. calificacion y experiencia del personal que
vaya a ser asignado;
2. metodologia para llevar a cabo la evaluacion

(cuando sea aplicable);

plan de ejecucion propuesto;

calendario de ejecucion;

dominio del idioma; y

sistemas de apoyo gerencial para garantizar el
control de calidad durante ejecucion de la
consultoria (informes regulares, controles
presupuestarios, etc.)

ANl

Referencia especifica a las leyes locales, requisitos
tributarios 'y procedimientos que puedan ser
pertinentes para la seleccidon y contratacion de la
firma consultora.

Si se estima que ¢l costo de los servicios excedera la
suma de doscientos mil délares de los Estados Unidos
(U$200.000) o su equivalente, calculada de acuerdo
con lo dispuesto en el Articulo 3.05 (a) de las Normas
Generales, la seleccion y contratacion debera
anunciarse en "Development Business" de las
Naciones Unidad y en la prensa nacional. Estos
anuncios deberan indicar la intencion de contratar
servicios profesionales de consultoria y una breve
descripcion de los servicios requeridos. Deberan a su
vez invitar a las firmas y consorcios interesados a
presentar informacién detallada acerca de su
capacidad técnica, experiencia previa en trabajos
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(b)

(c)

similares, etc., dentro del plazo de 30 dias contados a
partir de la fecha de la publicacion. El aviso debe
ademas informar a las firmas y consorcios interesados
acerca del requisito de mantener en el Banco un
formulario de registro DACON actualizado. Las
manifestaciones de interés que las firmas presenten al
beneficiario, deberan incluir copia del citado
formulario de registro. Se enviara copia de los avisos
a cada embajada de los paises miembros del Banco
acreditada en el pais. Se le remitiran al Banco los
recortes respectivos que especifiquen la fecha y el
nombre de la publicacion en que aparecieron,

(i1) Los términos de referencia (especificaciones) que describan
el trabajo que vaya a ser realizado por la firma y un calculo
de su costo; y

(ii1)  Una lista con no menos de tres, ni mas de seis firmas a las
que se invitara a presentar propuestas.

Una vez que el Banco haya aprobado los requisitos anteriores, se
invitara a las firmas preseleccionadas a presentar propuestas de
conformidad con los procedimientos y términos de referencia
aprobados. Se informara a dichas firmas sobre los procedimientos de
seleccion especificos y los criterios de evaluacion adoptados, las
leyes locales pertinentes, los requisitos de imposicion vy
procedimientos aplicables a la seleccion de firmas, asi como los
nombres de las otras empresas invitadas a presentar propuestas.

En la invitacion a presentar propuestas, se utilizara uno de los dos
procedimientos siguientes:

(1) St se utiliza el primer procedimiento, se empleara un sobre
unico sellado, que incluirda solo la propuesta técnica, sin
referencia al precio. El Prestatario analizara las propuestas
recibidas y las clasificara por orden de mérito. Si la
complejidad del caso lo requiriese, el Prestatario podra
utilizar, con la autorizacion previa del Banco y con cargo a
sus propios fondos, servicios de consultoria para revisar las
propuestas y calificarlas por orden de mérito.

Una vez establecido el orden de mérito de las firmas, la que
figure en primer lugar sera invitada a negociar un contrato.
Durante las negociaciones deberan revisarse los términos de
referencia para asegurar un acuerdo pleno con la empresa; se
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5.02

(d)

B.

(ii)

(iii)

examinaran asimismo los requisitos contractuales v legales y
finalmente se elaboraran los costos detallados. Sino se
llegase a un acuerdo sobre los términos del contrato con la
firma, s¢ le notificara por escrito que su propuesta ha sido
rechazada y se iniciardn negociaciones con la firma que
ocupe el segundo lugar y asi sucesivamente hasta lograr un
acuerdo satisfactorio.

Si se utiliza el segundo procedimiento, se emplearan dos
sobres sellados para la presentacion de propuestas. Fl
primero, incluira la propuesta técnica sin los costos y el
segundo, el costo propuesto de los servicios.

El Prestatario analizara la propuesta técnica y establecera el
orden de mérito. T.as negociaciones del contrato comenzaran
con la firma que haya presentado la mejor propuesta técnica.
El segundo sobre presentado por dicha firma sera abierto en
presencia de uno o mas de sus representantes y se utilizara en
las negociaciones del contrato. Todos los segundos sobres
presentados por las otras empresas permaneceran sellados y
en caso de lograrse un acuerdo con la primera firma, les seran
devueltos, sin abrir. Si no se logra un acuerdo sobre los
términos del contrato con la primera firma, se le notificara su
rechazo por escrito y se iniciaran negociaciones con la
segunda firma y asi sucesivamente hasta lograr un acuerdo.

Si no se llegase a un acuerdo sobre costos detallados u
honorarios, o si a juicio del Prestario tales costos u
honorarios resultasen inadecuados o excesivos, ello sera
causa suficiente para rechazar la propuesta e iniciar
negociaciones con la firma que le siga en orden de mérito. Si
una firma fuese rechazada, no se la volvera a llamar para
nuevas negociaciones del mismo contrato.

Antes de iniciar las negociaciones, el Prestatario proporcionara al
Banco una copia del informe que sintetice la evaluacion de las
propuestas técnicas presentadas por las firmas de la lista corta a que
se refiere la Seccion 5.01(a)(ii1) de este Anexo.

Seleccidon v Contratacidon de Expertos Individuales

En el caso de seleccion y contratacion de expertos individuales:

(a)

Antes de efectuarse la seleccion de los expertos, el Prestario debera
someter a la aprobacion del Banco lo siguiente:
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5.03

6.01

VL

(b)

(1) el procedimiento de seleccion;

(i1) los términos de referencia (especificaciones) y ¢l calendario
referente a los servicios que deban ser proporcionados;

(ii1))  los nombres de los expertos tentativamente seleccionados,
sefialando detalladamente su nacionalidad y domicilio,
antecedentes, experiencia profesional y conocimiento de
idiomas; y

(iv) el formulario del contrato que se utilizara para contratar a los
expertos.

Una vez que el Prestatario y el Banco hayan aprobado los requisitos
anteriores, ¢l Prestatario procedera a contratar los expertos. El
contrato que haya de suscribirse con cada uno de ellos debera
ajustarse al modelo de contrato que el Banco y el Prestatario hayan
acordado. Una vez firmado el contrato, se enviara al Banco a la
mayor brevedad posible, una copia fiel del mismo.

No obstante lo establecido en los parrafos 5.01 y 5.02 anteriores, y a
solicitud del Prestatario, ¢l Banco podra colaborar en la seleccion de los
Consultores, lo mismo que en la elaboracion de los contratos respectivos.
Es entendido, sin embargo, que la negociacion final de los contratos y su
suscripeion, en términos y condiciones aceptables al Banco, corresponderan
exclusivamente al Prestatario sin que el Banco asuma responsabilidad
alguna al respecto.

MONEDAS DE PAGO A LOS CONSULTORES

Se establecen las siguientes modalidades en cuanto a las monedas con que se
pagara a los Consultores:

(a)

Pagos a Firmas Consultoras: Los contratos que se suscriban con lasg
firmas consultoras deberan reflejar una de las siguientes
modalidades, segun sea el caso:

(1) Si la firma consultora tiene domicilio en el pais donde debe
prestar los  servicios, su remuneracion  s¢  pagara
exclusivamente en la moneda de ese pais, con excepcion de
gastos incurridos en divisas para pago de pasajes externos o
viaticos en el exterior, los que se reembolsaran en délares o
su equivalente en otras monedas que formen parte del
Financiamiento, excepto la del pais del estudio;
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(b)

(ii)

(iii)

(iv)

si la firma consultora no tiene domicilio en ¢l pais donde
deba prestar los servicios, el maximo porcentaje posible de su
remuneracion se pagara en la moneda de ese pais, vy el resto
en dolares, o su equivalente en otras monedas que formen
parte del Financiamiento, excepto la de ese pais, en el
entendido de que la partida correspondiente a viaticos debera
pagarse en la moneda del pais o paises en los cuales los
respectivos servicios han de ser prestados. En caso de que el
porcentaje que vaya a pagarse en la moneda del pais en que
se va a prestar el servicio, sea inferior al 30% del total de la
remuncracion de la firma consultora, una justificacion
completa y detallada se sometera al Banco para su examen y
comentarios que a su vez la sometera al Banco para su
examen y comentarios);

si se trata de un consorcio integrado por firmas que tengan
domicilio en el pais donde prestaran sus servicios y firmas
que no tengan domicilio en ¢l mismo, la parte de la
remuneracion que corresponda a cada uno de los que integran
del consorcio se pagara de acuerdo con las reglas sefialadas
en los parrafos (i) v (ii) anteriores; y

se aplicara lo dispuesto en el Articulo 3.05(a) de las Normas
Generales respecto al tipo de cambio.

Pagos a Expertos Individuales:

()

(ii)

(iii)

Si el experto tuviese domicilio en el pais donde prestara sus
servicios, su remuneracion sera pagada exclusivamente en la
moneda de dicho pais;

si el experto no tuviese domicilio en el pais donde prestara
sus servicios y el plazo de su contrato fuese menor de seis
meses, su remuneracion v viaticos seran pagados en dolares
de los Estados Unidos de América;

si el experto no tuviese domicilio en el pais donde prestara
sus servicios y el plazo de su contrato fuese de seis meses, o
mayor, su remuneracion y ajustes por lugar de trabajo seran
pagados de la siguiente manera: (1) 40% en la moneda de
dicho pais; (2) 60% en dolares de los Estados Unidos de
Ameérica. Los viaticos, subsidio de instalacion, subsidio por
cambio de residencia y retenciones de honorarios, cuando
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7.01

8.01

9.01

VIL

VIIL

IX.

correspondan, también seran pagados en dolares de los
Estados Unidos de América;

(iv) el pago de servicios por suma alzada ("lump sum"),
incluyendo honorarios, pasajes y viaticos, podra efectuarse en
dolares de los Estados Unidos de América; y

(v) se aplicara lo dispuesto en el Articulo 3.05(a) de las Normas
Generales respecto al tipo de cambio.

RECOMENDACIONES DE LOS CONSULTORES

Queda establecido que las opiniones y recomendaciones de los Consultores
no comprometen ni al Prestatario ni al Banco, los que se reservan el derecho
de formular al respecto las observaciones o salvedades que consideren
apropiadas.

ALCANCE DE COMPROMISO DEL BANCO

Queda establecido que el Banco no asume compromiso alguno de financiar
total o parcialmente ningin programa o proyecto que, directa o
indirectamente, pudiere resultar de los servicios prestados por los
Consultores.

CONDICIONES ESPECIALES

El ultimo pago acordado en el contrato estara sujeto a la aceptacion del
informe final de los Consultores por ¢l Prestatario y ¢l Banco. Dicho pago
final constituird por los menos un 10% del monto total de la suma que por
concepto de honorarios se convenga en el contrato.
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CONVENIO SOBRE COOPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE

ATN/SF__-DR

CONVENIO entre LA REPUBLICA DOMINICANA (en adelante
denominada "¢l Beneficiario") y el BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
(en adelante denominado el "Banco") sobre el otorgamiento de recursos no reembolsables
de cooperacion técnica por el Banco (en adelante denominados la "Contribucion™) que se
suscribe en el mismo acto que el Contrato de Préstamo No. 859/SF-DR celebrado entre la
Repuiblica Dominicana y el Banco.

CAPITULO1

Objetivos

Seccion 1.01. Finalidad de la Contribucion. La Contribucion, cuyos
términos y condiciones se establecen el presente Convenio, tiene por objeto cooperar en el
financiamiento de los gastos que demande la realizacion de un programa de cooperacion
técnica (en adelante denominado el "Programa") de fortalecimiento institucional de la
Secretaria de Estado de Educacion, Bellas Artes y Cultos (en adelante denominada la
"SEEBAC").

Seccion 1.02. Descripcidon del  Programa. De conformidad con lo
establecido en la Seccion 1.01, ¢l objetivo del Programa es apoyar el fortalecimiento
institucional de la SEEBAC en los siguientes campos, de acuerdo a lo indicado en el Anexo
I que forma parte de este Convenio: (a) sistema de planificacion educativa; (b) sistema de
supervision de las escuelas; (c) administracion y conservacion de los textos escolares; (d)
evaluacion de la educacion media; (e) evaluacion del uso de los nuevos textos; (f)
desarrollo de la participacion educativa de la comunidad.

CAPITULOII

Ejecucion

Seccion 2.01 Organismo Ejecutor. El Programa sera llevado a cabo por la
SEEBAC por intermedio de la Oficina Técnica de Planificacion y las Direcciones
Generales respectivas, con la intervencion de la Unidad de Coordinacion del Programa
financiada por el préstamo mencionado en el preambulo de este Convenio (en adelante
denominado "el Organismo Ejecutor”).
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Seccion 2.02 Uso de la Contribucion. Queda entendido que, con cargo a la
Contribucion, solo podran financiarse los gastos por los conceptos establecidos en el Anexo
IT de este Convenio, ¢l cual forma parte integrante del mismo.

Seccion 2.03 Adquisicion de Equipos y Materiales. (a) Con cargo a la
Contribucion y hasta por ¢l monto destinado para tal fin en el presupuesto incluido en el
Anexo II de este Convenio. El Organismo Ejecutor podra adquirir equipos e instrumentos
y materiales.

(b) La adquisicion de dichos bienes se hara a un costo razonable que sera
generalmente el precio mas bajo del mercado, tomando en cuenta factores de calidad,
eficiencia, mantenimiento y otros que sean del caso. Queda expresamente convenido que:

(1) En la adquisicion de los bienes debera utilizarse el sistema de
licitacion publica si el valor de la adquisicion excede del equivalente
de US$200.000 (doscientos mil ddlares de los Estados Unidos de
Ameérica). La licitacidon se sujetara a los procedimientos que se
establecen en ¢l Anexo III de este Convenio, ¢l cual forma parte del
mismo.

(1) En los demas casos, previamente a la adquisicion de los bienes, el
Organismo Ejecutor presentara al Banco, para su aprobacion, la lista
detallada de los mismos, sefialando los precios, proveedores y paises
de origen respectivos, en la inteligencia de que toda orden de compra
que exceda del equivalente de US$10.000 (diez mil ddlares de los
Estados Unidos de Ameérica), se presentara con tres propuestas de
proveedores como minimo, limitada para paises miembros del
Banco.

Seccion 2.04. Contratacion de otros Servicios. Con cargo a la Contribucion
y hasta por el monto destinado para tal fin en el presupuesto incluido en el Anexo II de este
Convenio, el Organismo Ejecutor respectivo contratara oportunamente los servicios de
consultoria necesarios de acuerdo a los procedimientos que se establecen en el Anexo IV de
este Convenio, ¢l cual forma parte del mismo.

Seccion 2.05. Otros Compromisos. El Beneficiario se compromete a que el
Organismo Ejecutor:

(a)  Suministre al Banco cualquier informacion adicional que éste
razonablemente le solicite con respecto a la realizacion del Programa y/o la utilizacion de la
Contribucion; y

(b) Mantenga informado al Representante del Banco en la Republica
Dominicana sobre los aspectos indicados en ¢l inciso (a) anterior.
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Seccion 2.06. Plazo para la Realizacion del Programa. El Programa debera
quedar totalmente ejecutado dentro de un plazo de cincuenta y cuatro (54) meses contado a
partir de la fecha de suscripcion de este Convenio. Este plazo v los demas que se estipulan
en este Capitulo sélo podran ser ampliados, por razones justificadas, con el consentimiento
escrito del Banco.

CAPITULO III

Costo v Desembolso

Seccion 3.01. Monto de la Contribucion. (a) La Contribucion sera hasta por
el equivalente de US$1.038.100 (un millén treinta y ocho mil cien ddlares de los Estados
Unidos de América), que se desembolsara con cargo a los ingresos netos del Fondo para
Operaciones Especiales del Banco y se destinara exclusivamente a cubrir las categorias
que, con cargo a la misma, se establecen en el presupuesto incluido en la Seccion 3.03.

(b) Queda entendido que la suma equivalente a US$1.038.100 (un millén
treinta y ocho mil cien dolares de los Estados Unidos de América), solo representa el
maximo que podra ser utilizado en el financiamiento de las categorias indicadas en el inciso
(a) anterior, y que cualquier parte de la Contribucion no utilizada en dicho financiamiento
serd cancelada.

Seccion 3.02 Aporte Local. El Beneficiario se compromete a proveer las
facilidades tales como local, servicios de secretaria y demas gastos operativos que se
calculan en el equivalente de US$50.000 (cincuenta mil dolares de los Estados Unidos de
América).

Seccion 3.03 Presupuesto. La contribucion sefialada en la Seccion 3.01 se
utilizara conforme al presupuesto aproximado que aparece en el Anexo II de este Convenio.

Seccion 3.04. Condiciones Previas al Primer Desembolso. Previamente al
primer desembolso de la Contribucion, ¢l Beneficiario debera presentar al Administrador, a
satisfaccion de éste:

(a) El nombre de la persona o personas que puedan representarlo
separada o conjuntamente al igual que el de las personas que
representen a el Organismo Ejecutor en todos los actos relacionados
con la ejecucion de este Convenio, junto con ejemplares auténticos
de sus firmas;

(b) Una solicitud de desembolso justificada por escrito; y
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(c) Los términos de referencia de los consultores.

Seccion 3.05. Forma de Desembolsos de la Contribucion. (a) El Banco hara
los desembolsos de la Contribucion al Organismo Ejecutor, por intermedio del
Beneficiario, a medida que éste los solicite y, a la vez justifique, a satisfaccion del Banco,
el pago de los gastos imputables a 1a Contribucion.

(b) A solicitud del Beneficiario y cumplidos los requisitos establecidos
en ¢l inciso (a) anterior, ¢l Banco podra constituir un fondo rotatorio
con cargo a la Contribucidon, que no excedera del equivalente de
US$103.810 (ciento tres mil ochocientos diez dolares de los Estados
Unidos de América), que ¢l Organismo Ejecutor debera utilizar para
cubrir los gastos del Programa imputables a la contribucion.

(c) El Banco podra renovar total o parcialmente el fondo rotatorio a
medida que se utilicen los recursos, si el Beneficiario asi lo solicita y
presenta al Banco, a satisfaccion de éste, un detalle de los gastos
efectuados con cargo al fondo, junto con la documentacion
sustentadora correspondiente, v una justificacion de la solicitud.

Seccion 3.06. Monedas para log Desembolsos. El Banco hara el desembolso
de la contribucidon en monedas que forman parte del Fondo para Operaciones Especiales del
Banco de acuerdo a: (a) lo establecido en el Capitulo VI del Anexo C con respecto a
honorarios v per diem; y (b) la naturaleza de otros gastos efectuados con cargo a la
contribucidén. Con relacidn a estos Gltimos se utilizara moneda extranjera cuando los pagos
deban ser hechos fuera de la Republica Dominicana.

Seccion 3.07. Tipo de Cambio. Para ¢l calculo de la equivalencia en dolares
de los Estados Unidos de América en que se haran los desembolsos de la Contribucion, el
Banco procedera de acuerdo con las normas de politica establecidas para el efecto con el
pais emisor de la respectiva moneda.

Seccion 3.08. Uso de la Contribuciéon. Solo podra usarse la Contribucion
para el pago de bienes y servicios provenientes del territorio de cualquier pais miembro del
Banco.

Seccion 3.09. Plazo de Desembolsos. (a) El monto de la Contribucién solo
podra ser desembolsado dentro de un plazo de sesenta (60) meses, contado a partir de la
fecha de este Convenio. La Contribucion quedara sin efecto en la parte que no hubiera sido
desembolsada dentro de dicho plazo, a menos que las partes hubieran convenido
expresamente en prorrogarlo.

(b) El Beneficiario debera presentar la ultima solicitud de desembolso de
la Contribucion acompaiiada de la documentacion sustentatoria
correspondiente, a satisfaccion del Banco, por lo menos noventa (90)
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dias antes de la fecha de expiracion del plazo establecido en el inciso
(a) anterior o de la prorroga del mismo que las partes hubieran
acordado por escrito.

Seccion 3.10. Suspencion de Desembolsos. El Banco podra suspender los
desembolsos de la Contribucidn si llegara a surgir alguna circunstancia que, a su juicio,
pudiera hacer improbable la obtencion de los objetivos propuestos. De surgir esta
circunstancia, el Banco lo notificara por escrito a el Beneficiario a fin de que presente sus
puntos de vista y después de transcurridos treinta (30) dias contados a partir de la fecha de
la comunicacion dirigida por el Banco, podra éste suspender los desembolsos.

CAPITULO IV

Otras Estipulaciones

Seccion 4.01. Unidad Responsable. Para los efectos de este Convenio, la
unidad responsable por el Banco sera la Division que dentro del Departamento de
Operaciones esté encargada de la administracion de los programas del Banco en Republica
Dominicana, por medio de la Representacion del Banco en dicho pais.

Seccion 4.02. Supervision en el Terreno. Sin perjuicio de la supervision de
los trabajos del Programa que lleve a cabo al Beneficiario, el Administrador podra realizar
la supervision de esta operacion de cooperacion técnica en el terreno, por medio de la
Representacion del Banco en Republica Dominicana y/o de los funcionarios que designe
para tal efecto.

Seccion 4.03 Estados Financieros. (a) Durante la ejecucion del Programa el
Beneficiario se compromete a presentar al Banco, a satisfaccion de éste, estados financieros
anuales y un estado final, relativos a los gastos del Programa efectuados con cargo a la
Contribucion, a que se refiere la Seccion 3.01 y a los recursos locales. Dichos estados
financieros se presentaran dictaminados por auditores independientes aceptables para el
Banco.

(b) Los estados financieros anuales deberan ser presentados dentro de los
ciento veinte (120) dias siguientes a la fecha en que concluya cada afio de ejecucion del
Programa. Este plazo sdlo podra ser prorrogado con el consentimiento escrito del Banco.

(¢) El estado final debera ser presentado dentro de los noventa (90) dias
siguientes a la fecha del desembolso final del Beneficiario.

(d) El Banco podra suspender los desembolsos de la Contribucion en ¢l caso
de no recibir, a su satisfaccion, los estados financieros anuales dentro de los plazos
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establecidos en los incisos (b) v (¢) anteriores, o de la prorroga de dichos plazos que
hubiese autorizado.

(¢) Para los efectos de esta Seccion, se tendra como fecha de iniciacion del
Programa la que corresponda al dia en que se efectlie el primer desembolso de la
contribucion.

EN FE DE LO CUAL, el Beneficiario y ¢l Banco, actuando cada uno por
intermedio de su representante autorizado, suscriben el presente Convenio en dos

egjemplares de igual tenor, en Washington, D. C., Estados Unidos de América, el
dia de de 1991.

REPUBLICA DOMINICANCA BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Enrique V. Iglesias
Presidente.
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DR/DR0130
ANEXO I

Objetivo v Descripeion del Programa

A, Objetivos

La Cooperacion Técnica tiene las siguientes metas:

L. Contratar 48 meses/hombre de consultores de los cuales 43 serdn
internacionales v 5 nacionales:

2. Adquirir 6 computadoras, 2 fotocopiadoras, mimedgrafos,
calculadoras y otros equipos de oficina;

3. Actualizar el Mapa Escolar como instrumento de continuada
microplanificacion;

4. Proporcionar 5 wvehiculos utilitarios a la Oficina Técnica de
Planificacion, a las Direcciones Generales de Primaria, Supervision,
Capacitacion y los Departamentos del Banco del Libro y Desarrollo
Comunitario;

5. Realizar seminarios de capacitacion o entrenamiento en areas
especificas de planeamiento y supervision;

6. Montar un Centro de Informaciéon Educativa con bibliografia
adecuada a las principales Direcciones Generales;

7. Fortalecer los Nucleos como presencia institucional descentralizadas
en las extremidades del sistema;

8. Completar un diagnostico y hacer una evaluacion de la educacion
media en todas sus modalidades; y

9. Publicar un boletin cuatrimestral durante cinco afios para
informacion y discusion de los maestros y administradores.

B. Descripcion
1. Planificacion v Supervision

La estrategia de apoyo istitucional a la SEEBAC reforzara la

planificacion v la supervision del sistema, como se describe a continuacion:
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)

(ii)

(iii)

(iv)

a. Oficina Técnica de Planificacion

Las inversiones se haran en consultores, computadores, calculadoras,
maquinas de escribir, seminarios, manuales y un vehiculo.

Se atribuye atencion especial a un consultor internacional o servicios
consultivos equivalentes a ser contratado dentro de los 12 meses de
la firma del Convenio de Cooperacion Técnica por un periodo total
de cuatro meses/hombre para ayudar a la SEEBAC en la concepcion
de sistemas basicos para la recopilacion y administracion de
informacion relacionada con expedientes de personal, presupuestos v
finanzas, subrayando la utilidad y la rapidez de la informaciéon en
términos de planificacion y toma de decisiones.

Otros consultores desarrollaran actividades semejantes en los
sectores especializados de estadistica y de investigacion. Tales
consultores organizaran y dirigiran programas de capacitacion para
aproximadamente 60 funcionarios de la SEEBAC (Central o
Regional) sobre: 1) el uso de conjuntos de programas apropiados, de
idiomas de computadora usados en la elaboracion de programas vy en
especialidades elementales de programacion; i1) los métodos de
investigacion educativa, su necesidad, los medios de apoyo, la
administracion de la misma y la participacion de las universidades en
la realizacion de estudios necesarios a la planificacion y
administracion del sistema.

b. Mapa Escolar

En el ambito de la planificacidon merece especial atencion el Mapa
Escolar como técnica e instrumento de microplanificacion y
nuclearizacion. En la dispersion del area rural el Mapa Escolar
ofrece excelente metodologia para conocer las necesidades
educativas de las microregiones y para realizar la respectiva oferta
escolar, a partir de la ubicacion y dimension de las escuelas. Aunque
implementada en 1976 la nuclearizacion dominicana ha adolecido de
minimalismo, ya que no ha explorado todas las potencialidades de la
metodologia v no ha contado con todas las funciones previstas en el
plan original. Se hace necesario actualizar los esquemas
metodologicos, los cuales se han perfeccionado en los ultimos 15
afios. En consecuencia, hay que hacer del nacleo la presencia activa
y descentralizada en los extremos del sistema. Las inversiones en
este rubro incluyen consultores, equipos, seminarios y manuales.
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)

(vi)

(vii)

C. Supervision Escolar

En una estrategia de racionalizacion de los medios e instrumentos
educativos, uno de los instrumentos mas uUtiles sera la supervision
escolar conceptualizada en moldes técnicos y ejercida en cadena
especialmente por las instancias mas cercanas al quehacer educativo
de las escuclas. Hay que fortalecer la Direccion General de
Supervision Escolar en la SEEBAC pero en funcion de su papel
generador de estrategias v administrador de seguimientos, todo lo
cual se aplica mediante los nicleos y los directores de escuelas. Su
papel es valioso tanto como retroalimentacion cualitativa del sistema
como en las multiples intervenciones puntuales que se hacen al
interior de la escuela y que, al cabo, pueden mejorar su eficiencia.
Las inversiones previstas comprenden primero una consultoria para
estructurar un esquema nacional de supervision educativa,
consolidado en un Manual de Supervision a ser elaborado; vy
asimismo, la realizacion de seminarios, la adquisicion de una
computadora, la publicacién de un boletin trimestral por la Direccion
General de Educacion Primaria, v la adquisicion de tres vehiculos,
siendo uno para la Direccidon General de Supervision, otro para la
Direccion de Educacion Primaria v otro para la Direccion de
Educacion de Capacitacion.

d. El Banco del Libro

Como parte del Programa de Educacion Basica se prevée la
elaboracion y distribucidon a nivel nacional de textos escolares para
los ocho grados basicos, cuadernos de trabajo v guias del maestro, lo
que aumentara para el Banco de Libros, el volumen de trabajo y su
responsabilidad en la administracion de ese importante recurso
educativo.  Se necesita mejorar sus estrategias gerenciales y
contables para lograr los éxitos esperados con los editores y con los
transportadores de los textos. Entre los asuntos asociados con el
Banco del Libro, se incluye la posible creacion de un Fondo Editorial
basado en la recuperacion parcial de los costos de produccion de los
textos. Como inversiones principales se contratara un consultor, se
adquirira una computadora y un vehiculo.

e. Evaluacion de la Educacion Media

Para realizar un diagndstico evaluativo de la educacion media en el
pais se centraran tres consultores que trabajaran en conjunto. El
especialista en educacion media general funciona como coordinador
de la consultora la cual se completara con un consultor para las
Escuclas Normales y otro para la educacion técnico-vocacional de
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(viii)

nivel medio. El documento (informe) resultante debera identificar
indicadores y recomendar acciones de definicion y mejoramiento de
la escuela media dominicana en un futuro proximo.

f. Participacion Comunitaria en la Escuela

Se necesita estrechar los lazos de colaboracion entre la Comunidad y
su escuela. La ausencia de la participacién comunitaria puede
redundar en falta de compromiso con los procesos y resultados de la
institucion escolar, lo cual se expresa incluso en la desercion de los
nifios. Un consultor sera contratado para diseflar estrategias de
dinamizacion de la Asociacion de Padres v Amigos de la Escuela, la
cual serd capaz de asumir un liderazgo por la intensificacion de las
reacciones entre ¢l entorno comunitario y la escuela. Juntamente con
el Departamento de Apoyo Comunitario de la SEEBAC el consultor
elaborara un manual de participacion comunitaria y promovera un
seminario con aproximadamente 30 técnicos de la SEEBAC. Fl
Departamento de Desarrollo Comunitario utilizara el mismo vehiculo
que el Departamento del Banco del Libro.



_81-

DR/DR0O131
ANEXO II
PRESUPUESTO DE I.LA CONTRIBUCION
(en miles de US$)

CATEGORIAS BID
Consultorias 357.820
1.1 Honorarios
210.000
1.2 Viaticos
124.020
1.3 Otros Beneficios
23.800
Capacitacién 11.250
Material Bibliografico 420.500
3.1 Centro de documentacion
12.000
3.2 Impresion de Manuales
20.000
33 Impresion v Procesamiento de Datos 75.000
33 Impresion Boletin Educativo 313.500
Equipos v Mobiliario 136.500
4.1 Computadoras PC
30.800
4.2 Vehiculos Utilitarios
73.700
4.3 Equipo de Reproduccion
50.000
4.4 Mobiliario
2.000

Imprevistos
92.030

TOTAL
1.038.100



_82_

1.01

1.02

IL.

2.01

2.02

DR/DR0O127
ANEXO 111

PROCEDIMIENTO DE LICITACIONES

AMBITO DE APLICACION

Este Procedimiento sera utilizado por el Organismo Ejecutor 1/ en toda
adquisicion de bienes y ¢jecucion de obras para el Programa, cuando ¢l valor de
dichos bienes u obras exceda el equivalente de doscientos mil délares de los
Estados Unidos de América (US$200.000) vy siempre que dicho Organismo
pertenezca al sector piblico. Se incluyen en dicho sector, las sociedades u otros
entes en que la participacion estatal exceda del 50% de su capital.

El Organismo Ejecutor podra aplicar, en forma supletoria, requisitos formales o
detalles de procedimiento contemplados por la legislacion local y no incluidos
en este Procedimiento, siempre que su aplicacion no se oponga a las garantias
basicas que deben reunir las licitaciones, ni a las politicas del Banco en esta
materia. 2/

REGLAS GENERALES

Licitacion Publica Internacional

Debera usarse el sistema de licitacion puablica internacional cuando la
adquisicion de bienes o la ejecucion de obras se financien parcial o totalmente
con divisas del Financiamiento y su monto exceda el equivalente de doscientos
mil dolares de los Estados Unidos de América (US$200.000).

Cuando se utilicen divisas del Financiamiento, los procedimientos y las
condiciones especificas de la licitacion permitiran la libre concurrencia de
oferentes originarios de los paises miembros del

v

En este procedimiento, el téomino Organismo Ejecutor también equivale a Prestario, cuando éste

tenga asu cargo la licitacion.

2

Puesto que el presente procedimiento es utilizado uniformemente por los paises prestatarios y sus

legislaciones en matenia de licitaciones varian en cuestiones de forma y detalle, las reglas aqui establecidas recogen
las lineas generales del proceso de licttacion, sus garantias basicas (tales comeo: publicidad, igualdad, competencia,
formalidad, confidencialidad y libre acceso) y las politicas del Banco en esta materia. Es por eso que ciertas
cuestiones de forma o detalles de procedimiento, tales como composicion de juntas de licitaciones o comités
técnicos, formalidades para registrar firmas, plazos para adjudicar o evaluar ofertas, formalidades del acta de
adjudicacion, etc. pueden ser suplidas por la legislacion local.
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2.03

2.04

2.05

2.06

2.07

B. Licitacidon Pablica que puede Restringirse al Ambito Local

La adqusicion de bienes o la ejecucion de obras que se financien total o
parcialmente con la moneda local del Financiamiento o con fondos de la
contrapartida local y cuyo monto exceda el equivalente de doscientos mil dolares de
los Estados Unidos de América, (US$200.00) debera efectuarse mediante licitacion
publica, la que podra restringirse al ambito nacional.

C. Otros Procedimientos para Ejecucion de Obras o Adquisicion de Bienes

Cuando la adquisicion de bienes o la ¢jecucion de obras se financien
exclusivamente con recursos que no provengan ni del Financiamiento ni de la
contrapartida local 3/, el Organismo Ejecutor podra utilizar para ello
procedimientos acordados con ¢l proveedor de esos recursos, siempre que dichos
procedimientos se ajusten a los requisitos técnicos del Programa y garanticen que
tanto el costo de los bienes u obras, como las condiciones financieras de los
recursos, sean, a juicio del Banco, razonables. El Banco podra solicitar que el
Organismo Fjecutor le informe sobre el procedimiento aplicable y los resultados
obtenidos.

D. Procedimientos Aplicables a Ofertas de Cuantias hasta de US$200.000

La adquisicion de bienes o la ¢jecucion de obras por montos inferiores o iguales al
equivalente de doscientos mil dolares de los Estados Unidos de América
(US$200.000), se regiran, en principio, por lo establecido en la respectiva
legislacion local. En lo posible, el Organismo Ejecutor establecera procedimientos
que permitan la participacion de varios proponentes, y presten debida atencion a los
aspectos de economia, eficiencia v razonabilidad de precios. Cuando se utilicen
divisas del Financiamiento, los procedimientos empleados deberan permitir ademas
la participacion de oferentes de bienes o servicios provenientes de los paises
miembros.

E. Participantes v Bienes Elegibles

Los bienes y servicios que deban contratarse para el Programa y que se financien
con recursos del Financiamiento, deberan provenir de los paises miembros del
Banco. Para determinar ese origen, se seguiran las siguientes reglas:

1. Licitaciones para Qbras

Solo podran participar en las licitaciones para obras, las firmas (empresas)
provenientes de alguno de los paises miembros del Banco. Para determinar la
nacionalidad de una firma oferente, ¢l Organismo Ejecutor debera tener en cuenta
que:
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2.08

Tales como de bancos comerciales, proveedores, u ofros organismos financieros intemacionales.

(a) la firma esté constituida y en funcionamiento, de conformidad con las
disposiciones legales del pais miembro donde la firma tenga su domicilio
principal;

(b) la firma tenga la sede principal de sus negocios en territorio de un pais
miembro;

(¢) mas del 50% del capital de la firma sea de propiedad de una o mas personas
naturales o juridicas de uno o mas paises miembros y/o de ciudadanos o
residentes "bona fide" de esos paises elegibles.

(d) la firma constituya parte integral de la economia del pais miembro en que esté
domiciliada;

(e) no exista arreglo alguno en virtud del cual una parte sustancial de las utilidades
netas o de otros beneficios tangibles de la firma sean acreditados o pagados a
personas naturales que no sean ciudadanos o residentes "bona fide" de los paises
miembros, o a personas juridicas que no sean elegibles de acuerdo con los
requerimientos de nacionalidad de este articulo;

(f) cuando se trate de un contrato para la ejecucion de obras, sean ciudadanos de un
pais miembro, por lo menos ¢l 80% del personal que deba prestar servicios en el
pais donde la obra se lleva a cabo, ya sea que las personas estén empleadas
directamente por el contratista o por subcontratistas. Para los efectos de este
computo, si se trata de una firma de un pais distinto al de la construccidn, no se
tendran en cuenta los ciudadanos o residentes permanentes del pais donde se
lleve a cabo la construccion; y

(g) Las normas anteriores se aplicaran a cada uno de los miembros de una "joint
venture" o consorcio (asociacion de dos o mas firmas) y a firmas que se
propongan para subcontratar parte del trabajo.

Los requisitos de que trata este articulo, deberan ser conocidos por los interesados,
quienes en los formularios de precalificacion o registro v de la licitacion, segin el
caso, deberan suministrar al ejecutor la informacidon correspondiente para
determinar su nacionalidad.

2. Licitaciones para Adquisicion de Bienes

Solo podran adquirirse bienes que provengan de paises miembros del Banco. Fl
pais de origen de un bien sera:
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2.09

2.10

(a)

(b)

En

aquél en el cual el material o equipo ha sido extraido, cultivado, producido,
manufacturado o procesado; y

aquél en el cual, como efecto de la manufactura, procesamiento o montaje,
resulte otro articulo, comercialmente reconocido, que difiera sustancialmente en
sus caracteristicas basicas de cualquiera de sus componentes importados. La
nacionalidad o pais de origen de la firma que produzca o venda los bienes o los
equipos no sera relevante para determinar el origen de éstos.

Margenes de Preferencia Nacionales v Regionales para el Caso de Licitaciones
para la Adquisicion de Bienes

los casos de licitaciones publicas internacionales para adquisicion de bienes, el

Organismo Ejecutor podra aplicar los siguientes margenes de preferencia:

L.

Margen de Preferencia Nacional

Cuando en las licitaciones participen proveedores del pais del Organismo Ejecutor,
dicho Organismo podra aplicar, en favor de esos proveedores, un margen de
preferencia nacional. Para ello utilizara los siguientes criterios:

(a)

(b)

(€)

(d)

Un bien se considerara de origen local cuando el costo de los materiales, mano
de obra y servicios locales empleados en su fabricacion representen no menos
del 40 por ciento de su costo total.

En la comparacion de las ofertas locales y extranjeras, el precio propuesto u
ofrecido de articulos de origen nacional sera el precio de entrega en el sitio del
Programa, una vez deducidos: (i) los derechos de importacion pagados sobre
materias primas principales o componentes manufacturados y; (i) los
impuestos nacionales sobre ventas al consumo y al wvalor agregado,
incorporados al costo del articulo o articulos que se ofrezcan. FEl proponente
local proporcionara la prueba de las cantidades a deducir, de conformidad con
los sub-incisos (1) y (i1) que anteceden. El precio propuesto u ofrecido del
extranjero sera el precio CIF (excluyendo los derechos de importacion, los
consulares y los portuarios) al cual se agregaran los gastos de manipuleo en el
puerto y ¢l transporte local del puerto o de la frontera al sitio del Programa.

La conversion de monedas para establecer comparaciones de precios se hara en
base al tipo de cambio aplicado por el propio Banco en este Contrato.

En la adjudicacion de licitaciones, el Organismo Ejecutor podra agregar un
margen de preferencia del 15% o el derecho aduanero real, segin cual sea
menor, al precio CIF de las ofertas extranjeras expresadas en ¢l equivalente de
su moneda nacional.
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3.01

2. Mareen de Preferencia Regional

(a) Para los fines de este Contrato, ¢l Banco reconoce los siguientes acuerdos

subregionales o regionales de integracion: (1) Mercado Comun
Centroamericano; (i) Comunidad del Caribe; (iii) Acuerdo de Cartagena, y (iv)
Asociacion Latinoamericana de Integracion. En los casos en que el pais del
Organismo Ejecutor haya suscrito mas de un acuerdo de integracion, se podra
aplicar ¢l margen de preferencia subregional o el margen regional, de acuerdo
con ¢l pais de origen del bien.

(b) Cuando participen en una licitacion proveedores de un pais (que no sea el del

Organismo Ejecutor) que sea miembro de un acuerdo de integracion del cual el
pais del Organismo Ejecutor también sea parte, dichos proveedores de bienes
tendran derecho a un margen de preferencia regional que se les reconocera
utilizando los siguientes criterios:

(1) Se considerara que un bien es de origen regional, cuando sea originario de
un pais que sea miembro de un acuerdo de integracion del cual sea parte el
pais del Organismo Ejecutor y cumpla con las normas que reglamentan el
origen y otros aspectos relacionados con los programas de liberalizacion
del intercambio que establezcan los acuerdos respectivos.

(i1) El valor agregado local no sea menor que el estipulado para el margen de
preferencia nacional.

(i11) En la comparacion de las ofertas extranjeras, el Organismo Ejecutor podra
agregar, al precio de las ofertas de bienes originarios de paises que no sean
partes del respectivo acuerdo de integracion, un porcentaje del 15%, o la
diferencia entre el derecho de importacion aplicable a esos bienes cuando
son originarios de paises que no sean partes del acuerdo de integracion y el
aplicable a esos bienes cuando provienen de paises que sean partes del
acuerdo, segin el que sea menor.

III. LICTTACION PUBLICA INTERNACIONAL

A. Precalificacion. Registro de Proponentes

1. Ambito de Aplicacidon. Regla General

Salvo que el Banco acuerde de otra manera, como regla general, el Organismo
FEjecutor utilizara en las licitaciones para la ejecucion de obras, el sistema de
precalificacion o el de registro de proponentes cuando el valor estimado de las obras
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3.02

exceda el equivalente de US$1.000.000, o cuando se trate de obras de naturaleza
compleja. El Organismo Ejecutor podra también utilizar este sistema en los casos
de licitaciones para la adquisicion de bienes cuando lo considere procedente.

Sistema de dos Sobres. Salvo que la legislacion local se oponga, ¢l Banco y el

Organismo Ejecutor podran acordar, cuando existan circunstancias que a juicio de
las partes lo haga aconsejable, la utilizacion del procedimiento de dos sobres. Este
procedimiento debera estar claramente establecido en los pliegos de condiciones de
la convocatoria. Mediante este procedimiento, todo proponente presentara, en el
acto de apertura, dos sobres cerrados, cuyo contenido sera el siguiente:

(a)

(b)

(€)

(d)

Sobre No. 1 informaciones sobre la capacidad financiera, legal v técnica de
las firmas, tales como: solvencia financiera para contratar, experiencia
general y especifica, personal clave y maquinaria disponible para el
proyecto, contratos ejecutados, contratos en ejecucién y compromisos y
litigios existentes.

Sobre No. 2 oferta propiamente dicha con la respectiva cotizacion de
precios.

En ¢l acto de apertura, que tendra lugar en ceremonia publica en ¢l dia y en
la hora prevista se abriran los Sobres No. 1 v se verificara si los proponentes
han incluido los documentos requeridos por las bases. De no contener estos
sobres la documentacion requerida, se dejara constancia de este hecho en el
acta de la sesion, asi como de la informacion que falta o se encuentra
incompleta, v se devolveran a los licitadores los Sobres No. 2 sin abrir.
Completados estos procedimientos, se dard por concluida la primera
ceremonia, permaneciendo cerrados los Sobres No. 2 de los oferentes que
hubiesen presentado toda la informacion requerida. En base a esta
informacion se procedera a la precalificacion de los oferentes, dentro de los
plazos indicados en las bases. Una vez concluida la precalificacion y
aprobada esta por el Banco, se llevara a cabo la segunda ceremonia publica,
que tendra lugar en la fecha, hora y lugar que se hubiese indicado en los
pliegos. En ella, primero se devolveran, sin abrir, los Sobres No. 2 de las
empresas que no hubiesen precalificado. Una vez que se hayan retirado los
representantes de las empresas no precalificadas, se abriran los Sobres No. 2
de las empresas precalificadas y se procedera a dar lectura, en voz alta, al
precio de cada oferta, dejando constancia en ¢l acta de los precios y detalles
mas relevantes de las ofertas.

El analisis final de las propuestas y la adjudicacion se llevaran a cabo dentro
de los plazos fijados en los pliegos y una vez que el Banco haya dado su

conformidad a lo actuado.

Registro de Proponentes
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3.03

3.04

3.05

3.06

En los procedimientos para efectuar la inscripcion en los registros de proponentes o
en los de precalificacion no se estableceran, como condiciones para registrarse,
requisitos que impidan o dificulten la participacion de empresas extranjeras o que
atenten contra el principio de igualdad de los postulantes. La apertura de los
registros, ya sea para actualizacion de datos de firmas registradas o para la
incorporacion de nuevas firmas, debera llevarse a cabo con frecuencia y en todo
caso con motivo de licitaciones que se realicen con recursos de este Programa.

3. Plazo para Efectuar la Precalificacion

El Organismo Ejecutor debera llevar a cabo la precalificacion dentro de un plazo
que armonice con el calendario de inversiones acordado entre el Organismo
Ejecutor y el Banco.

4, Contenido de la Convocatoria v su Publicidad

a. Aprobacidon Previa del Banco a los Documentos de Licitacion

Los documentos de la licitacion, incluyendo los textos del anuncio y de los
formularios de precalificacion o registro de proponentes, segin el caso, seran
acordados previamente entre el Organismo Ejecutor y el Banco, antes de la
publicacion del llamado a inscripcion. Los documentos de la licitacion deberan
cumplir, ademas, con lo establecido en el parrafo B.3 de este Capitulo.

b. Contenido del Anuncio

El anuncio de precalificacion o de inscripcion en el registro de proponentes, debera
incluir, por lo menos, la siguiente informacion:

(a) Descripcion general del Programa v de la obra objeto de la licitacion; su lugar
de realizacion y caracteristicas principales. En caso de licitacion de bienes, su
descripcion y las caracteristicas especiales, si las hubiere.

(b) El método de precalificacion que se proponga utilizar.

(¢) Fechas aproximadas en que se efectuaran las invitaciones, se abriran las
propuestas para la licitacion, s¢ iniciaran las obras objeto de la licitacion y se
terminara su construccion.
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(d) El hecho de que el Programa es financiado parcialmente por ¢l Banco, y que la
adquisicion de bienes o la contratacion de obras con dicho Financiamiento se
sujetara a las disposiciones del contrato de préstamo que se suscriba con el
Banco.

(¢) El lugar, hora v fecha en que las empresas puedan retirar los formularios de
precalificacion o de registro acordados entre el Organismo Ejecutor y el Banco,
asi como su costo.

(f) Los demas requisitos que deberan llenar los interesados para poder calificar y
ser posteriormente invitados, o poder participar en las licitaciones publicas.

¢. Publicidad

(a) Periddicos v Publicaciones Especializadas. El anuncio de la precalificaciéon o
registro, v el de la licitacion cuando no hubiere invitacion restringida a las
firmas precalificadas, debera publicarse en por lo menos uno de los periddicos
de mayor circulacion del pais y por lo menos en tres oportunidades. Entre cada
una de las tres publicaciones deberan transcurrir por lo menos tres dias
calendario. Cuando se lleven a cabo licitaciones para obras, cuyo valor
estimado exceda el equivalente de US$1.000.000 o para adquisicion de bienes,
cuyo valor estimado exceda el equivalente de US$200.000, el anuncio de
precalificacion o de registro y ¢l de licitacion, cuando correspondiera, debera
publicarse en dos de los siguientes medios:

(a) revista técnica reconocida;
(b) periddico de las Naciones Unidas denominado "Development Business";
(¢) periddico de amplia circulacion internacional; o
(d) publicacion especializada de gran circulacion internacional.

(b) Embajadas. El Organismo Ejecutor entregara copias de los anuncios de
precalificacion, registro y apertura de licitacion, seglin el caso, a las embajadas
0, de no existir éstas, a los consulados de cada uno de los paises miembros del

Banco, en la misma fecha en que dichos llamados se entreguen a los periddicos
para su publicacion.
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5. Contenido del Formulario de Precalificacion o Registro de Proponentes

3.07 FEl formulario de precalificacion o registro, segin el caso, debera contener, entre

3.08

otras, las siguientes informaciones:

(a) Antecedentes legales acerca de la constitucion, naturaleza juridica y
nacionalidad de la empresa proponente. Se¢ anexara copia de los estatutos y
documentos constitutivos respectivos. La informacién relativa a nacionalidad
debera cumplir con lo indicado en el inciso E 2.07 del Capitulo II de este
Procedimiento.4/

(b) Antecedentes técnicos de la empresa.

(¢) Situacion financiera de la empresa.

(d) Personal y equipo disponible.

(¢) Experiencia en la construccion, fabricacion e instalacion de bienes u obras
similares a los que constituyen ¢l objeto de la licitacion.

(f) Trabajos que esté realizando u obligaciones ya asumidas por la empresa.
(g) Constancia de que la empresa cuenta con personal y equipo suficiente para
llevar a cabo satisfactoriamente las obras contempladas dentro del Programa, ¢

indicacion del lugar donde se encuentra dicho personal y equipo.

(h) Descripcidn en términos amplios de los sistemas que utilizaria la empresa en la
ejecucion de la obra.

6. Plazo para la Entrega de los Formularios

Los interesados tendran un plazo de por lo menos 45 dias calendario, contado desde
la Gltima publicacion del aviso, para presentar el formulario de precalificacion o
registro. Este plazo podra reducirse a 30 dias cuando la licitacion se restrinja al
ambito nacional.

7. Seleccidon de los Precalificados

a. Firmas Capacitadas

En los casos, poco frecuentes, en que en una licitacion para la adquisicion de bienes
se lleve a cabo precalificacion, la informacion a que se refiere este sub-inciso se
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3.09

3.10

3.11

3.12

3.13

referira ademas al origen de los bienes, de conformidad con lo establecido en el
inciso E 2.08 del Capitulo II.

Solamente podran ser precalificados o inscritos en el registro de proponentes, las
firmas que demuestren capacidad técnica, financiera, legal y administrativa para
efectuar las obras, de conformidad con las leyes vigentes en el respectivo pais y con
las normas que se establecen en este Procedimiento. Los formularios que presenten
defectos de forma, omisiones o errores evidentes podran ser admitidos, siempre que
dichos defectos, omisiones o errores no recaigan sobre cuestiones de fondo y que, al
permitir su correccion, no se altere el principio de igualdad de los proponentes.

b. Informe Técnico

El Organismo Ejecutor preparara un informe técnico sobre las firmas que se
presentaron, indicando cuales han resultado precalificadas o debidamente
calificadas en el registro y cuales no y dando las razones para cllo. El informe sera
enviado a la brevedad al Banco para que éste exprese su conformidad o reservas al
respecto.

C. Notificacion de los Resultados

Una vez que el Banco apruebe el informe técnico, se notificaran los resultados en
forma simultanea a todas las firmas participantes.

d. Descalificaciones Posteriores

Cuando una firma haya sido precalificada, no podra ser descalificada para la
licitacion correspondiente, salvo que la precalificacion o registro se hayan basado
en informacion incorrecta presentada por la firma o que hayan ocurrido
circunstancias sobrevinientes a la fecha de precalificacion o registro, que justifiquen
esa decision.

e. Vigencia de la Calificacion

Pasado el plazo de un afio de efectuada una precalificacion o registro sin que se
haya llamado a licitacion, el Organismo Ejecutor hara un nuevo llamado a
precalificacion o registro, para admitir nuevos proponentes y para que las firmas ya
precalificadas o registradas actualicen la informacion original. El nuevo llamado
debera reunir los requisitos establecidos en este Procedimiento.

f. Falta de Proponentes

(a) En caso de que en la primera convocatoria resultaren precalificados o
registrados menos de dos proponentes, se efectuara una segunda convocatoria
siguiendo el mismo procedimiento que para la primera, salvo autorizacion del
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Banco para efectuar una licitacion privada en los términos de lo que se dispone
en el siguiente literal, o para escoger directamente al contratante.

(b) Si luego de la segunda convocatoria no resultasen precalificadas dos o mas
firmas, se podra declarar desierta la precalificacion y con la previa aprobacion
del Banco, llevar a cabo una licitacion privada invitindose a por lo menos tres
firmas, incluyendo a la precalificada, si la hubiera.

3.14 Precalificacion para Varias Licitaciones.

3.15

3.16

(a) E1 Organismo Ejecutor podra acordar con el Banco realizar una sola
precalificacion de contratistas para varias licitaciones, cuando prevea que, en un
periodo corto de tiempo, debera llevar a cabo varias licitaciones para la
construccion de un conjunto de obras de la misma naturaleza que, por su
ubicacion geografica u otros factores aceptables al Banco, no puedan efectuarse
mediante una sola licitacion.

(b) Los contratistas asi precalificados podran participar, si asi lo establecieran las
bases, en una o mas de las licitaciones programadas. El Organismo Ejecutor
podra requerir, en cada llamado a licitacion, que los proponentes actualicen
antecedentes que pudieran haber variado desde ¢l momento de la precalificacion
y en especial una demostracion de que la capacidad de ejecucion de cada
contratista continuia siendo la exigida por las bases.

(¢) La validez de las precalificaciones para un conjunto de licitaciones no excedera

de un aifio.
B. Licitacion
1. Convocatoria a Licitacion
a. Cuando se Hubiese Llevado a cabo Precalificacion

S1 se hubiese llevado a cabo precalificacion, el Organismo Ejecutor solo enviara o
entregara invitaciones para presentar ofertas a las firmas que hubiesen resultado
precalificadas.  Antes de enviar o entregar dichas invitaciones, ¢l Organismo
Ejecutor hara llegar al Banco, para su conformidad, el texto de la invitacion y si no
lo hubiera hecho antes, los documentos de licitacion. En esta etapa ya no sera
necesaria la publicacion de avisos ni el tramite ante las embajadas a que se refiere el
parrafo A 4(¢) de este Capitulo.

b. Cuando no se Hubiese Llevado a cabo Precalificacion

Si no se hubiese llevado a cabo precalificacion, se seguira, para la convocatoria a
licitacion en materia de publicidad, lo establecido en ¢l parrafo A 4(c) de este
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3.17

3.18

Capitulo. En cuanto a la capacidad de los proponentes para llevar a cabo la obra o
proporcionar los bienes de que se trate, los documentos de licitacion deberan indicar
con claridad los requisitos minimos que dichos proponentes deben reunir. Para ello,
los documentos incluiran un cuestionario, de contenido similar al formulario
indicado en el parrafo 3.07 de este Capitulo, que sera completado por los
interesados y entregados por éstos junto con sus respectivas ofertas.

2. Avisos de Licitacion e Invitaciones a Licitar

Los avisos de convocatoria a licitacion que se publiquen en la prensa o las
invitaciones a licitar que se entreguen o remitan a las empresas precalificadas,
deberan expresar, por lo menos, lo siguiente:

(a) la descripcion del Programa y del objeto de la licitacion y el origen de los
fondos destinados a financiar el costo de las adquisiciones 6 de las obras;

(b) el hecho de que el Programa sera financiado parcialmente por el Banco, y que la
adquisicion de bienes o la contratacion de obras con dicho Financiamiento, se
sujetaran a las disposiciones del contrato de préstamo que se suscriba con el
banco;

(¢) la descripcion general del equipo, maquinaria y materiales requeridos, asi como
de la obra, con los volumenes o cantidades de trabajo, de sus partes principales
y ¢l plazo para su ejecucion;

(d) la oficina o el lugar, dia y hora en que s¢ podran retirar los documentos de la
licitacion incluyendo las bases, los planos y especificaciones asi como el

proyecto de contrato que se pretende celebrar;

(e) la oficina donde deberan entregarse las propuestas y la autoridad que ha de
resolver su aprobacion y adjudicacion; y

(f) el lugar, dia y hora en que s¢ abriran las propuestas en presencia de los oferentes
o de sus representantes.

3. Documentos de Licitacion

a. Aprobacion del Banco

Los documentos de la licitacion (bases o pliego de condiciones), incluidos, entre
otros, las instrucciones para los proponentes, las bases administrativas, los planos y
especificaciones, cuando correspondiera, y el proyecto de contrato, seran aprobados
por el Banco antes de ser entregados a los interesados.

b. Claridad de los Documentos
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3.19

3.20

3.21

322

3.23

Los documentos de licitacion que prepare el Organismo Ejecutor deberan ser claros
y coherentes. Este tomara especial cuidado en asegurar que los bienes o servicios
objeto de la licitacion sean descritos con la claridad y el detalle suficiente. El costo
de los documentos de licitacion debera ser razonable.

C. Libre Acceso al Organismo Ejecutor

El Organismo Ejecutor debera estar disponible, una vez retirados los documentos de
licitacion y hasta antes de la apertura, para contestar preguntas o formular
aclaraciones a los proponentes sobre los documentos de la licitacion. Estas
consultas seran contestadas a la brevedad por el Organismo Ejecutor y las
respectivas aclaraciones puestas en conocimiento de los demads interesados y del
Banco.

d. Normas de Calidad

En caso de que las especificaciones de la licitacion indiquen normas de calidad para
equipos o materiales, se debera sefialar que también seran admitidos bienes que
aseguren una calidad igual o superior a la requerida.

e. Especificaciones para Equipos; Marcas de Fabrica

Las descripciones que figuren en las especificaciones deberan evitar toda indicacion
de marcas de fabrica, nimeros de catilogo o tipos de equipo de un fabricante
determinado, a menos que ello sea necesario para garantizar la inclusion de un
determinado disefio esencial, o caracteristicas de funcionamiento, construccion o
fabricacion. En tal caso, la referencia especial debera ser seguida por los términos
"o equivalente"”, ¢ indicar el criterio con que se determinara la "equivalencia”. Las
especificaciones deberan permitir ofertas de equipos, articulos o materiales
alternativos que tengan caracteristicas similares, presten igual servicio y sean de
igual calidad a los especificados. En casos especiales y con la previa aprobacion
del Banco, las especificaciones podran requerir el suministro de un articulo de
marca determinada.

f. Moneda Utilizada para los Pagos

Los documentos de la licitacion indicaran la moneda o monedas que se utilizaran en
los pagos, de conformidad con las disposiciones de este Contrato. Cuando deban
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hacerse pagos tanto en moneda nacional como en divisas, los documentos de la
licitacion deberan requerir que los montos de tales pagos se detallen por separado
en la propuesta.

g. Garantia de Mantenimiento de la Oferta

3.24 Las fianzas o garantias de mantenimiento de la oferta no seran por montos tan
elevados, 5/ ni su vigencia tan prolongada, que desalienten la participacion de
licitadores responsables.

(a) Al adjudicatario se le devolvera su garantia cuando esté perfeccionado el
contrato y se hubiese aceptado su fianza o garantia de ejecucion de obras.

(b) A quienes quedaron en segundo v tercer lugar se les devolvera dentro de un
plazo no mayor de tres meses, contado desde la adjudicacion o al perfeccionarse
el contrato si ello ocurriere antes de dicho plazo. Sin embargo, si dichos
proponentes manifestasen no tener interés, se les devolvera la garantia dentro de
los cinco dias siguientes a la adjudicacion.

(¢) A los demas proponentes, la garantia se les devolvera dentro de los cinco dias
siguientes a la adjudicacion.

h. Fianza o Garantia de Ejecucidon

3.25 Las especificaciones para obras de construccion deberan requerir fianzas de
gjecucion u otras garantias que aseguren que los trabajos seran llevados hasta su
conclusidon. Su monto variara segin el tipo y magnitud de los trabajos, pero debera
indicarse en los documentos de licitacion y ser suficiente para dar al Organismo
Ejecutor adecuada proteccion. La cuantia de la fianza debera asegurar que, en caso
de mcumplimiento por parte del contratista en la ejecucion de las obras, éstas seran
completadas sin aumentos de costos. la vigencia de la fianza o garantia debera
exceder el plazo del contrato de obra, para cubrir un periodo de garantia razonable.
Si fuere necesario, podran exigirse fianzas o garantias para contratos de suministro
de equipo. Estas garantias

S/ Alguna practica en materia de licitaciones limita el monto de las garantias de
mantenimiento de ofertas ("tender guarantees" o "bid bonds") al 1% del valor del contrato
de obra. Otros recomiendan que el Organismo Ejecutor establezca un monto fijo en dinero
comun a todos los oferentes, en lugar de requerir que el oferente establezca el monto de su
garantia como un porcentaje del valor de su oferta. Esto, para evitan que se divulgue con
mayor facilidad el precio de cada oferta antes de la apertura, al llegar a conocerse el monto
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de la garantia, podran consistir en la retencidén de un porcentaje del pago total durante un
periodo de prueba.

3.26

3.27

3.28

3.29

3.30

4, Plazos para la Presentacion de Ofertas

a. Plazo Normal

Para la presentacion de ofertas en licitaciones internacionales debera establecerse un
plazo de por lo menos 45 dias calendario, contado desde la fecha de la altima
publicacion del aviso de licitacion o de la fecha en que los documentos de la
licitacion estén a la disposicion de los posibles oferentes, la que fuere posterior.

b. Plazo para Obras Civiles Importantes

Cuando se trate de obras civiles importantes, los proponentes deberan contar con un
plazo minimo de 90 dias calendario para preparar su oferta.

C. Plazo para Licitaciones Nacionales

Cuando la licitacion se circunscriba al ambito nacional, el Organismo Ejecutor
podra reducir el plazo para presentar ofertas de hasta 30 dias calendario.

5. Reserva de la Oferta v de los Documentos para la Precalificacion de
Proponentes

Los funcionarios encargados de recibir los sobres con el formulario de
precalificacion o con la oferta, deberan constatar que los mismos estén debidamente
cerrados. Estos sobres seran guardados en lugar seguro hasta el dia fijado para su
apertura. Una vez abierto, no se sacaran fotocopias de los documentos contenidos
en los sobres. Salvo que la ley disponga lo contrario, después de la apertura publica
y de la lectura del precio de las ofertas y antes del anuncio de la adjudicacion, solo
podra suministrarse informacion con respecto al examen, tabulacion, aclaracion y
evaluacion de las ofertas o con relacion a las recomendaciones relativas a la
adjudicacion de las mismas, a funcionarios del Organismo Ejecutor que estén
oficialmente vinculados con ¢l proceso de licitacion de que trate.

6. Modificacion o Ampliacion de los Documentos de Licitacion

Toda modificacion o ampliacion de las bases y especificaciones de la licitacion o de
la fecha de presentacion de ofertas, debera contar con la previa conformidad del
Banco y ser comunicada a todos los interesados que hayan retirado los documentos
de la licitacion. En caso de que, a juicio del Organismo Ejecutor o del Banco, la
modificacion o ampliacion fuese sustancial, deberan mediar por lo menos 30 dias
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331

3.32

3.33

3.34

calendario entre la comunicacion a los interesados y la fecha de apertura de las
ofertas.

7. Ias Consultas no Deberan Modificar los Documentos de la Licitacion

Las consultas dirigidas al Organismo Ejecutor por parte de los interesados sobre la
interpretacion de los documentos de la licitacion, no podran ser utilizadas para
modificar o ampliar las bases y especificaciones de la licitacién. Las consultas y
sus respuestas no produciran efecto suspensivo sobre ¢l plazo de presentacion de las
ofertas.

8. Oferta Unica
Cuando en una licitacion se presentase una sola propuesta, el Organismo Ejecutor
no podra adjudicar el contrato, salvo que el Banco haya dado su previo

consentimiento.

9. Apertura de Ofertas

Las ofertas deberan presentarse por escrito y en sobres cerrados. Deberan estar
firmadas por los representantes legales de los oferentes, v cumplir los requisitos
establecidos en los documentos de la licitacion. Seran abiertas en publico en el dia
y a la hora prevista; al acto de apertura podran asistir los representantes de los
oferentes y del Banco, quienes podran mirar las ofertas; las ofertas recibidas con
posterioridad a la fecha determinada para su presentacion, seran devueltas sin abrir.
Se leeran en voz alta el nombre de los oferentes, el precio de cada oferta y el plazo y
monto de las garantias, asi como cualquier modificaciéon substancial que se hubiere
presentado por separado, dentro del plazo, pero con posterioridad a la presentacion
de la oferta principal. De todo lo actuado se levantara acta, que sera suscrita por el
representante del Organismo Ejecutor y por los postores presentes que deseen
hacerlo.

10. Aclaracion de Ofertas

El Organismo Ejecutor podra solicitar a los oferentes aclaraciones con respecto a
sus ofertas. Las aclaraciones que se pidan vy las que se den no podran ni alterar la
esencia de la oferta o el precio de las misma, ni violar el principio de igualdad entre
los oferentes.

11. Analisis v Comparacion de Ofertas

a. Objeto
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3.35

3.36

3.37

Al analizar y comparar las propuestas se determinara si las mismas cumplen con los
términos y condiciones estipulados en los documentos de la licitacion y se fijara el
valor de cada propuesta, con el objeto de seleccionar al adjudicatario.

b. Propuesta evaluada como la mas baja

Ademas del precio indicado en la propuesta, ajustado para corregir errores
aritméticos, el Organismo Ejecutor podra tener en cuenta otros factores pertinentes
para determinar la propuesta evaluada como la mas baja.

(a) Estos factores deberan, dentro de lo posible, expresarse en dinero o darseles una
ponderacion relativa. En todo caso los factores, asi como ¢l peso que se da a
cada uno de ellos, deberan figurar en los documentos de licitacion. En la
evaluacion de propuestas no se podran tener en cuenta factores que no hubiesen
figurado, junto con el valor que se les asigno, en los documentos de licitacion.
No debera tomarse en cuenta ¢l monto, si lo hubiera, del reajuste de precios
incluido en las propuestas.

(b) La moneda o monedas en que ¢l Organismo Ejecutor pagaria ¢l precio de la
propuesta, si fuera aceptada, debera valorarse en términos de una sola moneda,
seleccionada por éste para la comparacion de todas las propuestas y especificada
en los documentos de licitacion. Tos tipos de cambio a utilizarse en dicha
evaluacion seran los tipos de venta publicados por fuente oficial y aplicables a
transacciones semejantes el dia en que se abran las propuestas o en fecha
posterior (30 o 60 dias después de abiertas las propuestas) tal como se estipule
en el llamado a licitacion.

C. Rechazo de las Ofertas

El Organismo Ejecutor rechazara aquellas ofertas que no cumplan con los
documentos de la licitacion. Podra, sin embargo, admitir aquellas que presenten
defectos de forma, omision o errores evidentes, siempre que estos defectos no sean
sobre cuestiones de fondo ni su correccion altere el principio de igualdad de los
proponentes. El Organismo Ejecutor podra ademas, previa consulta con el Banco,
rechazar todas las ofertas presentadas cuando ninguna de ¢llas satisfaga el proposito
de la licitacion, o cuando sea evidente que no ha existido competencia o ha habido
colusion. El Organismo Ejecutor podra también rechazar todas las ofertas si las de
precio mas bajo hubieran sido superiores al presupuesto oficial por montos que
justifiquen dicha medida. En estos casos, debera solicitar nuevas propuestas por lo
menos a todos los que fueron invitados a presentar ofertas inicialmente, y debera
conceder un plazo suficiente para su presentacion. En ausencia de fianza de
cumplimiento del 100%, el Organismo Ejecutor podra también rechazar propuestas
individuales cuando sean tan inferiores al presupuesto oficial, que razonablemente
pueda anticiparse que el oferente no podra terminar las obras o proveer los bienes
dentro del plazo y condiciones estipulados.
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3.38

3.39

3.40

3.41

3.42

12. Informes de Evaluacion de la Oferta

El Organismo Ejecutor debera preparar un informe detallado sobre el analisis v
comparacion de las propuestas, exponiendo las razones precisas en que se
fundamenta la seleccion de la propuesta evaluada como la mas baja. Dicho informe
sera sometido a consideracion del Banco antes de adjudicarse el contrato. Si el
Banco determina que el proyecto de adjudicacion no se ajusta a las disposiciones de
este Procedimiento, informara inmediatamente al Organismo Ejecutor acerca de su
determinacion, sefialando las razones para ello. Salvo que puedan subsanarse las
objeciones presentadas por el Banco, ¢l contrato no sera elegible para
financiamiento por el Banco. El Banco podra cancelar ¢l monto del Préstamo que,
en su opinidn, corresponda a los gastos declarados no elegibles.

13. Adjudicacion de la Licitacion

a. Conformidad del Banco

La licitacion se adjudicara al oferente cuya propuesta haya sido evaluada como la
mas baja y se ajuste a los documentos de la licitacion, una vez que el Banco haya
aprobado ¢l proyecto de notificacion de la adjudicacion.

b. Comunicacion de la Adjudicaciéon v Firma del Contrato

El Organismo Ejecutor comunicara el acto de adjudicacion a todos los proponentes,
en el domicilio que hayan sefialado, dentro de los tres dias habiles contados desde la
adjudicacion. Enviara, dentro de un plazo breve, para aprobacion del Banco, copia
del borrador de contrato que se propone firmar con ¢l adjudicatario. El contrato que
se firme no podra modificar la oferta del adjudicatario ni los términos y condiciones
estipulados en los documentos de licitacion. Una vez que el Banco apruebe el
borrador de contrato, se procedera a su firma y el Organismo Ejecutor enviara a la
brevedad al Banco copia del contrato firmado.

14. Modificacion de la Adjudicacion

St por cualquier circunstancia ¢l adjudicatario no firmase el contrato dentro del
plazo fijado para ello, el Organismo Ejecutor podra sin llamar a nueva licitacion,
adjudicarlo a los otros proponentes en el orden en que hubiesen sido evaluados.

15. Licitacion Desierta

a. Informe para el Banco

En cualquier caso en que, por razones justificadas, el Organismo Ejecutor se
proponga declarar desierta la licitacion, pedira el concepto previo favorable del
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3.43

4.01

4.02

4.03

5.01

Banco, para lo que le enviara un informe completo que incluya las razones y
elementos de juicio que le sirvieron de base para proponer esa medida.

b. Efectos de la Declaracion

Declarada desierta la licitacion, el Organismo FEjecutor debera convocar a una
segunda licitacion, siguiendo las mismas disposiciones de este procedimiento. Si
la segunda licitacion fuere declarada desierta, el Organismo Ejecutor y el Banco
acordaran ¢l procedimiento que deba seguirse para la compra o contratacion de que
se trate.

IV.  DEBIDO PROCESO

Las regulaciones aplicables a las licitaciones regidas por este procedimiento,
deberan asegurar la proteccion juridica de los oferentes, v permitir la interposicion
de los recursos que sean necesarios para hacer efectiva dicha proteccion.

El Organismo Ejecutor no podra imponer condiciones que impidan, dificulten o
encarezcan la presentacion de protestas por parte de firmas participantes en las
licitaciones para adquisicion de bienes o ejecucion de obras con recursos del
Programa.

El Organismo Ejecutor se compromete a comunicar al Banco, a la brevedad,
cualquier protesta o reclamo que reciba por escrito de las firmas participantes, asi
como de las respuestas que hubiese dado a dichas protestas o reclamos.

V. INOBSERVANCIA DE ESTE PROCEDIMIENTO

El Banco se reserva el derecho de abstenerse de financiar cualquier adjudicacion en
la cual, a su juicio, no se haya observado lo dispuesto en el presente procedimiento.
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DR/DR0O128
ANEXO IV

SELECCION Y CONTRATACION DE FIRMAS CONSULTORAS
Y/O EXPERTOS INDIVIDUALES

En la seleccion y contratacion de firmas consultoras, instituciones
especializadas y/o expertos individuales (en adelante denominados indistintamente los
"Consultores") necesarios para la ¢jecucion del Programa, se estara a lo siguiente:

L DEFINICIONES

Se establecen las siguientes definiciones:

1.01 Firma consultora es toda asociacion legalmente constituida, integrada
principalmente por personal profesional, para ofrecer servicios de consultoria, asesoria,
dictamenes de expertos y servicios profesionales de diversa indole.

1.02 Institucion especializada es toda organizacion sin fines de lucro tal como
una universidad, fundaciéon, organismo autéonomo o semiautdonomo u organizacion
internacional que ofrezca servicios de consultoria. Para los propodsitos de este Anexo, a las
instituciones especializadas se les aplicaran las mismas reglas que a las firmas consultoras.

1.03 Experto individual es todo profesional o técnico especializado en alguna
ciencia, arte u oficio.

IL. INCOMPATIBILIDADES

2.01 No podran utilizarse recursos del Banco para contratar Consultores del pais del
Prestatario si éstos: (i) pertenecen al personal permanente o temporal del Estado o a
la institucion que reciba el Financiamiento o que sea beneficiaria de los servicios de
los expertos; o (i1) han pertenecido a cualquiera de las citadas instituciones dentro
de los (6) seis meses previos a una de las siguientes fechas: (a) la de la presentacion
de la solicitud; o (b) la de la seleccion del experto individual, a menos que el Banco
acuerde reducir ese plazo.

2.02 Una firma consultora plenamente calificada que sea filial o subsidiara de un
contratista de construcciones, de un proveedor de equipos o de una "holding
company”, sb6lo se considerard aceptable si acuerda por escrito, limitar sus
funciones a los servicios de consultoria profesional y acepta, en el contrato que
suscriba, que la firma y sus asociados no podran participar en la construccion del
proyecto, en el suministro de materiales y equipos para el mismo o en la realizacion
de actividades de caracter financieras relacionadas con ¢l Programa.
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3.01

3.02

3.03

3.04

III.  ELEGIBILIDAD Y REQUISITOS SOBRE NACIONALIDAD

El Beneficiario no podra introducir en la aplicacion de los procedimientos
establecidos en este Anexo, disposiciones o condiciones que restrinjan o impidan la
participacion de Consultores originarios de paises miembros del Banco.

Solo podran contratarse Consultores que sean nacionales de paises miembros del
Banco. Para determinar la nacionalidad de una firma consultora se tendran en
cuenta los siguientes criterios:

(a) El pais en el cual la firma consultora esté debidamente constituida o legalmente
organizada.

(b) El pais en ¢l cual la firma consultora tenga establecido el asiento principal de
SUS Negocios.

(¢) La nacionalidad de las firmas o la ciudadania o residencia bona fide de los
individuos que tengan en la firma consultora la propiedad, con derecho a
participar en las utilidades de dicha firma en exceso del 50%, conforme se
establezca mediante certificacion extendida por un funcionario de la firma
consultora, debidamente autorizado.

(d) La existencia de arreglos en virtud de los cuales una parte sustancial de las
utilidades o beneficios tangibles de la firma se¢ destina a firmas o personas de
una determinada nacionalidad.

(¢) La determinacién por parte del Banco de que la firma consultora constituye una
parte integral de la economia de un pais, comprobado por la residencia "bona
fide" en el pais de una parte sustancial del personal ejecutivo, técnico y
profesional de la firma, vy que la firma consultora cuenta en el pais con el equipo
operativo u otros elementos necesarios para llevar a cabo los servicios por
contratar.

Los requisitos de nacionalidad exigidos por el Banco seran también aplicables a las
firmas propuestas para prestar una parte de los servicios requeridos, en virtud de
asociacion conjunta o de un subcontrato con una firma consultora calificada que
satisfaga los requisitos de nacionalidad.

Para establecer la nacionalidad de un experto individual se estara a lo que se
determine en su pasaporte u otro documento oficial de identidad. El Banco, sin
embargo, podra admitir excepciones a esta regla en aquellos casos en que el experto
individual, no siendo elegible por razon de nacionalidad: (i) tenga domicilio
establecido en un pais elegible; esté en situacion legal de poder trabajar en él; (en
otra categoria que la de funcionario internacional) y haya declarado que no tiene
intenciones de regresar a su pais de origen en un futuro inmediato; o bien (i1) haya
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4.01

5.01

fijado su domicilio permanente en un pais elegible y residido en él por lo menos
durante 5 afios.

IV CALIFICACIONES PROFESIONALES

El analisis de las calificaciones profesionales de una firma consultora tendra en
cuenta: (i) la experiencia de la firma y de su personal directivo en la prestacion de
servicios de consultoria satisfactorios en proyectos o programas de dimension,
complejidad y especialidad técnica comparables a los de los trabajos respectivos;
(1) el numero asignado de personal profesionalmente calificado;  (iii) su
experiencia previa tanto en la region como en otros paises; (iv) el conocimiento del
idioma; (v) la capacidad financiera, (vi) la carga actual de trabajo; (vii) la
capacidad para organizar a un nimero suficiente de personal para realizar los
trabajos dentro del plazo previsto; (viii) la buena reputacion ética y profesional; y
(ix) la desvinculacion absoluta de todo vinculo o relacidon que pueda dar lugar a un
posible conflicto de intereses.

V. PROCEDIMIENTOS DE SELECCION Y CONTRATACION

A. Seleccion v Contratacion de Firmas Consultoras

En la Seleccion y Contratacion de Firmas Consultoras:

(a) Antes de seleccionar la firma, ¢l Beneficiario presentara a la
aprobacion del Banco lo siguiente:

(1) El procedimiento que se utilizara en la seleccion y
contratacion de la firma, que incluya:

(A) Las funciones que desempeifiara el personal del Organismo
Ejecutor o el Comité de Seleccion designado para:

1. revisar y aprobar documentos;
seleccionar una lista corta de firmas;

3. clasificar por orden de mérito a las firmas de la lista
corta; y

4. aprobar la firma seleccionada.

El ente que contrate a los Consultores hara saber al Banco los
nombres y cargos de las personas que designe para participar
en los procesos de precalificacion y seleccion de dichos
Consultores.



-104-

(B)

(€

(D)

(E)

El sistema de puntaje que vaya a se utilizado para precalificar
a las firmas. Dicho sistema incluira, por lo menos, los
siguientes factores:

1. antecedentes generales de la firma;
trabajos similares realizados;

3. experiencia previa en el pais donde deben prestarse
los servicios, o en paises similares;

4, dominio del idioma; y

5. utilizacion de consultores locales.

El sistema de puntaje que vaya a ser utilizado para la
seleccion de las firmas. Dicho sistema incluird, por lo menos,
los siguientes factores:

1. calificacion y experiencia del personal que vaya a ser
asignado;
2. metodologia para llevar a cabo la evaluacion (cuando

sea aplicable);

plan de ejecucion propuesto;

calendario de ejecucion;

dominio del idioma; y

sistemas de apoyvo gerencial para garantizar ¢l control
de calidad durante la ejecucion de la consultoria
(informes regulares, controles presupuestarios, ete.).

ANl

Referencia especifica a las leyes locales, requisitos tributarios
y procedimientos que puedan se pertinentes para la seleccion
y contratacién de la firma consultora:

Si se estima que el costo de los servicios excedera la suma de
doscientos mil ddlares de los Estados Unidos (US$200.000) o
su equivalente, calculado de acuerdo con lo dispuesto en el
convenio la seleccion y contratacion debera anunciarse en
"Development Business” de las Naciones Unidas v en la
prensa nacional. Estos anuncios deberan indicar la intencion
de contratar servicios profesionales de consultoria v una
breve descripcion de los servicios requeridos. Deberan a su
vez invitar a las firmas y consorcios interesados a presentar
informacion detallada acerca de su capacidad técnica,
experiencia previa en trabajos similares, etc., dentro del plazo
de 30 dias contado a partir de la fecha de la publicacion. Los
avisos deben ademas informar a las firmas y consorcios
interesados acerca del requisito de mantener en el Banco un
formulario de registro DACON actualizado. Las



-105-

(b)

(c)

manifestaciones de interés que las firmas presenten al ente
encargado de la contratacion, deberan incluir copia del citado
formulario de registro. Se enviara copia de los avisos a cada
embajada de los paises miembros del Banco acreditada en el
pais. Se le remitiran al Banco los recortes respectivos que
especifiquen la fecha y el nombre de la publicacion en que
aparecieron;

(1) Los términos de referencia (especificaciones) que describan el
trabajo que vaya a ser realizado por la firma y un calculo de su costo;

y

(ii1)  Una lista con no menos de tres, ni mas de seis firmas a las que se
invitaran a presentar propuestas.

Una vez que el Banco haya aprobado los requisitos anteriores, se invitara a
las firmas preseleccionadas a presentar propuestas de conformidad con los
procedimientos y términos de referencia aprobados, Se informara a dichas
firmas sobre los procedimientos de seleccion especificos y los criterios de
evaluacion adoptados, las leyes locales pertinentes, los requisitos
impositivos y procedimientos aplicables a la seleccion de firmas, asi como
los nombres de las otras empresas invitadas a presentar propuestas.

En la invitacion a presentar propuestas, se utilizara uno de los dos
procedimientos siguientes:

(1) Si se utiliza ¢l primer procedimiento, se empleara un sobre UGnico
sellado, que incluira sdlo la propuesta técnica, sin referencia al
precio. El Beneficiario analizara las propuestas recibidas y las
clasificara por orden de mérito. Si la complejidad del caso lo
requiriese, el Beneficiario, podra utilizar, con la autorizacion previa
del Banco v con cargo a sus propios fondos, servicios de consultoria
para revisar las propuestas y calificarlas por orden de mérito.

Una vez establecido el orden de mérito de las firmas, la que figure en
primer lugar sera invitada a negociar un contrato. Durante las
negociaciones deberan revisarse los términos de referencia para
asegurar un acuerdo pleno con la empresa; se examinaran asimismo
los requisitos contractuales y legales y finalmente se elaboraran los
costos detallados. Si no se llegase a un acuerdo sobre los términos
del contrato con la firma, se le notificara por escrito que su propuesta
ha sido rechazada y se iniciaran negociaciones con la firma que



-106-

5.02

(d)

B.

(ii)

(iii)

ocupe el segundo lugar y asi sucesivamente hasta logra un acuerdo
satisfactorio.

Si se utiliza el segundo procedimiento, se¢ emplearan dos sobres
sellados para la presentacion de propuestas. El primero, incluira la
propuesta técnica sin los costos y el segundo, el costo propuesto de
los servicios.

El Beneficiario analizara la propuesta técnica y establecera el orden
de mérito. Las negociaciones del contrato comenzaran con la firma
que haya presentado la mejor propuesta técnica. El segundo sobre
presentado por dicha firma sera abierto en presencia de uno o mas de
sus representantes v se utilizara en las negociaciones del contrato.
Todos los segundos sobres presentados por las otras empresas
permaneceran sellados y en caso de lograrse un acuerdo con la
primera firma, les seran devueltos, sin abrir, Si no se logra un
acuerdo sobre los términos del contrato con la primera firma, se le
notificara su rechazo por escrito y se iniciaran negociaciones con la
segunda firma y asi sucesivamente hasta lograr un acuerdo.

Si no se llegase a un acuerdo sobre costos detallados u honorarios, o
si a juicio del Beneficiario tales costos u honorarios resultasen
inadecuados o excesivos, ello sera causal suficiente para rechazar las
propuestas ¢ iniciar negociaciones con la firma que le siga en orden
de mérito. Si una firma fuese rechazada, no se la volvera a llamar
para nuevas negociaciones del mismo contrato.

Antes de iniciar las negociaciones, el Beneficiario proporcionara al Banco
una copia del informe que sintetice la evaluacion de las propuestas técnicas
presentadas por las firmas de la lista corta a que se refiere la Seccion
5.01(a)(ii1) de este Anexo.

El Beneficiario debera presentar para la aprobacion del Banco, el proyecto
final del contrato negociado con la empresa consultora antes de su firma.
Con posterioridad a la firma se¢ enviara al Banco, a la mayor brevedad
posible, copia fiel del texto firmado.

Seleccion v Contratacidon de Expertos Individuales

En el caso de Seleccion y Contratacion de Expertos Individuales:

(a)

Antes de efectuarse las seleccion de los expertos, el Beneficiario debera
someter a la aprobacion del Banco los siguiente:
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5.03

6.01

(b)

(1)
(ii)

(iii)

(iv)

El procedimiento de seleccion,

los términos de referencia (especificaciones) y el calendario
referentes a los servicios que deban ser proporcionados;

los nombres de los expertos tentativamente seleccionados, sefialando
detalladamente su nacionalidad y domicilio, antecedentes,
experiencia profesional y conocimiento de idiomas; v

el formulario del contrato que se utilizara para contratar a los
expertos.

Una vez que el Beneficiario v el Banco hayan aprobado los requisitos
anteriores, el Beneficiario procedera a contratar los expertos. El contrato
que haya de suscribirse con cada uno de ellos debera ajustarse al modelo de
contrato que el Banco y el Beneficiario hayan acordado. Una vez firmado el
contratos, se enviara al Banco a la mayor brevedad posible, una copia fiel
del mismo.

No obstante lo establecido en los parrafos 5.01 v 5.02 anteriores, vy a solicitud del
Beneficiario, el Banco podra colaborar en la seleccion de los Consultores, lo mismo
que en la elaboracion de los contratos respectivos. Es entendido, sin embargo, que
la negociacion final de los contratos y su suscripcion, en término y condiciones
aceptables al Banco, corresponderan exclusivamente al Beneficiario, sin que el
Banco asuma responsabilidad alguna al respecto.

VL

MONEDAS DE PAGO A 1.OS CONSULTORES

Se establecen las siguientes modalidades en cuanto a las monedas con que se pagara
a los Consultores:

(a)

Pagos a Firmas Consultoras: T.os contratos que se suscriban con las firmas

consultoras deberan reflejar una de las siguientes modalidades, segun sea el

Caso:

(1)

Si la firma consultora estuviese domiciliada en el pais donde debe
prestar los servicios, su remuneracion se pagara exclusivamente en la
moneda de ese pais, con excepcion de gastos incurridos en divisas
para pago de pasajes externos o viaticos en el exterior, los que se
reembolsaran en doélares o su equivalente en otras monedas que
formen parte del Financiamiento, excepto las del pais del estudio.
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(b)

(ii)

(iii)

(iv)

si la firma consultora no estuviese domiciliada en el pais donde deba
prestar los servicios, ¢l maximo porcentaje posible de su
remuneracidon se pagara en la moneda de ese pais, y el resto en
dolares, o su equivalente en otras monedas que formen parte del
Financiamiento, excepto las de ese pais, en el entendido de que la
partida correspondiente a viaticos debera pagarse en la moneda del
pais o paises en los cuales los respectivos servicios han de ser
prestados. En caso de que el porcentaje que vaya a pagarse en la
moneda del pais en que se va a prestar el servicio, sea inferior al 30%
del total de la remuneracion de la firma consultora, una justificacion
completa v detallada se sometera al Banco para su examen y
comentarios);

si se tratase de un consorcio integrado por firmas domiciliadas en el
pais donde deba prestar los servicios y firmas no domiciliadas en el
mismo, la parte de la remuneracion que corresponda a cada uno de
los integrantes del consorcio se pagara de acuerdo con las reglas
sefialadas en los parrafos (i) y (i1) anteriores; y

se aplicara lo dispuesto en el convenio.

Pagos a Expertos Individuales:

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

Si el experto estuviese domiciliado en el pais donde prestara sus
Servicios, su remuneracion sera pagada exclusivamente en la moneda
de dicho pais;

si el experto no estuviese domiciliado en e pais donde prestara sus
servicios y el plazo de su contrato fuese menor de seis meses, su
remuneracion y viaticos seran pagados en doélares de los Estados
Unidos de América;

si el experto no estuviese domiciliado en el pais donde prestara sus
servicios y el plazo de su contrato fuese de (6) seis meses, 0 mayor,
su remuneracion y ajustes por lugar de trabajos seran pagados de la
siguiente manera: (1) 40% en la moneda de dicho pais; y (2) 60% en
dolares de los Estados Unidos de América. Los viaticos, subsidio de
instalacion, subsidio por cambio de residencia y retenciones de
honorarios, cuando correspondan, también seran pagados en dolares
de los Estados Unidos de América;

el pago de servicios por suma alzada ("lum sum"), incluyendo
honorarios, pasajes y viaticos, podra efectuarse en dolares de los
Estados Unidos de América; y
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7.01

8.01

9.01

(v) se aplicara lo dispuesto en ¢l convenio.

VII. RECOMENDACIONES DE LOS CONSULTORES

Queda establecido que las opiniones y recomendaciones de los Consultores no
comprometen ni al Beneficiario, ni al Banco, los que se reservan el derecho de
formular al respecto las observaciones o salvedades que consideren apropiadas.

VIII. ALCANCE DEL COMPROMISO DEI. BANCO

Queda establecido que el Banco no asume compromiso alguno de financiar total o
parcialmente ningln programa o proyecto que, directa o indirectamente, pudiera
resultar de los servicios prestados por los Consultores.

IX. CONDICIONES ESPECIALES

El ultimo pago acordado en el contrato estara sujeto a la aceptacion del informe
final de los Consultores por ¢l Beneficiario y ¢l Banco. Dicho pago final constituira
por lo menos un 10% del monto total de la suma que por concepto de honorarios se
convenga en ¢l contrato.
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ANEXOV

REPUBLICA DOMINICANA

DR/DR132

Cooperacion Técnica No-Reembolsable a la Secretaria de Estado de Educacion,

Bellas Artes v Culto (SEEBAC)

Especialidades v Duracion de las Consultorias

INTERNACIONAL

- Planificacion Educativa

- Mapa Escolar

- Estadistica Educativa

- Supervision Escolar

- Banco del Libro

- Desarrollo Comunitario

- Centro de Documentacion

- Estudios sobre Educacion Media
NACIONAL

- Investigacion Educativa y su
Administracion

- Estadistica Educativa (curso)

6 m/h

3 m/h

4 m/h

6 m/h

4 m/h

4 m/h

3 m/h

9 m/h

4 m/h

2 m/h



-111-

PRESTAMO NUMERO DO

CONVENIO DE PRESTAMO

(Proyecto de Desarrollo de la Educacion Primaria)

entre la

REPUBLICA DOMINICANA

yel

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION
Y FOMENTO

fechado el de de 1991
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PRESTAMO NUMERO DO
CONVENIO DE PRESTAMO
CONVENIO fechado el de de 1991, entre la REPUBICA

DOMINICANA (el Prestatario) y el Banco INTERNACIONAIL DE RECONSTRUCCION
Y FOMENTO (el Banco).

CONSIDERANDO: Que el Prestatario, habiendo determinado a su satisfaccion la
viabilidad y prioridad del proyecto que se describe en el anexo 2 de este Convenio, ha
solicitado que ¢l Banco le preste asistencia para el financiamiento del Proyecto;

CONSIDERANDO: Que ¢l Banco ha convenido, sobre la base, entre otras cosas, de
lo expuesto anteriormente, en otorgar ¢l préstamo al prestatario en los términos vy
condiciones que se estipulan mas adelante en este Convenio,

POR 1.O TANTO, las partes en el presente Convenio acuerdan lo siguiente:
ARTICULO 1
Condiciones Generales; definiciones
Seccion 1.01. Las "Condiciones Generales aplicables a los Convenios de Préstamo
y de Garantia" del Banco, de fecha 1 de enero de 1985, con las modificaciones que se
especifican a continuacidon (las Condiciones Generales) constituyen parte integral de este
Convenio:

a) Se suprime la tltima oracion de la Seccion 3.02.

b) En la Seccion 6.02, el subinciso K) pasa a ser el subinciso 1) y se agrega un
nuevo subinciso k) que dice lo siguiente:

"k) Que haya surgido una situacion extraordinaria por la cual los retiros
ulteriores con cargo al préstamo sean incompatibles con las disposiciones del Articulo III,
Seccidn 3, del Convenio Constitutivo del Banco".

Seccion 1.02. A menos que el contexto exija otra cosa, los diversos términos
definidos en las condiciones Generales tienen los respectivos significados que alli constan y
las expresiones adicionales que se indican a continuacion tienen los significados
siguientes:

a) "Banco Central” significa el Banco Central de la Republica Dominicana;

b) "Pesos" significa la moneda nacional del Prestatario;
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¢) "Cuenta del Proyecto" significa la cuenta a que se hace referencia en la Seccion
3.04 de este Convenio;

d) "SEEBAC" significa la Secretaria de Estado de Educacion, Bellas Artes v Cultos
del Prestatario, y

¢) "Cuenta Especial" significa la cuenta a que se hace referencia en el literal b) de la
Seccion 2.02 de este Convenio.

ARTICULO I
El Préstamo

Seccion 2.01. El Banco conviene en prestar al Prestatario, en los términos y
condiciones estipulados o mencionados en el Convenio de Préstamo, varias monedas que
tendran un valor total equivalente a quince millones de délares ($15.000.000), que es la
suma de los retiros del importe del préstamo, cada uno de los cuales sera valorado por el
Banco en la fecha en que se haga.

Seccion 2.02. a) El importe del préstamo podra retirarse de la cuenta del préstamo
de conformidad con las disposiciones del Anexo 1 de este Convenio por concepto de gastos
efectuados (o, si el Banco conviniere en ello, de gastos por efectuar) en relacion con el
costo razonable de los bienes y servicios que se requieran para el Proyecto descrito en el
Anexo 2 de este Convenio v deban financiarse con cargo al importe del Préstamo.

b) El Prestatario, a los fines del proyecto, abrira, mantendra y manejara en dolares
una cuenta especial en el Banco Central en términos y condiciones y de conformidad con
procedimientos satisfactorios para ¢l Banco. Los depositos en la cuenta Especial v los
pagos con cargo a la misma se haran de conformidad con las disposiciones del anexo 5 de
este convenio.

Seccion 2.03. La Fecha de Cierre sera el 30 de junio de 1998 u otra fecha posterior
que al efecto determine ¢l Banco. El Banco notificara con prontitud al Prestatario acerca de
tal fecha posterior.

Seccion 2.04. El Prestatario pagara al Banco una comision por Compromiso a razon
de tres cuartos del uno por ciento (3/4 del 1%) anual sobre la parte del principal del
préstamo que no haya sido retirada.

Seccion 2.05. a) El Prestatario pagara intereses sobre la parte del principal del
Préstamo que haya sido retirada y esté pendiente de reembolso a razon de un tipo anual,
para cada periodo de intereses, que sea superior en un medio por ciento (1/2%) al costo de
los Empréstitos Calificados correspondientes al semestre precedente. En cada una de las
fechas especificadas en la Seccion 2.06 de este Convenio, el Prestatario pagara los intereses
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sobre el monto principal pendiente de reembolso devengados durante el periodo de
intereses precedente, calculados al tipo aplicable durante tal periodo de intereses.

b) Tan pronto como sea posible después de finalizado cada semestre, ¢l Banco
notificara al Prestatario el costo de los empréstitos calificados determinado en relacion con
tal semestre.

c) A los fines de esta Seccion:

1) "Periodo de Intereses" significa el periodo de seis meses que finalice
en la fecha inmediatamente precedente a cada fecha especificada en
la Seccion 2.06 de este Convenio, comenzando con el periodo de
intereses en que se firme este Convenio.

i) "Costo de los Empréstitos Calificados" significa el costo de los
empréstitos pendientes de amortizacion del Banco utilizados después
del 30 de junio de 1982, expresado como porcentaje anual y
razonablemente determinado por el Banco, excluyéndose los
empréstitos o porciones de los mismos que el Banco haya asignado
para financiar: A) las inversiones del Banco, y B) los préstamos que
el Banco pueda hacer después del 1 de julio de 1989 que devenguen
tipos de interés determinados de manera distinta de la dispuesta en el
parrafo a) de esta Seccion.

1) "Semestre"” significa los primeros seis meses o los ultimos seis meses
de un afio civil.

d) En la fecha que el Banco especifique mediante notificacion dada al
Prestatario con no menos de seis meses de anticipacion, los literales a), b) v ¢) de esta
Seccion seran modificados de modo que digan lo siguiente:

"a) El Prestatario pagara intereses sobre la parte del principal del Préstamo
que haya sido retirada y esté pendiente de reembolso a razéon de un tipo anual, para cada
trimestre, que sea superior en un medio por ciento (1/2%) al costo de los empréstitos
calificados determinado con respecto al trimestre precedente. En cada una de las fechas
especificadas en la Seccion 2.06 de este Convenio, el Prestatario pagara los intereses sobre
el monto principal que esté pendiente de reembolso devengados durante el periodo de
intereses precedentes, calculados a razon de los tipos aplicables durante tal periodo de
intereses".

"b) Tan pronto como sea posible después de finalizado cada Trimestre, el
Banco notificara al Prestatario el costo de los empréstitos calificados determinado con
respecto a tal trimestre".



-115-

"¢) 111) "Trimestre™ significa un periodo de tres meses que comience
el 1 de enero, 1 de abril, 1 de julio o 1 de octubre en un afio civil".

Seccion 2.06. Los intereses y demas cargos se pagaran semestralmente el 15 de
marzo y el 15 de septiembre de cada afio.

Seccion 2.07. El Prestatario reembolsara ¢l principal del préstamo de conformidad
con el plan de amortizacidon consignado en el anexo 3 de este convenio.

ARTICULO III
Ejecucion del Proyecto

Seccion 3.01. a) El Prestatario declara que contrae un compromiso para ¢l logro de
los objetivos del Proyecto tal como constan en el anexo 2 de este Convenio vy, a tal fin,
gjecutara el proyecto a través de la SEEBAC con la debida diligencia y eficiencia v
conforme a practicas idoneas de administracion, finanzas, ingenieria y educacion y
facilitara, tan pronto como se necesiten, los fondos, elementos, servicios y otros recursos
que se requieran para el proyecto.

b) A los fines de coordinar y supervisar la ¢jecucion del Proyecto, el
Prestatario, a través de la SEEBAC, mantendra a lo largo de la duracién del proyecto, una
unidad de coordinacion de proyectos que sera administrada por un coordinador del
Proyecto vy dotada de personal suficiente, con inclusion de cinco consultores, todos ellos
con funciones, responsabilidades, experiencia y calificaciones aceptables para el Banco.

c) Sin limitarse a las disposiciones del parrafo a) de esta Seccion, el Prestatario
proveera en su presupuesto anual, y facilitard tan pronto como se¢ necesiten, en su
equivalente en pesos, como fondos de contrapartida para el Proyecto, las cantidades
minimas de: 1) $200.000, para el ejercicio econémico de 1992; i1) $300.000, para el
ejercicio econémico de 1993; iii) $400.000, para el ejercicio econémico de 1994; iv)
$500.000, para el ejercicio econdomico 1995, y v) $600.000, para el ejercicio econdémico de
1996.

Seccion 3.02. a) Sin limitarse a las disposiciones de la Seccion 9.07 a) ii1) de las
Condiciones Generales, el Prestatario, a través de la SEEBAC, suministrara al Banco el 1
de diciembre de cada afio, a partir del 1 de diciembre de 1992, un informe anual sobre los
resultados de la ¢jecucion del proyecto con respecto al ¢jercicio anterior y sobre las
actividades que se proponga ejecutar en el ejercicio siguiente y las asignaciones
presupuestarias propuestas para ese efecto, a satisfaccion del Banco.

b) A los fines de supervisar y observar las actividades que han de ejecutarse
dentro del provecto, el Prestatario, a través de la SEEBAC: 1) incluira en sus informes
anuales de los ejercicios de 1994 y 1997 una evaluacion, efectuada conforme a términos de
referencia satisfactorios para el Banco, del logro alcanzado en la ¢jecucion del Proyecto, vy



-116-

en la satisfaccion de los requisitos puntualizados en la Seccion 3.08 de este Convenio, y i1)
a mas tardar el 30 de junio de 1993 y el 30 de junio de 1996, respectivamente, suministrara
al Banco para su examen y observaciones los términos de referencia mencionados en el
numeral 1) de este subinciso b).

Seccion 3.03. a) FEl Prestatario, a través de la SEEBAC, a mas tardar el 31 de
diciembre de 1994, presentara al Banco para su examen una evaluacion de las actividades
de nutricion y las necesidades nutricionales de los nifios que asisten a las escuelas primarias
ubicadas en las zonas rurales v en las zonas urbanas pobres, debiendo ejecutarse tal
evaluacion de conformidad con criterios y métodos satisfactorios para el Banco.

b) A mas tardar ¢l 30 de junio de 1993, instalara en la SEEBAC un sistema
revisado de informacidon gerencial, satisfactorio para el Banco, basado en criterios
uniformes de planificacion de la ubicacion de las escuelas, incluidos entre otros, datos
socioecondmicos sobre los estudiantes, datos de evaluacion educacional y datos sobre
administracion de personal.

c) Pondra en vigor, en condiciones satisfactorias para el Banco, el sistema de
evaluacion del rendimiento estudiantil en la educacion primaria que se formulara dentro de
la parte B/I b) del Proyecto. Tal sistema se pondra en ejecucion como sigue: 1) sometiendo
a prucbas de idioma y matematicas una muestra de estudiantes durante el afio académico
1991-1992, y i1) aplicando pruebas uniformes en escala nacional durante el afio académico
1996-1997 y en lo sucesivo.

d) A mas tardar el 30 de junio de 1994 preparara y suministrara al Banco para
su examen y aprobacion un plan para la provision de alimentos a las escuclas primarias
urbanas vy rurales que estara comprendido dentro del programa de nutricién escolar
administrado por la SEEBAC.

Seccidon 3.04. El Prestatario:

a) Establecera y mantendra en lo sucesivo hasta la fecha de Cierre, en un banco
comercial aceptable para ¢l Banco, en términos y condiciones satisfactorios para éste, una
Cuenta del Proyecto, a los fines de cubrir los gastos en pesos para el Proyecto v depositara
en ella un monto minimo en pesos equivalente a $100.000;

b) Repondra con prontitud fondos en la Cuenta del Proyecto para cubrir las
sumas retiradas de la misma, y

c) Asegurara: 1) que los montos totales disponibles en la Cuenta del Proyecto
no caigan por debajo de la suma de $100.000 necesaria para satisfacer cuatro meses de
gastos estimados para el proyecto que han de financiarse mediante fondos de contrapartida
proporcionados por ¢l prestatario, v ii) que la Cuenta del Proyecto funcione en todo
momento de conformidad con reglas vy pautas aceptables para el Banco.



-117-

Seccion 3.05. Salvo que el Banco convenga en otra cosa, la adquisicion de bienes y
la contratacion de obras v servicios de consultores que se¢ requieran para el Proyecto y
hayan de financiarse con cargo al importe del préstamo se regiran por las disposiciones del
anexo 4 de este Convenio.

Seccion 3.06. El Prestatario proveera en su presupuesto anual, y facilitara tan
pronto como sea necesario, para el ¢jercicio econdomico de 1997 un monto minimo en pesos
equivalente a $2.000.000 segin se requiera para financiar los gastos corrientes
comprendidos en el proyecto.

Seccion 3.07. El Prestatario, a mas tardar el 30 de junio de 1993, presentara al
Banco para su examen y observaciones, los resultados de los estudios que han de llevarse a
cabo dentro de la parte B.3 del Proyecto.

Seccion 3.08 a) El Prestatario tomara todas las medidas necesarias para:

b)

i

iii)

Reducir gradualmente la tasa de Repeticion Estudiantil a una
proporcidén no mayor de: A) 14% en el ejercicio economico de 1994,
y B) 10% en el e¢jercicio econdmico de 1997 v en lo sucesivo;

Reducir gradualmente la Tasa de Desercion Estudiantil a una
proporcidn no mayor de: A)6% en el ejercicio economico de 1994, y
B) 4% en el ejercicio econdmico de 1997 y en lo sucesivo, y

Aumentar gradualmente la tasa de Matricula a una proporcidon no
menor de: A) 92% en el ¢jercicio economico de 1994, y B) 95% en
el ejercicio econdomico de 1997 y en lo sucesivo, y

Mantener las remuneraciones del personal docente de las escuelas
primarias publicas en niveles suficientes para atraer y conservar
maestros calificados y experimentados en nimero suficiente para que
el sistema de escuelas primarias publicas del Prestatario funcione con
eficacia.

A los fines de esta Seceion:

i

La expresion "Tasa de Repeticion Estudiantil" significa la
proporcion del niimero total de los alumnos de las escuelas primarias
privadas y publicas que repiten un grado en cada afio frente al
numero total de los alumnos matriculados en las escuelas primarias
privadas y publicas;

La expresion "Tasa de Disercion Estudiantil” significa la proporcion
del nimero total de los alumnos de las escuelas primarias publicas y
privadas que abandonan la escuela antes de finalizar cada afio frente
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al numero total de los alumnos matriculados en las escuelas
primarias privadas y publicas, vy

ii1) La expresion "Tasa de Matricula” significa la proporcion del numero
total de los alumnos de 6 a 11 afios de edad matriculados en las
escuelas primarias privadas y publicas frente al nlimero total de la
poblacion de 6 a 11 afios de edad.

ARTICULO IV
Estipulaciones financieras

Seccion 4.01. a) El Prestatario llevard o hard que se lleven registros v cuentas
separados que sean adecuados para reflejar, de acuerdo con sanas practicas contables, las
operaciones, recursos y gastos con respecto al Proyecto, de las dependencias u organismos
del Prestatario responsables de la ejecucion del Proyecto o de cualquier parte del mismo.

b) El Prestatario:

1) Hara que los registros y cuentas a que se hace referencia en el
parrafo a) de esta Seccion, incluidos los relacionados con la Cuenta
Especial, correspondiente a cada ejercicio econdmico sean
verificados, de conformidad con sanos principios de auditoria
uniformemente aplicados, por auditores independientes que sean
aceptables para el Banco;

i) Proporcionara al Banco tan pronto como estén disponibles y en todo
caso a mas tardar cuatro meses después de concluido cada ¢jercicio,
el informe de verificacion de dichos auditores, con el alcance y
detalle que el Banco hubiere razonablemente solicitado, vy

1) Suministrara al Banco, a medida que éste razonablemente solicite,
toda otra informacion relativa a dichos registros y cuentas y a la
verificacion de los mismos.

c) Con respecto a todos los gastos por concepto de los cuales se hayan hecho
retiros de la cuenta del Préstamo sobre la base de estados de gastos, el Prestatario:

1) Llevara o hara que se lleven, de conformidad con el parrafo a) de
esta Seccion, registros y cuentas que reflejen tales gastos;

i) Conservara, hasta por lo menos un afio después de que el Banco haya
recibido el informe de wverificacion correspondiente al ejercicio
econdomico en que se haya hecho el ultimo retiro de la Cuenta del
Préstamo, todos los registros (contratos, ordenes, facturas,
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comprobantes, recibos y otros documentos) que constituyan prueba
de tales gastos;

ii1) Permitird que los representantes del Banco examinen tales registros,
y

v) Asegurara que dichos registros y cuentas se incluyan en la
verificacion anual a que se hace referencia en el parrafo b) de esta
Seccion y que ¢l informe de tal verificacion contenga un dictamen
separado de dichos auditores en cuanto a si puede confiarse en los
estados de gastos presentados durante el ejercicio economico de que
se trate, juntamente con los procedimientos y controles internos
involucrados en su preparacidn, como justificacion de los retiros a
que se refieren.

ARTICULO V
Fecha de entrada en vigor; terminacion
Seccion 5.01. A los efectos del parrafo ¢) de la Seccion 12.01 de las Condiciones
Generales, se estipulan los siguientes hechos como condiciones adicionales para la entrada

en vigor de este Convenio:

a) Que hayan sido nombrados los consultores a que se hace referencia en el
literal b) de la Seccidn 3.01 de este Convenio;

b) Que hayan sido contratados los auditores independientes a que se hace
referencia en el numeral 1) del literal b) de la Seccion 4.01 de este Convenio, y

c) Que se haya abierto la Cuenta del Proyecto y se haya hecho el depdsito
inicial a que se hace referencia en el literal a) de la Seccion 3.04.

Seccion 5.02. Se sefiala la fecha del de de 1/ a los efectos de la
Seccion 12.04 de las Condiciones Generales.

ARTICULO VI
Representante del Prestatario;, Direcciones
Seccion 6.01. Se designa al Secretario de Estado de Educacion, Bellas Artes y
Cultos del Prestatario como su representante a los efectos de la Seccion 11.03 de las

Condiciones Generales.

I/ En este espacio se insertara la fecha correspondiente a 90 dias después de la firma del
Convenio.



-120-

Seccion 6.02. Se senalan las siguientes direcciones a los efectos de la Seccion
11.01 de las Condiciones Generales:

Para el Prestatario:

Secretaria de Estado de Educacion,
Bellas Artes y Cultos

Av. Maximo Gomez/Santiago
Santo Domingo

Republica Dominicana

Con copias para:

Secretaria de Estado de Finanzas
Direccidon General del Crédito Pablico
Avenida México No. 45

Santo Domingo

Republica Dominicana

Para el Banco:

Internacional Bank for
Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433

United States of América

Direccion cablegrafica Télex:

INTBAFRAD 248423 (RCA)

Washington, D.C 82987
(F'ICC)
64145
(WUI)
197688
(TRT)

EN FE DE 1.O CUAL las partes, actuando por medio de sus representantes
debidamente autorizados al efecto, han dispuesto que se firme este Convenio en sus
nombres respectivos, en el Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, en la fecha
antes consignada.
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Por la REPUBLICA DOMINICANA

Representante autorizado

Por el BANCO INTERNACIONAL DE
RECONSTRUCCION Y FOMENTO

Vicepresidente
Oficina Regional de América Latina
y el Caribe
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ANEXO 1
Retiro del Importe del Préstamo

1. El cuadro siguiente expresa las categorias de elementos a financiar con el importe
del préstamo, la asignacion de sumas del préstamo a cada categoria y el porcentaje de
gastos autorizados para los elementos que han de financiarse de esa manera dentro de cada
categoria:

Asignacion de sumas
del Préstamo

(expresadas en Porcentaje
su equivalente de gastos
Categoria en_dolares) a_financiar
1) Obras 400.000 80%
2) Bienes 3.600.000 100% de los gastos

en divisas y 80%
de gastos en moneda

nacional.

3) Capacitacion 4.700.000 85%
4) Asistencia 4.900.000 100%

Técnica
5) Costo de operacion 400.000 50%

y mantenimiento
6) No asignada 1.000.000

TOTAL  15.000.000

2. A los efectos de este anexo: a) la expresion "gastos en divisas" significa gastos

hechos en la moneda de cualquier pais distinto del Prestatario por concepto de bienes o
servicios suministrados desde el territorio de un pais que no sea el Prestatario, y

b) La expresion "gastos en moneda nacional" significa gastos en la moneda del
Prestatario o por concepto de bienes o servicios suministrados desde su territorio, y
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c) La expresion "costo de operacion y mantenimiento” significa pagos por
servicios, viaticos, suministros y materiales con respecto al funcionamiento y gastos de
mantenimiento de equipo para la ejecucion del proyecto.

3. No obstante las disposiciones del parrafo 1 precedente, no se haran retiros con
respecto a pagos hechos por concepto de gastos anteriores a la fecha de este Convenio, pero
podran hacerse retiros por cuenta de pagos hechos en concepto de tales gastos antes de la
mencionada fecha pero después del 1 de noviembre de 1990, por una cantidad total que no
exceda del equivalente de $1.000.000.
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ANEXO 2
Descripcion del Proyecto
Los objetivos del Proyecto son: a) elevar la calidad de la educacion primaria; b)
aumentar la matricula de alumnos de familias de bajos ingresos, y ¢) fortalecer la gestion

educacional.

El Proyecto consta de las siguientes partes, con sujecion a las modificaciones que el
Prestatario v ¢l Banco puedan acordar de cuando en cuando a fin de lograr tales objetivos:

Parte A: Desarrollo Educacional

1. Capacitacion de: a) unos 600 maestros vy profesores de instituciones de formacion
docente y facultades de educacion para fortalecer su eficacia para la ensefianza y técnicas
en idiomas, matematicas, ciencias y ciencias sociales para la capacitacidon (capacitacion
antes del servicio y en el servicio) de maestros de escuela primaria, v b) unos 10.000
maestros de escuelas primarias publicas con objeto de mejorar conocimientos y técnicas de
ensefianza.

2. Capacitacion de unos 750 administradores y supervisores de escuelas primarias
publicas para fortalecer ¢l suministro de apoyo administrativo v técnico a los maestros.

3. Mejoramiento de las instalaciones de las escuelas primarias publicas en zonas
urbanas y rurales pobres: a) disefiando ¢ mtroduciendo un programa de mantenimiento
regular con participacion de asociaciones de padres de familia y maestros para suministrar
mantenimiento anual de rutina para unas 4.000 aulas de clase, y b) Proporcionando
servicios de abastecimiento de agua, alcantarillado y saneamiento a tales escuelas, segin se
necesiten.

4, Ampliacion del programa corriente de nutricion escolar para unos 80.000 alumnos
de primaria en zonas rurales pobres y para unos 100.000 alumnos de primaria en zonas
urbanas pobres, ¢ introduccion y observacion de un programa piloto para tratar los casos de
deficiencia de hierro e infecciones parasitaria que afectan a los alumnos de las escuelas
primarias.

Parte B: Desarrollo administrativo

1. Fortalecimiento de la capacidad administrativa descentralizada de la SEEBAC
mediante: a) la mejora de la informacion gerencial en relacion con la planificacion y
programacion escolar, para que incluya, entre otras cosas, informacion socioeconomica
sobre los alumnos, datos de evaluacion educacional y datos sobre material didactico,
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mantenimiento escolar y actividades de nutricion, v b) observacion de la calidad del
aprovechamiento estudiantil introduciendo un nuevo sistema de evaluacion de los alumnos.

2. Suministro de asistencia técnica a la SEEBAC en relacion con: a) planificacion y
gestion de programas y personal, incluida la provision de computadores, elementos 1ogicos
y otro equipo de oficina; b) metodologia de participacion de la comunidad, y c©)
administracion del Proyecto.

3. Estudios para: a) examinar las causas de las deficiencias del aprendizaje, la
repeticion y la desercion en la educacion primaria y un analisis de diversas soluciones para
tales problemas; b) disefiar una estructura de administracion descentralizada para la
SEEBAC; ¢) compilar datos epidemiologicos seleccionados, v d) evaluar las necesidades
de mediano a largo plazo para elevar la calidad de la ensehanza a través de una mejor
capacitacion anterior al servicio y en el servicio y de mejores incentivos.

k ok ok

Se espera que el Proyecto quedara terminado a mas tardar el 31 de diciembre de
1997.
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Fecha de vencimiento

15 de marzo de 1997 275.000
15 de septiembre de 1997 285.000

15 de marzo de 1998 295.000
15 de septiembre de 1998 305.000

15 de marzo de 1999 320.000
15 de septiembre de 1999 330.000

15 de marzo de 2000 345.000
15 de septiembre de 2000 355.000

15 de marzo de 2001 370.000
15 de septiembre de 2001 385.000

15 de marzo de 2002 400.000
15 de septiembre de 2002 415.000

15 de marzo de 2003 430.000
15 de septiembre de 2003 450.000

15 de marzo de 2004 465.000
15 de septiembre de 2004 485.000

15 de marzo de 2005 500.000
15 de septiembre de 2005 520.000

15 de marzo de 2006 540.000
15 de septiembre de 2006 560.000

15 de marzo de 2007 585.000
15 de septiembre de 2007 605.000

15 de marzo de 2008 630.000
15 de septiembre de 2008 655.000

15 de marzo de 2009 680.000
15 de septiembre de 2009 705.000

15 de marzo de 2010 735.000
15 de septiembre de 2010 760.000

15 de marzo de 2011 790.000
15 de septiembre 2011 825.000

* Las cifras de esta columna representan los equivalentes en dolares determinados en

ANEXO 3

Plan de Amortizacidén

Pago del Principal
(expresado _en dolares)*

las respectivas fechas de retiro. Véanse las condiciones Generales, Secciones 3.04 y 4.03.
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Primas por Anticipacion de los Pagos

Los porcentajes que se estipulan a continuacion teniendo en cuenta el periodo de
anticipacion aplicable, seran las primas que deberan pagarse al reembolsar, con antelacion

al vencimiento, cualquier parte del principal del préstamo de conformidad con la Seccion
3.04 b) de las Condiciones Generales:

Periodo de anticipacion Prima
de_los pagos

El tipo de interés (expresado

como porcentaje anual)
aplicable al préstamo en el dia
del pago anticipado

multiplicada por:

No mas de tres afios 0,15
antes del vencimiento

Mas de tres afios pero no mas 0,30
de seis afios antes del
vencimiento

Mas de seis afios pero no mas 0,55
de 11 afios antes del
vencimiento

Mas de 11 afios pero no mas 0,80
de 16 afios antes del
vencimiento

Mas de 16 afios pero no mas 0,90
de 18 afios antes del
vencimiento

Mas de 18 afios antes del 1,00
vencimiento
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ANEXO 4
Adquisiciones v Servicios de Consultores

Seccion 1. Adquisicion de Bienes v Ejecucion de Obras

Partes A: Licitacion Publica Internacional

1. Salvo lo estipulado en la parte ¢ de este Anexo, la adquisicion de bienes se hara en
virtud de contratos adjudicados de conformidad con procedimientos que guarden armonia
con los estipulados en los Capitulos I y II de las "Normas para las Adquisiciones con
Préstamos del Banco Mundial v Créditos de la AIF", publicadas por el Banco en mayo de
1985 (las Normas).

2. En la medida posible, los contratos con respecto a bienes (excepto vehiculo) se
agruparan en conjuntos de licitacion cuyo costo se estime en el equivalente de $200.000 o
mas.

3. Todos los vehiculos se adquiriran bajo un solo contrato, permitiéndose la entrega
por ctapas.
Parte B: Preferencia para los Fabricantes Nacionales

En la adquisicion de bienes con arreglo al procedimiento descrito en la Parte A de
este anexo, podra concederse a los bienes fabricados en la Republica Dominicana un
margen de preferencia de acuerdo y con sujecion a las disposiciones de los parrafos 2.55 y
2.56 de las normas y de los parrafos 1 a 4 del Apéndice 2 de las Normas.

Parte C: Otros Procedimientos de Adquisicion

1. Los bienes cuyo costo se estime en menos del equivalente de $2.000 por contrato,
hasta un monto total equivalente a $1.500.000, podran adquirirse por contratos adjudicados
sobre la base de licitacion publica, anunciada localmente, de conformidad con
procedimientos aceptables para el Banco.

2. Los bienes cuyo costo se estime en el equivalente de $25.000 o menos por contrato, hasta
un monto total equivalente a $150.000, podran adquirirse por contratos adjudicados sobre
la base de comparacion de cotizaciones de precios obtenidas de por lo menos tres
proveedores que reunan las condiciones conforme a las normas, de conformidad con
procedimientos aceptables para el Banco.

3. Las obras cuyo costo se estime en mas del equivalente de $25.000 por contrato se
adjudicaran sobre la base de licitacion publica, anunciada localmente, de conformidad con
procedimientos aceptables para el Banco.
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4, Las obras cuvo costo se estime en ¢l equivalente de $25.000 o menos por contrato,
hasta un monto total equivalente a $300.000, podran adquirirse por contratos adjudicados
sobre la base de comparacion de cotizaciones de precios obtenidas de por lo menos tres
contratistas que retinan las condiciones conforme a las Normas, de conformidad con
procedimientos aceptables para el Banco.

Parte D: Examen por el Banco de las Decisiones en Materia
de Adquisiciones

1. Examen de la llamada a licitacion y de las adjudicaciones propuestas y los contratos
finales:

a) Con respecto a cada contrato con respecto a bienes v obras, cuyo costo se
estime en mas del equivalente de $100.000, se aplicaran los procedimientos estipulados en
los parrafos 2 y 4 del Apéndice 1 de las Normas.

b) Con respecto a cada contrato que no se rija por el inciso precedente, se
aplicaran los procedimientos estipulados en los parrafos 3 y 4 del Apéndice 1 de las
Normas.

c) Las disposiciones del inciso precedente b) no se aplicaran a los contratos por
cuenta de los cuales el Banco ha autorizado retiros de la Cuenta del Préstamo sobre la base

de estados de gastos.

2. A los fines del parrafo 4 del Apéndice 1 de las Normas se especifica la cifra del
15%.

Seccion_II. Empleo_de Consultores

A fin de que asistan al Prestatario en la ejecucion del provecto, el Prestatario
empleara consultores cuyas calificaciones, experiencia, términos y condiciones de empleo
sean satisfactorios para el Banco. Tales consultores se seleccionaran de conformidad con
principios y procedimientos aceptables para el Banco sobre la base de las "Normas para la
utilizacion de consultores por los prestatarios del Banco Mundial y por ¢l Banco Mundial
como organismo de ¢jecucion” publicadas por el Banco en agosto de 1981.
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ANEXO S5
Cuenta Especial
1. A los fines de este Anexo:

a) La expresion "categorias admisibles” significa todas las Categorias distintas
de la Categoria 6 especificadas en el cuadro del parrafo 1 del Anexo 1 de este Convenio;

b) La expresion "gastos admisibles" significa gastos con respecto al costo
razonable de los bienes y servicios requeridos para el proyecto v que han de financiarse con
cargo a los fondos de Préstamo asignados de cuando en cuando a las categorias admisibles
de conformidad con las disposiciones del Anexo 1 de este Convenio, y

c) La expresion "asignacion autorizada" significa una cantidad equivalente a
$800.000 que ha de retirarse de la Cuenta del Préstamo y depositarse en la Cuenta Especial
de conformidad con el inciso a) del parrafo 3 de este anexo.

2. Los pagos con cargo a la Cuenta Especial se haran exclusivamente por concepto de
gastos admisibles de conformidad con las disposiciones de este Anexo.

3. Después de que el Banco haya recibido prucba satisfactoria para ¢l de que la Cuenta
Especial ha sido debidamente abierta de conformidad con las disposiciones de la Seccion
2.02 b) de este Convenio, v de que se han establecido procedimientos para su
funcionamiento a satisfaccion del Banco, los retiros de la Asignacion Autorizada y los
retiros ulteriores para reponer fondos en la Cuenta Especial podran hacerse en la forma
siguiente:

a) Para los retiros de la Asignacion Autorizada, el Prestatario presentara al
Banco una solicitud o solicitudes con respecto a un depdsito o depodsitos que no excedan
del monto total de la asignacion autorizada. Sobre la base de tal solicitud o solicitudes, el
Banco, en nombre del Prestatario, retirara de la cuenta del Préstamo y depositara en la
Cuenta Especial la cantidad o cantidades que ¢l Prestatario hubiere solicitado.

b) 1) Para la reposicion de fondos en la Cuenta Especial, el Prestatario
presentara al Banco solicitudes de depdsito en la Cuenta Especial
con los intervalos que el Banco especifique.

i) Al momento de presentar cada una de tales solicitudes, o antes, el
Prestatario suministrara al Banco los documentos y otras pruebas que
se requieran de conformidad con el parrafo 4 de este Anexo para el
pago o pagos respecto de los cuales se solicite 1a reposicion. Sobre la
base de cada una de tales solicitudes, ¢l Banco, en nombre del
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Prestatario, retirara de la Cuenta del Préstamo y depositara en la
Cuenta Especial la cantidad que el Prestatario haya solicitado v que
se haya demostrado mediante dichos documentos vy otras pruebas
haber sido pagada con cargo a la Cuenta Especial por concepto de
gastos admisibles.

Las cantidades que correspondan a todos esos depositos seran retiradas por
el Banco de la Cuenta del Préstamo con cargo a las respectivas Categorias
admisibles v en los montos equivalentes respectivos, segun se haya
justificado mediante dichos documentos y otras pruebas.

4.- Por cada pago hecho por el Prestatario con cargo a la cuenta Especial, el Prestatario,
cuando el Banco razonablemente lo solicite, proporcionara al Banco los documentos y otras
pruecbas que demuestren que tal pago se ha hecho exclusivamente por concepto de gastos
admisibles.

5.- No obstante las disposiciones del parrafo 3 de este Anexo, no se requerira que ¢l Banco
haga depositos adicionales en la Cuenta Especial:

a) Si, en cualquier momento, el Banco hubiere determinado que el Prestatario
debera hacer todos los retiros ulteriores directamente de la Cuenta del Prestamo de
conformidad con las disposiciones del Articulo V de las Condiciones Generales y el parrafo
a) de la Seccion 2.02 de este Convenio, o

b) Una vez que la suma total no retirada del Préstamo asignada a las categorias
admisibles del Proyecto, menos ¢l monto de cualquier compromiso especial vigente
celebrado por el Banco de conformidad con la Seccion 5.02 de las Condiciones Generales
con respecto al Proyecto, sea igual al equivalente del doble del monto de la Asignacion
Autorizada.

En lo posterior, el retiro de la Cuenta del Préstamo de la suma restante no retirada
del Préstamo asignada a las categorias admisibles seguira los procedimientos que el Banco
especifique mediante notificacion al Prestatario. Tales retiros ulteriores se haran solamente
después de que se haya demostrado a satisfaccion del Banco y en la medida de tal
demostracion, que todas las cantidades que contintien en deposito en la Cuenta Especial en
la fecha de tal notificacion seran utilizadas para hacer pagos por concepto de gastos
admisibles.

6.- a) Si el Banco hubiere determinado en cualquier momento que algin pago con
cargo a la Cuenta Especial 1) se ha hecho por concepto de un gasto o en una cantidad que
no sean admisibles de conformidad con el parrafo 2 de este Anexo, o 11) no se ha justificado
mediante prueba suministrada al Banco, el Prestatario, prontamente luego de recibir
notificacion del Banco, al respecto; A) suministrara la prueba adicional que ¢l Banco
solicite, o B) depositara en la Cuenta Especial (o reembolsara al Banco, si éste asi lo
solicita,) una cantidad igual al monto del pago respectivo o de la porcion del mismo que no
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sea admisible o no se justifique. A menos que el Banco convenga en otra cosa, el Banco no
hara ningun otro depdsito en la Cuenta Especial hasta que el Prestatario haya suministrado
la prueba o hecho tal depésito o reembolso, seglin sea el caso.

b) Si1 en cualquier momento el Banco determinare que una cantidad pendiente
en la Cuenta Especial no se requerira para cubrir pagos ulteriores por concepto de gastos
admisibles, ¢l Prestatario, prontamente después de recibir notificacion del Banco al
respecto, reembolsara al Banco dicha cantidad pendiente.

c) El Prestatario, mediante notificacion al Banco, podra reembolsar a éste la
totalidad o una parte de los fondos depositados en la Cuenta Especial.

d) Los reembolsos hechos al Banco de conformidad con los literales a), b) y ¢)
del parrafo 6 de este Anexo, se acreditaran a la Cuenta del Préstamo para su retiro ulterior o
para cancelacion de conformidad con las disposiciones pertinentes de este Convenio,
incluidas las Condiciones Generales.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Reptblica Dominicana, a
los veintiocho dias del mes de enero del afio mil novecientos noventa y dos; aflos 148 de la
Independencia y 129 de la Restauracion.

JOSE OSVALDO LEGER AQUINO
Presidente.-

ORIOL ANTONIO GUERRERO SOTO AMABLE ARISTY CASTRO
Secretario Secretario.-

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los cinco dias del mes de febrero del afio mil novencientos
noventa y dos; afios 148° de la Independencia y 129° de la Restauracion.

NORGE BOTELLQ,
Presidente.

Nelly Pérez Duvergé, Eunice J. Jimeno de Nuifiez,
Secretaria Secretaria.
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JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Reptblica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 55 de la
Constitucion de la Republica;

PROMULGO 1la presente Resolucion y mando que sea publicada en la
Gaceta Oficial para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la

Repuiblica Dominicana, a los veinte (20) dias del mes de febrero del afio mil novencientos
noventa y dos, afios 148° de la Independencia y 129° de la Restauracion.

Joaquin Balaguer
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